DZIENNIK USTAW
REPUBLIKI ALBANII

Wydany przez @odek Publikacji Urgdowych

www.gpz.gov.al

Nr 139 18 padziernika 2010|
SPIS TREC

Rozporadzenie O przyjciu przepisoOw kwarantannowej Strona

Rady Ministrow nr 750, kontroli fitosanitarnej .........cuue.. ... 7551
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ROZPORZADZENIE
Nr 750, z dnia 14 lipca 2010 r.

O PRZYJECIU PRZEPISOW DOTYCZ ACYCH KWARANTANNOWEJ KONTROLI
FITOSANITARNEJ

W oparciu o art. 100 Konstytucji oraz art. 20 wustaar 9362 z dnia 24 marca 2005 r.
,O stuzbie ochrony rélin”, z pdzniejszymi zmianami, na wniosek Ministra Rolnictwa,
Polityki Zywnosciowej i Ochrony Konsumenta, Rada Ministrow

WYDALA ROZPORZADZENIE

. OGOLNE
1. Celem niniejszego rozpagydzenia jest zapobieganie wprowadzaniu i rozprzestaniu
si¢ kwarantannowych organizmow szkodliwych na terytoriRepubliki Albanii, w celu
zapewnienia jak najlepszej ochronylno i produktow ralinnych.
2. Przedmiotem tego rozpeaydzenia jest zapewnienie warunkéw technicznych wpseh
w pracy inspektorow, wprowadzajw zycie ustaw nr 9362, z dnia 24 marca 2005 r. ,O
stuzbie ochrony rélin”, z pézniejszymi zmianami.

Il.  DEFINICJE
W rozumieniu tego rozpogdzenia, porisze terminy majnastpujace znaczenia:



. ,Przesytka” oznacza pewnlosc¢ roslin, produktéw rélinnych i/lub innych przedmiotéw,

przewidzianych tym rozpogdzeniem, ktére przemieszczagic z jednego pastwa do
innego, | wyposzone § w oddzielneswiadectwo fitosanitarne (jedna przesytka z@o
sktad& sie z jednej lub kilku partii towaru).

. »,Urzad celny wjazdu” oznacza lotnisko, port morski lnbe hdowe przejcie graniczne,

urzedowo wyznaczone dla wjazdustim, produktow rglinnych lub innych przedmiotow
przewidzianych w tym rozpogdzeniu.

. "Préba” oznacza urzlowe badanie, inne od wzrokowego, geaj na celu oki&enie

organizmu szkodliwego lub w celu §aadczenia jego obecsa w przesyice.

. ,Ponowny wywo0z"” (przesytka ponownie wywwona) oznacza przesyk ktora jest

wwozona do kraju, z ktérego naphie jest wywaona nie narzajac paistwa na infekg
lub skaenie organizmami szkodliwymi, nawet élje przesytka jest zatrzymana,
przechowywanagtzona z innymi przesytkami lub zmienig g¢j opakowanie.

. ,Zabieg” oznacza ukdlowo zatwierdzom procedu¢ zabijania, usuwania lub

unieszkodliwiania organizméw szkodliwych.

. ,Miejsce pochodzenia” w przypadku stm oznacza miejsce, gdzie stmy byty

uprawiane; dla produktow stnnych oznacza miejsce, gdzie byly uprawianding, z
ktorych uzyskano produkty ¢tinne; dla innych przedmiotow, oznacza miejsce,igde
przedmioty byty po raz pierwszy naome na organizmy szkodliwe i mogty zastami
zainfekowane lub skane.

. "Strefa chroniona” oznacza wolny obszar dkvay przez odpowiedniego ministra do

spraw rolnictwa, jako obszar przeznaczony do ragjizi zapewnienia czysfoi
fitosanitarnej dla jednej lub wielu upraw rolnychyazmaczonych w odniesieniu do
jednego lub kilku kwarantannowych organizmoéw szkeyth.

KONTROLA KWARANTOWANNOWA

. Zabrania si wjazdu i rozprzestrzenianiasia terytorium Republiki Albanii:

a) organizmow szkodliwych wymienionych w zekniku |, zajczonym do tego
rozporzdzenia;

b) roslin i produktow ralinnych, wymienionych w zatzniku Il, zahczonym do tego
rozporadzenia, gdy w wyniku kontroli fitosanitarnej stwieono, ze g one
zainfekowane lub skane organizmami szkodliwymi wymienionymi w tym
zalczniku.

. Zabrania si przywazenia do Republiki Albanii r@in lub produktow rélinnych

wymienionych w zajczniku lll, zahczonym do tego rozpagdzenia, w przypadku gdy
pochodz z krajéw wymienionych w tym za¢zniku.

. Rada Ministrow ma prawo zabr@niwjazdu i rozprzestrzenianiae¢sina terytorium

Republiki Albanii:

a) organizmow szkodliwych, niewymienionych w ge#niku | i Il, zahczonych do tego
rozporzdzenia,;

b) organizmow szkodliwych wymienionych w zekniku Il, ale znajdujcych s¢ w
roslinach i produktach rdinnych niewymienionych w tym zg¢zniku.



4. Wijazd i transfer na terytorium kraju organizmow adhwych wymienionych w
zalkczniku | i I, a take rdlin i produktow ralinnych oraz innych przedmiotow,
wymienionych w zajczniku Ill, wykorzystywanych do celéw naukowo-badawch,
oraz selekcji odmian odpornych,g smazliwe tylko na podstawie specjalnego
upowanienia, wydanego przez ministra odpowiedniego dawpolnictwa. Wydajcy
upowanienie musi urgdowo zagwarantowa srodki kwarantannowe oraz warunki
ochrony przed ryzykiem fitosanitarnym. Przestrzeéganch ogranicze przed wwozem
jest konieczne. Materiat wwony, ktéry nie spetnia tych warunkéw musi zdésta
ponownie wywieziony lub zniszczony, a o fakcie tyralezy poinformowa& organy
odpowiedzialne za ochremoslin.

5. Wjazd na terytorium Republiki Albanii §bn, produktow rglinnych lub innych
przedmiotow, wymienionych w zgdzniku IV, zajczonych do tego rozpadzenia,
sekcja 1, jest dozwolony tylko po poddaniu ich koltfitosanitarnej, oraz gdy zostaty
spetnione szczegdblne wymogi, wymienione w tej sekcj

6. Mate ilosci roslin i produktow rdlinnych, ktoére § przeznaczone dozutku przez
posiadaczy lub ich odbiorcéw dazyiku wiasnego, a nie do celéw handlowych lub
przemystowych, podlegakontroli fitosanitarnej, gdy inspektor uzna tostasowne. Nie
jest dozwolony ich wjazd, gdyasto przedmioty wymienione w zgzniku Il i
zatrzymuje sj je lub ich wjazd jest ograniczony sleokaze se, ze @ zainfekowane lub
skazone organizmami szkodliwymi, wymienionymi w gezniku 1, Il i I, zalgczonymi
do tego rozporgzenia.

7. Wjazd na terytorium Republiki Albanii §bn, produktow rglinnych lub innych
przedmiotow, wymienionych w zgzniku V, czs$¢ B, zahczonym do tego
rozporzdzenia, lub niewymienionych w zakniku V, czsé¢ B, ale posiadagych
swiadectwo fitosanitarne, zezwalae diylko jesli one same, ich opakowaniasrodki
transportu zostaty uggdowo poddane kontroli, w caia lub poprzez ich reprezentatywne
probki, a z kontroli wynikaze:

a) rosliny, produkty rélinne lub inne przedmioty, wymienione w zetniku V, czs¢
B, nie § zainfekowane lub skane przez organizmy szkodliwe wymienione w
zahczniku I

b) rosliny lub produkty rdélinne, wymienione w zatzniku Il, nie g zainfekowane lub
skazone przez organizmy szkodliwe wymienione w tynmyeahiku;

c) rosliny, produkty rglinne i inne przedmioty, wymienione w zakniku IV, sekcja 1,
spetniaj szczegolne wymogi przewidziane w tymazainiku.

W przypadku, gdy inspektor uzna,nalezy pobra préblke reprezentatyws przesyiki
roslin, produktow rdélinnych lub innych przedmiotow, wymienionych w ge#niku V, czs¢
B, w celu laboratoryjnego okilenia stanu fitosanitarnego, prablysyta s¢ do analizy w
laboratorium ochrony &tin. Koszty analizy pokrywa posiadacz przesyiki.

8. W przypadku, gdy rdiny, produkty r@linne i inne przedmioty, wymienione w zagniku
V, cz¢$¢ B, 3 wwozone, musz posiada swiadectwa fitosanitarne wydane przez oficjalne
organy fitosanitarne kraju pochodzenia, jak pepi



a) w przypadku, gdy dla #&tin, produktéw rdlinnych i innych obiektow istnigj
szczegblne wymagania oklene w zagczniku [V, sekcja 1, swiadectwo
fitosanitarne musg wyda oficjalne organy fitosanitarne kraju pochodzenia,
wyjatkiem:

i) drewna, ktére me by zaopatrzone wwiadectwo fitosanitarne, wydane przez
oficjalne organy fitosanitarne inneznkraju pochodzenia, §8, zgodnie ze
szczegOlnymi wymogami przewidzianymi w gatniku IV, sekcja |, drewno
zostalo przetworzone (okorowane) w tym kraju;

i) innych szczegodlnych przypadkéw, wymienionyclzagczniku 1V, sekcja 1, gdy
przesytce towarzysz§wiadectwo fitosanitarne, wydane przez oficjalneaory
fitosanitarne inne wtikraju pochodzenia.

b) W przypadku, gdy &&¢ jednej przesyiki rélin lub produktéw rélinnych zostata
rozdzielona lub jest odkona do magazynowania, albo przesyice tej zmieniono
opakowanie w innym kraju hi kraj pochodzenia, musi jej towarzygzy
swiadectwo fitosanitarne, wydane przez oficjalne dek fitosanitarne kraju
ponownie wywaacego lubswiadectwo fitosanitarne ponownego wywozu, wraz
ze sSwiadectwem fitosanitarnym, wydanym przez oficjalmegany kraju
pochodzenia.

c) Swiadectwo fitosanitarne luéwiadectwo fitosanitarne ponownego wywozu musi
zawier& informacg, zgodnie ze wzorem Mizynarodowej Konwencji Ochrony
Raslin, oraz powinno by wydane przez oficjalne  organy
eksportowe/reeksportowwiadectwo nalgy sporadzié przynajmniej  w
jednym z ¢zykdéw urzdowych Wspoblnoty Europejskiej. Nazwa botaniczna
rosliny/roslin musi by sporzdzona w ¢zyku taciskim.

¢) Poprawki lub zmiany czymgwiadectwo fitosanitarne nievmaym. Oryginat i
kopia swiadectwa fitosanitarnego #0ig sie przybitymi na nich stowami
,Oryginat”’ i ,Kopia” (Duplikat).

d) Swiadectwo fitosanitarne lubwiadectwo fitosanitarne ponownego wywozu musi
by¢ wydane przez oficjalne wiadze fitosanitarne krggachodzenia lub kraju
ponownego wywozu nie wcgae] niz 14 (czterngcie) dni od chwili, gdy
rosliny, produkty rélinne lub inne przedmioty zostaty poddane konfitmsanitarnej
na  wyjazdowych prz&giach granicznych. Wyd#aenie tego okresu dokonujegsi
w przypadku, gdy przesyiki z imami, produktami rélinnymi lub innymi
przedmiotami g transportowane drggnorsky z dalekich krajow pochodzenia.
Jednake midzy daf uzyskaniaswiadectwa fitosanitarnego kraju pochodzenia a
dat zatadunku nie powinno mat wiecej niz 14 (czterngcie) dni.

9. Warunki przewidziane w punktach 2. i 7. tego roatlzinie dotycz roslin, produktéw
roslinnych i innych przedmiotow, ktére przeprajs tranzytem przez terytorium
Republiki Albanii i podlegaj kontroli fitosanitarnej, podczas ktérej akask, ze ich
pakowanie odbylo s w bezpiecznych  warunkach, ktore gwaramtuj
nierozprzestrzenianiegskwarantannowych organizmoéw szkodliwych.

10.Minister, poprzez umowy dwustronne, 7m0 wymaga, aby kontrole fitosanitarne,
zZwigzane z punktem 7., zostaly wykonane w kraju wisggm, we wspotpracy z
witadzami fitosanitarnymi tego kraju.



11.W przypadku, gdy rdiny lub produkty rélinne g przeznaczone do wystania do strefy
chronionej, warunki wymienione w punkcie 7.edp obowhzywa® zgodnie ze
szczegOllnymi wymogami, ktére mapoc prawg w tej strefie.

12.Importerzy rdlin, produktéw raglinnych lub innych przedmiotéw, przewidzianych wrty
rozporzdzeniu, powinni i zarejestrowazgodnie z rozdziatem V tego rozpedzenia.

13.Importerzy r@lin, produktow rélinnych lub innych przedmiotéw, wymienionych w tym
rozporzdzeniu, § zobowhzani w cigu 48 (czterdziestu smiu) godzin przed
przybyciem fadunku na wjazdowe pra@e graniczne, poinformowa Regionalg

Dyrekcje Rolnictwa,Zywnasci i Ochrony Konsumenta (DRBUMK — Drejtoria Rajoaal

e Bujgésisé, Ushqgimit dhe Mbrojtjes sé Konsumatoatipowiedzialp za to przejcie

graniczne, 0 miejscu pochodzenia, rodzaju, celuomup miejscu przeznaczenia oraz

innych specyfikacjach, ktére mgdy¢ wymagane w zwazku z oczekiwaap przesytk.
14.Gdy z kontroli fitosanitarnej wynikae warunki okrélone w punkcie 7. tego rozdziatu,
nie g spetnione, wtedy, fi zajdzie taka potrzeba, podejmuje sastpujace srodki:

a) Wykonanie zabiegu fitosanitarnego metodami, ktoneargntuj dezynfekos
przesyiki;

b) Oddzielenie cgsci zainfekowanych lub skanych tadunku oraz ich wyeliminowanie
metodami, ktére gwarantujcatkowite zniszczenie organizmow szkodliwych oraz
zapobieenie maliwosci ich rozprzestrzenianiagsna terytorium kraju;

c) Umieszczenie towaru w zZEnie kwarantannowym do momentu otrzymania
oficjalnych wynikéw bada;

¢) Zezwolenie na transport pod kongroinspektorbw w kraju przetwarzania

przemystowego, gdy przetwarzanie to gwarantuje koveite zniszczenie
organizmu szkodliwego oraz wyklucza #wo$¢ jego rozprzestrzenieniagsna
terytorium kraju;

d) Zawrocenie przesyiki;

dh) Zniszczenie przesytki metodami, ktore gwargnticatkowite wytpienie

organizmu szkodliwego i zapobiegamazliwosci jego rozprzestrzenienia ¢sina

terytorium kraju.

15.Wszystkie wydatki zwizane zesrodkami wymienionymi w punkcie 14. tego rozdziatu
ponosi posiadacz przesyiki.

16.W przypadku gdy importer odmawia pedpa srodkéw przewidzianych w punkcie 14.
tego rozdziatu, inspektor umieszcza #aiadectwie fitosanitarnym piegz stuzby
ochrony rglin, a czerwonym kolorem dopisujecertificate cancelled”, wraz z
nazwiskiem inspektora oraz datydania odmowy.

17.Gdy kontrola fitosanitarna, zgodnie z punktem 7stala zakaczona, inspektor
fitosanitarny przégcia granicznego wjazdowego pisze raport, zgodnie wzerem
przedstawionym w zatzniku XI, zahczonym do tego rozpagdzenia, o wyniku kontroli
fitosanitarnej przesytki, detzanym do innych dokumentow, ktére razem s
przedktadane w biurze st celnych, w celu dokonania odpowiednich czydmno

18.Rasliny, produkty ralinne oraz inne przedmioty, wymienione w tej degydja ktorych

kraj importupcy przewiduje szczegdlne wymagania, musy¢ wyposaone w

nastpujgce dokumenty:

a) swiadectwo fitosanitarne, dla przesytek pochgyzh z Albanii;



b) swiadectwo fitosanitarne reeksportowe orag&viadectwo fitosanitarne Kkraju
pochodzenia, dla przesytek niepochazh z Albanii, gdy towar jest podzielony na
kilka réznych miejsc przeznaczenia, jest magazynowany lubtakoponownie
zapakowany.

19. Swiadectwo fitosanitarne dwiadectwo fitosanitarne ponownego wywozuvgydawane
po kontroli, gdy inspektor ocene przesylka spetnia wszystkie szczegbélne wymogi
okreslone przez kraj importygy.

20.Eksporterzy rélin, produktéw rdélinnych lub innych przedmiotow przewidzianych w
tym rozporadzeniu, § zobowhzani poinformowd w ciggu 48 (czterdziestu smiu)
godzin przed wyjazdem przesytki na eksport, orgathrony rgdlin DRBUMK,
odpowiedzialne za terytorium, z ktérego pochodzepyika, o zawartgi, producencie,
miejscu przeznaczenia oraz innych specyfikacjatbrekmog by¢ wymagane w celu
wykonania kontroli fitosanitarnej oraz zaopatrzenigwiadectwo fitosanitarne przesyiki,
ktéra lzdzie eksportowana.

21.Warunki przewidziane w literach ,c” i ,d” punktu & wazne take dla swiadectw
fitosanitarnych wywozowych oraz ponownego wywoztgrkch wzor jest podany w
zalcznikach VII i VIII, dolgczonych do tego rozpagdzenia.

SRODKI FITOSANITARNE DLA PRZEMIESZCZANIA RGLIN ORAZ
PRODUKTOW RGLINNYCH WYPRODUKOWANYCH W ALBANII, A TAK ZE
INNYCH PRZEDMIOTOW, KTORYCH DOTYCZY NINIEJSZE
ROZPORADZENIE

1. Na przemieszczanie wewtnz terytorium Republiki Albanii rdin, produktow raglinnych
i innych przedmiotow, wyprodukowanych w kraju, wymionych w zajczniku V, czs¢
A, zahczonym do tego rozpogdzenia, zezwala sitylko, jesli ich opakowania i, jéi to
konieczne, take srodek transportu, zostaty poddane kontroli fitotzmie;.

2. Kontroli fitosanitarnej wymienionej w punkcie 1.gte rozdziatu, dokongjinspektorzy
ochrony r@lin okregu, z ktérego pochodzrosliny i produkty rglinne. Kontroli mana
dokon& za pomog ogolnej obserwaciji lub przez pobranie proby.

W zalenosci od przedmiotu, ktory jest kontrolowany, niedbe badania nma
wykona takze w okresie wegetacji na dziatce uprawnej lub padenagazynowania.

3. Dla rdélin, produktéw rdlinnych i innych przedmiotow wymienionych w tej deg,
wyprodukowanych w kraju i wymienionych w zekniku V, cz$¢ A, wydaje s¢
wewretrzne swiadectwo fitosanitarne, zgodnie z gatnikiem IX, zajczonym do tego
rozporzdzenia, jéli po kontroli wykonanej zgodnie z punktem 1. tegadziatu, uzna
Sie, ze:

a) nie g zainfekowane lub skane organizmami szkodliwymi wymienionymi w
zahczniku 1, sekcja 2,

b) nie @ zainfekowane lub skane organizmami szkodliwymi wymienionymi w
zalczniku 11, sekcja 2;

c) spetniaj wymogi szczegolne okine w zagczniku 1V, sekcja 2.



4. Gdy z kontroli fitosanitarnej &hin, produktow rglinnych i innych przedmiotow
przewidzianych w tym rozpogdzeniu wynikaze warunki okrélone w punkcie 3. tego
rozdziatu nie g spetnione, wéwczas w razie potrzeby, podejmuyj@astpujace srodki:

a) wykonanie zabiegu fitosanitarnego metodami, ktoneargntuy ich dezynfekgj i
zaopatrzenie w wewitrzneswiadectwo fitosanitarne;

b) usunicie zainfekowanych e#ci i dokonanie ich eliminacji metodami, ktére
gwarantuj catkowite zniszczenie organizmow szkodliwych i mizyniemazliwym
ich rozprzestrzenianie ¢sha terytorium kraju, a nagtnie wydaje s wewretrzne
swiadectwo fitosanitarne;

c) zezwolenie na transport, pod kongrahspektoréw na obszarach, ktére nie stagowi
dalszego ryzyka Ilub w miejscach, gdzie nie dokongje przetwarzania
przemystowego, kiedy to przetwarzanie gwarantujetkovdte zniszczenie
organizmow szkodliwych i uniemtwia ich rozprzestrzenianie ina terytorium

kraju;
¢) catkowite wyeliminowanie metodami, ktore gwargmt petne zniszczenie
organizmow szkodliwych i uniemibwiajg ich rozprzestrzenianie ¢si na

terytorium kraju.

Wszystkie wydatki, zwizane zesrodkami wymienionymi w literach ,a” — ,¢” tego
punktu, ponosi wigiciel przesyiki.

5. Rasliny, produkty rdlinne lub inne przedmioty, ktére wjdzaja na stre§ chronion,
powinny by wyposaone w wewstrzne s$wiadectwo fitosanitarne, ktore musi
poswiadcz& czystad¢ fitosanitarm od jednego lub kilku organizméw szkodliwych
wymienionych w tej decyzji, ktore infekyjlub dotykay rosliny/uprawy, produkty
roslinne lub inne przedmioty, dla ktorych strefa choma jest ustalona/znana.

Przepisy dotycze znajoméci stref chronionych oraz przemieszczaniasling
produktow raglinnych i innych przedmiotow wevgtrz strefy chronionej,gsuchwalane aktem
wykonawczym ministra, odpowiedniego do spraw rdimé

6. Warunki przewidziane w punktach 1., 2., 3. i 4.cotegzdzialu nie obowruja w
przypadku matych iléci roslin lub produktéw rélinnych wymienionych w zakzniku V,
czes¢ A, gdy @ one przeznaczone do indywidualnej konsumpcji, @ dd celow
handlowych lub ponownego przetworzenia, a¢aggdy uzna §j ze nie g, ani nie mog
sta sig zrodlem rozprzestrzeniania ¢siorganizmow szkodliwych wymienionych w
zalczniku 1 11, zahczonych do tego rozpagdzenia.

7. ,Swiadectwo fitosanitarne”, Swiadectwo fitosanitarne ponownego wywozu’ oraz
"Wewngtrzneswiadectwo fitosanitarne”asopracowywane i dystrybuowane przez organy
odpowiedzialne za ochremoslin.

8. Inspektorzy ochrony hin, zgodnie z przepisami tego rozpguzenia, mag prawo
dokonywa kontroli raslin, produktéw rdlinnych i innych przedmiotéw przewidzianych
w tym rozporzdzeniu bezzadnego rozrénienia lub uprzedzenia w zyzku z ich
pochodzeniem, w kalym kraju, w ktérym s zbierane, uprawiane, produkowane,
magazynowane, wystawiane na sprzedaipno.



V1.

VII.

VIII.

REJESTRACJA IMPORTEROW, EKSPORTEROW, PRODUCENTOWRODKOW
GROMADZENIA | SPRZEDAZY HURTOWEJ

. Osoby fizyczne i prawne, ktére zajmugic importem, produke, gromadzeniem i

sprzedag hurtowg roslin, produktow ralinnych i innych przedmiotéw, ktérych dotyczy
to rozporadzenie, wzgidem ktérych wymaganeg skontrole fitosanitarne, zgodnie z
punktem 1. rozdziatu 1ll, mugzzost& zarejestrowane w regionalnej dyrekcji rolnictwa,
zywnosci i ochrony konsumenta, zgodnie z rozpoizeniem ministra odpowiedniego do
spraw rolnictwa.

. Przepisy dotycgce rejestracji 0sob fizycznych i prawnych, ktor@aga sic importem,

produkcj, gromadzeniem i sprzeda hurtowy roslin, produktéw rglinnych i innych
przedmiotow, g uchwalane aktem wykonawczym ministra odpowiednielgospraw
rolnictwa.

PRZEPISY KONCOWE

. W przypadku pojawienia sina terytorium Republiki Albanii organizmow szkagich

wymienionych w zajczniku 1, sekcja 1 lub w zgdzniku II, sekcja 1, organ
odpowiedzialny za ochrgnroslin natychmiast informuje instytucje gadzynarodowe i
kraje graniczne, podejmag jednoczeénie wszelkiesrodki w celu zapobieenia dalszego
rozprzestrzenianiagbraz ich wygpienia.

. W przypadku pojawienia @i na terytorium Republiki Albanii kwarantannowych

organizmow szkodliwych wymienionych w zegniku |, sekcja 1 lub zgdzniku II,
sekcja 1, organ odpowiedzialny za ochramslin, informuje natychmiast instytucje
miedzynarodowe i kraje graniczne, podejguujjednoczénie wszelkiesrodki w celu
zapobigenia ich dalszego rozprzestrzenianiaasaz ich zwalczenia.

. Zalgczniki g czescig sktadowy tego rozporgdzenia. Zmiany zagtznikow dokonuje si

decyzp Rady Ministrow, na wniosek ministra odpowiedniegospraw rolnictwa.

. Do realizacji tego rozpogdzenia zostaje zobogdane ministerstwo odpowiednie do

spraw rolnictwa.

UCHYLENIA
Rozporadzenie nr 72, z dnia 6 lutego 2003 Rady Ministr@W przygciu przepisow
dotyczcych kwarantannowej kontroli fitosanitarnej” zostaichylone.

WEXCIE W ZYCIE
Niniejsze rozporzdzenie wchodzi wzycie po opublikowaniu go w Dzienniku
Ustaw.

PREZES RADY MINISTROW
Sali Berisha



ZAL ACZNIK |
CZESC A

ORGANIZMY SZKODLIWE, KTORYCH WPROWADZANIE ORAZ
ROZPRZESTRZENIANIE JEST ZAKAZANE NA TERYTORIUM ALBAII

SEKCJA |

ORGANIZMY SZKODLIWE, KTORYCH WYSTEPOWANIA DOTYCHCZAS NIE
STWIERDZONO NA TERYTORIUM ALBANII

(a) Owady, roztocza i nicienie, we wszystkich staath rozwoju

Aclerisspp. (pozaeuropejski)
Amauromyza maculogdlalloch)
Anomala orientalisVaterhouse
Anoplophora chinensi§fhomson)
.1 Anoplophora glabripenni@Viotschulsky)
Anoplophora malasiacérorster)
Arrhenodes minutuBrury
Bemisia tabacGenn., (populacja pozaeuropejskia), nosiciel wiwgdékich jak:
(a) wirus ztotej mozaiki fasoli (Bean golden masarus)
(b) wirus tagodnej pstéai wspiegi (Cowpea mild mottle virus)
(c) wirus zakanejzottaczki sataty (Lettuce infectious yellows virus)
(d) wirus tagodnej choroby tigré papryki (Peppeldntigré virus)
(e) wirus ledzierzawki lgci dyni (Squash leaf curl virus)
(f) wirus mozaiki wilczomlecza (Euphorbia mosaicus)
(g) wirus z Florydy choroby pomidora (Florida tomairus)
8. Cicadellidae (pozaeuropejska) znane jako nosiciele choroby &®réwywotane]
przezXylella fastidiosa)takie jak:
a) Carneocephala fulgidalottingham
b) Draeculacephala minervBall
c) Graphocephala atropunctai@ignoret)
9. Choristoneuraspp. (pozaeuropejski)
10. Conotrachelus nenuphdHerbst)
Diabrotica barberiSmith & Lawrence
Diabrotica undecimpunctatelowardi Barber
Diabrotica undecimpunctata undecimpunctdannerheim
Diabrotica virgiferaLe Conte
11.Globodera pallida(Stone) Behrens

NOoO O NPk DNE



Globodera rostochiensi@Vollenweber) Behrensa
12.Heliothis zegBoddie)
12.1Hirschamanniella spppoza Hirschamanniella gracilis (de Man) Luc & Gopde
13.Liriomyza sativaddlanchard
14.Longidorus diadecturugveleigh i Allen
15. Meloidogyne chitwoodBolden et al. (wszystkie populacje)
15.1Meloidogyne fallaXarssen
16. Monochamuspp. (pozaeuropejski)
17.Myndus crudu¥an Duzee
18.Nacobbus aberran@§horne) Thorne et Allen

18.1Naupactus leucolomBoheman

19. Opogona sacchaliiBojer)
20.Popilia japonicaNewman
21.Premnotrypespp (pozaeuropejskie)
22.Pseudopithyophthorus minutissim@émmermann)
23.Pseudopithyophthorus pruinos(iichhoff)
24.Rhizoecus hibisd{awai i Takagi
25. Scaphoideus luteoly¥an Duzee)
26. Spodoptera eridaniéCramer)
27.Spodoptera frugiperdéSmith)
28. Spodoptera littoraligBoisduval)
29. Spodoptera liturgFabricius)
30. Thrips palmiKarny
31. Tephritidae(pozaeuropejskie), takie jak:

(@) Anastrepha fraterculu@Viedemann)

(b) Anastrepha ludend.oew)

(c) Anastrepha obliguMacquart

(d) Anastrepha suspengboew)

(e) Dacus ciliatud.oew

(H Dacus cucurbita€oquillett

(g) Dacus dorsaligHendel

(h) Dacus tryoni(Froggatt)

() Dacus tsuneonidliyake

() Dacus zonatuSaund.

(k) Epochra canadensid.oew)

()  Pardalaspis cyanescel@ezzi

(m) Pardalaspis quinaridBezzi

(n) Pterandrus rosdKarsch)

(o) Rhacochlaena japonicio

(p) Rhagoletis cingulatélLoew)

(q) Rhagoletis complet@resson

(N Rhagoletis faustéOsten-Sacken)

(s) Rhagoletis indifferen€urran

(t) Rhagoletis mendaRurran



(u) Rhagoletis pomonell#/alsh

(v) Rhagoletis ribicolaDoane

(w) Rhagoletis suavif_oew)
32. Xiphinema americanur@obbsensu latdpopulacja pozaeuropejska)
33. Xiphinema californicunbamberti et Bleve-Zacheo

(b) Bakterie

1. Clavibacter michiganensidSmith) Davis et al. ssp sepedonicus (Spieckermann
Kotthoff) Davis et al.

Pseudomonas solanacear§8mith) Smith

Ralstonia solanacearuiggmith) Yabuuchet al.

Xylella fastidiosgWells et Raju)

Xylophilus ampelinugPanagopoulos) Willemet al.

abrowbd

(c) Grzyby

Ceratocystis fagacearufBretz) Hunt
Chrysomyxa arctostaphylietel
Cronartiumspp.(pozaeuropejski)
Endocronartiunspp.(pozaeuropejski)
Guignardia laricina(Saw.) Yamamoto et Ito
Gymnosporangiurspp. (pozaeuropjeskii)
Inonotus weirii(Murrill) Kotlaba et Pouzar
Melampsora farlowi{Arthur) Davis
Melampsora medusaehumen

10 Monilinia fructicola (Winter) Honey
11.Mycosphaerella larici-leptolepiko et al.
12.Mycosphaerella populoru®.E. Thompson
13.Phoma andind@ urkensteen

14.Phyllosticta solitariakEll. Et Ev.

15. Septoria lycopersicépeg. varmalagutii Ciccarone et Boerema
16. Synchytrium endobioticu®chilbersky) Percival
17.Thecaphora solarBarrus

18.Tilletia indica Mitra

Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers

=
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(d) Wirusy i organizmy wirusopodobne
1. Mikoplazma martwicy floemu vgizu (EIm phloem necrosis mycoplasm)
2. Wirusy i organizmy wirusopodobne ziemniaka, takile
(a) andyjski utajony wirus ziemniaka (Andean potatent virus)
(b) andyjski wirus pstrei ziemniaka (Andean potato mottle virus)

(c) wirus B ziemniary — szczep z okry (ArracachasiB, oca strain)
(d) wirus czarnej pigcieniowej plamistéci ziemniaka (Potato black ringspot virus)



(e) wirus wrzecionowatei bulw ziemniaka (Potato spindle tuber viroid)
(f) wirus T ziemniaka (Potato virus T)

(g) pozaeuropejskie izolaty wirusow ziemniaka A, & V, X | Y (wlczapc
Y° Y"iY®) oraz wirus liciozwoju ziemniaka (Potato leaf roll virus)

3. Wirus piefcieniowej plamistéci tytoniu (Tobacco ring spot virus)
4. Wirus piegcieniowej plamistéci pomidora (Tomato ring spot virus)
5. Wirusy i organizmy wirusopodobi@ydoniaMill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus
L., PyrusL., RibesL., RubusL. andVitis L., takie jak:
(a) wirus pstréci lisci boréwki wysokiej (Blueberry leaf mottle virus)
(b) wirus szorstki lisci czeréni (Cherry rasp leaf virus) (ameryfeki)
(c) wirus mozaiki brzoskwiniowej (Peach mosaiws) (amerykaski)
(d) rzekoma riketsja brzoskwini (Peach phonyettsia)
(e) wirus mozikowatej rozetkowdto brzoskwini (Peach rosette mosaic virus)
(f) fitoplazma rozetkowatai brzoskwini (Peach rosette mycoplasm)
(9) fitoplazma choroby X brzoskwini (Peach X-dise mycoplasm)
(h) fitoplazmazottaczki brzoskwini (Peach yellows mycoplasm)
(i) fitoplazma zaniku gruszy (Pear decline myesiph)
(j) wirus mozaikisliwy (Plum line pattern virus)
(k) wirus kedzierzawki maliny (Raspberry leaf curls virus) in@ykaski)
() utajony wirus "C" truskawki (Strawberry latéi@” virus) (amerykaski)
(m) wirus otamienia nerwow truskawki (Strawberry vein bandingis)

(n) fitoplazma "czarciej miotlasto" truskawki (Strawberry witches’ broom
mycoplasm)

(o) Pozaeuropejskie wirusy i organizmy wirusogaaeCydoniaMill., Fragaria
L., MalusMill., PrunusL., PyrusL., RibesL., RubusL. i Vitis L.

6. Wirusy przenoszone przBemisia tabac{enn., takie jak:
(a) wirus ztotej mozaiki fasoli (Bean golden miosarus)
(b) wirus tagodnej pstéai wspkgi (Cowpea mild mottle virus)
(c) wirus zakanejzoéttaczki sataty (Lettuce infectious yellows virus)
(d) wirus tagodnej choroby tigré papryki (Peppeld tigré virus)
(e) wirus kdzierzawki léci dyni (Squash leaf curl virus)
(f) wirus mozaiki wilczomlecza (Euphorbia mossis)

(9) wirus z Florydy choroby pomidora (Florida tato virus)



(e) Rosliny pasazytnicze

1. Arceuthobiunspp. (pozaeuropejski)

SEKCJA 2
ORGANIZMY SZKODLIWE WYSTEPUJACE NA TERYTORIUM ALBANII
(a) Owady, roztocza i nicienie, we wszystkich stadiaatozwoju

1.Heliothis armigera(Hubner)
2.Liriomyza bryoniagKaltenbach)
3.Liriomyza huidobrensiéBlanchard)
4.Liriomyza trifolii (Burgess)
5.Frankinella occidentaligPergande)

(b) Bakterie
(c) Grzyby

(d) Wirusy i organizmy wirusopodobne
1. Fitoplazma proliferacji jabtoni (Apple proliferatianycoplasm)

2. Fitoplazma liciozwoju bledniczego moreli (Apricot chlorotic leall mycoplasm)

CZESC A
ORGANIZMY SZKODLIWE, KTORYCH WPROWADZANIE |

ROZPRZESTRZENIANIE S NA TERYTORIUM ALBANII JEST ZAKAZANE, JESLI
ZNAJDUJA SIE W OKRESLONYCH ROSLINACH LUB PRODUKTACH RCGSLINNYCH

SEKCJA1

ORGANIZMY NIEWYSTEPUJACE NA TERYTORIUM ALBANII

a) Owady, roztocza i nicienie we wszystkich stadiaaozwoju

Gatunek Przedmiot zakaenia

1. Aculops Fuchsi&eifer Raliny Fuchsia L., przeznaczone d
sadzenia, z wygikiem nasion

2. Aleurocanthuspp. Reliny Citrus L., Fortunella Swingle,

Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem

owocow i nasion

3. Anthonomus bisignifeiSchenkling) Réliny Fragaria L., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion

i




4. Anthonomus signatysay)

Réliny Fragaria L., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion

5. Aonidiella citrinaCoquillet

Citrus L., FortunellaSwingle,PoncirusRaf.,
i ich hybrydy, z wyjtkiem owocOw i nasion

6. Aphelenchoides bessdyhrisite

Nasion®ryzaspp.
Raosliny  Fragaria L., przeznaczone d
sadzenia, z wgikiem nasion

7. Aschistonyx eppdnouye

Raliny JuniperusL., z wyjatkiem owocéw i
nasion, pochodgce z
pozaeuropejskich

krajow

8. Bursaphelenchus xylophilugSteiner et
Buhrer) Nickle et al.

Rasliny Abies Mill., Cedrus Trew, Larix

Mill., PiceaA. Dietr., PinusL., Pseudotsugza

Carr. i TsugaCarr., z wyjgtkiem owocow i
nasion oraz drzewa iglasteCdniferales,
pochodzace z krajow pozaeuropejskich

1S =4

9. Carposina niponensig/alsingham

Rdiny CydoniaMill., Malus Mill., Prunus
L. i Pyrus L., z wyjtkiem nasion
pochodzace z krajéw pozaeuropejskich

10. Cephalcia larichifila(Klug)

Raliny Larix Mill., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion

11. Circulifer haematoceps

Rasliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
owocOw i nasion

12. Circulifer tenellus

Rasliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

13. Diaphorina citri Kuway

Raliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy; orazVlurraya
Konig, z wyptkiem owocdw i nasion

14.Enarmonia packard{Zeller)

Raliny CydoniaMill., Malus Mill., Prunus
L. i Pyrus L., z wyjtkiem nasion
pochodzace z krajow pozaeuropejskich

15. Enarmonia prunivoraValsh

Rdliny CrataegusL., Malus Mill., Photinia
Ldl., PrunusL. i RosalL., przeznaczone d
sadzenia, z wyikiem nasion oraz owoco
Malus Mill. i Prunus L., pochodzce z
krajow pozaeuropejskich

O

16. Eotetranychus lewisvicGregor

Réliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

17.Eutetranychus orientaliklien

Railiny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
owocOw i nasion

18. Grapholita inopinataHeinrich

Raliny CydoniaMill., Malus Mill., Prunus
L. i Pyrus L., z wyjtkiem nasion
pochodzace z krajow pozaeuropjeskich

19. Hishomonus phycitis

Raosliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

20.Leucaspis japonic&Kill.

Raosliny Citrus L., Fortunella Swingle,




Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
oOwWOCOW i nasion

21.Listronotus bonariensi@uschel)

Nasion&ruciferae Gramineaei Trifolium
spp., pochodce z Argentyny, Australii
Boliwii, Chile, Nowej Zelandii i Urugwaju.

22. Margardoes gatunki pozaeuropejski
takie jak:

(a) Margarodes VitugPhillipi)

(b) Margarodes vredendalensike Klerk

(c) Margarodes prieskaensiakubski

pRaosliny Vitis L., z wyjgtkiem owocow i
nasion

23.Numonia pyrivorelladMatsumura)

Rdiny Pyrus L., z wyjgtkiem nasion
pochodzace z krajéw pozaeuropejskich

24.0ligonychus perditu®ritchard et Baker

Robny JuniperusL., z wyjagtkiem owocow i
nasion, pochodice z krajow|
pzoaeuropejskich

25.Pissodespp. (pozaeuropejskie)

Ry iglaste (Coniferale$ z wyjatkiem
owocOw i nasion, drzewa iglas
(Coniferale$ z ko oraz odseparowana ko
drzew iglastych Coniferale3, pochodzce z
krajow pozaeuropejskich

te
ra

26. Radopholus citrophilugduettel Dickson
et Kaplan

Raosliny  Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
owocOw i nasion oraz gbny z rodziny
Araceae Marantaceag Musaceage Persea
spp.,Strelitziaceagukorzenione lub razem
podtazem

27.Radopholus similigCobb) Thorne

Rdiny Araceae Marantaceag Musaceag
Perseaspp., Strelitziaceag ukorzenione lul
razem z podizem

28. Saissetia nigrgNietm.)

Raliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

29. Scirtothrips aurantiiFaure

Réliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
nasion

30. Scirtothrips dorsalidHood

Ragliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

31. Scirtothrips citri(Moultex)

Raliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
nasion

32. Scolytidaespp. (gatunki pozaeuropejski

e) dRoy iglaste Coniferale$, o wysokdci
ponad 3 m, z wyjkiem owocow i nasion
drzewa iglaste Goniferale3 z kom, oraz
odseparowana kora drzew iglasty
(Coniferale$, pochodzce z  krajow,
pozaeuropejskich

ch

33. Tachypterellus quadrigibbuSay

Rdliny CydoniaMill., Malus Mill., Prunus
L. i Pyrus L., z wyjtkiem nasion

pochodzace z krajow pozaeuropejskich




34. Toxoptera citricidaKirk.

Rosliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

35.Trioza erytreaeDel Guercio

Réliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, oraLllausena
Burm.f. z wyptkiem owocoOw i nasion

36.Unaspis citriComstock

Ré&liny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

(b) Bakterie

Gatunek

Przedmiot zakaenia

1. Bakteria zazielenienia cytrusowych (Cit
greening bacterium)

uRasliny  Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
owocOw i nasion

2. Rd&nobarwna chloroza
(Citrus variegated chlorosis)

cytrusowy(

siRosliny  Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
owocOw i nasion

3. Clavibacter michiganensispp.insidiosus
(McCulloch) Davis et al.

NasionaMedicago sativd..

4. Curtobacterium flaccumfaciens pv.
flaccumfaciengHedges) Collins i Jones

Nasiona Phaseolus vulgarisd.. i Dolichos
Jacq.

5. Erwinia stewartii(Smith) Dye

Nasiondea maid..

6. Erwinia chrysanthemipv. dianthicola
(Hellmers) Dickey

Raosliny  Dianthus L., przeznaczone d
sadzenia, z wygikiem nasion

7. Pseudomonas caryophyll{Burkholder)
Starr et Burkholder

Raosliny  Dianthus L., przeznaczone d
sadzenia, z wygikiem nasion

8. Pseudomonas syringagyv. persicae
(Prunier et al.) Young et al.

Rasliny Prunus perlica(L. ) Batsch iPrunus
persica var. nectarina (Ait.) Maxim,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion

9. Xanthomonas campestris(wszystkie
szczepy patogenr@trus)

Raosliny  Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
nasion

10. Xanthomonas campestripv. Oryzae
(Ishiyama) Dye i pv. oryzicola (Fang et al
Dye

Nasiona Oryza spp. pochodice z krajow,
. pozaeuropejskich

11. Xanthomonas campestripv. phaseoli
(Smith) Dye

NasionaPhaseolud..

12. Xanthomonas campestrigv. pruni
(Smith) Dye

Raosliny  Prunus L., przeznaczone d

sadzenia, z wyjkiem nasion

13. Xylophilus ampelinus(Panagopoulos
Willems et al.

)Rasliny Vitis L., z wyjatkiem owocow i

nasion

(c) Grzyby

| Gatunek

Przedmiot zakaenia




1. Alternaria alternata (Fr.) Keissler| Rasliny CydoniaMill., Malus Mill. i Pyrus

(pozaeuropejskie izolaty patogenow) L., przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion, pochodgce z krajow
pozaeuropejskich

1.1.Anisogramma anomal@eck) E. Muller| R&iny Corylus L., przeznaczone do
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze z
Kanady i Standéw Zjednoczonych Ameryki

2. Apiosporina morboséSchwein.) v. Arx Réliny Prunus L., przeznaczone do
sadzenia, z wygikiem nasion

3. Atropellisspp. Rosliny Pinus L., z wyjgtkiem owocéw i
nasion, odseparowana kora i drewAinusL.

4. Ceratocystis coerulescefiliinch) Bakshi| R&liny Acer saccharum Marsh., z
wyjatkiem owocéw i nasion, pochoglze z
krajow Ameryki Poéinocnej, drewndAcer
saccharumMarsh., 4cznie z drewnem, ktore
nie zachowato swojej naturalnej zagiione;
powierzchni, pochodge z pastw Ameryki

Po6inocnej
5. Ceratocystis fimbriataf. spp. platani| Rosliny Platanus L., przeznaczone do
Walter sadzenia, z wytkiem nasion, oraz drewno

Platanus L., tgcznie z drewnem, ktore nje
zachowato swojej naturalnej zaggtonej
powierzchni

6. Ceratocystis virescen®avidson) Moreau Rdtiny Acer saccharum Marsh.,, z
wyjatkiem owocéw i nasion, pochoglze z
USA i Kanady, drewnoAcer saccharum
Marsh., &cznie z drewnem, Kktore nje
zachowato swojej naturalnej zaggtonej
powierzchni, pochode z USA i Kanady

7. Cercoseptoria pini-densifloragHori i | Rosliny Pinus L., z wyjatkiem owocow i

Nambu) Deighton nasion oraz drewnBinusL.

8. Cercospora angolensiSarv. i Mendes Radiny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
nasion

9. Ciborinia camelliaekohn Raliny Camellia L, przeznaczone do

sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze z
panstw pozaeuropejskich

10. Colletotrichum acutatun$immonds Rdiny Fragaria L., przeznaczone do
sadzenia, z wyjkiem nasion
11. Diaporthe vacciniiShaer Ré&liny Vaccinium spp., przeznaczone do

sadzenia, z wygjkiem nasion

12. Didymella ligulicola (Baker, Dimock i| Rasliny Dendranthema(DC.) Des Moul.,

Davis) v. Arx przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion
13. Elsinoespp. Bitanc. i Jenk. Mendes fRay Fortunella Swingle,PoncirusRaf., i

ich hybrydy, z wyjtkiem owocdéw i nasion
oraz rgliny Citrus L. i ich hybrydy, z
wyjatkiem nasion i owocow, z wyfkiem
owocow Citrus reticulata Blanco i Citrus
sinensis(L.) Osbeck, pochodze z Ameryki




Potudniowej

14. Fusarium oxysporumf. sp. Albedinis
(Kilian i Maire) Gordon

Rosliny Phoenixspp., z wyjtkiem owocow i
nasion

15. Guignardia citricarpaKiely (wszystkie
szczepy patogenr@itrus)

Rosliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wyjtkiem
nasion

16. Guignardia priciola(Nosa) Yamamoto

Réiny CydoniaMill., Malus Mill., Prunus
L. i Pyrus L., z wyjtkiem nasion
pochodace z pastw pozaeuropejskich

17.Hypoxylon mammatuigwahl.) J. Miller

Réliny Populus L., przeznaczone d
sadzenia, z wygikiem nasion

18. Phialophora cinerescené/Nollenweber)
van Beyma

Raosliny  Dianthus L., przeznaczone d
sadzenia, z wygikiem nasion

19. Phoma tracheiphila(Petri) Kanchaveli
Gikashvili

Raosliny  Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich odmiany, z wyjkiem
nasion

20. Phytophthora fragariaeHickmann var.
fragariae

Raosliny Fragaria L., przeznaczone d
sadzenia, z wygikiem nasion

21.Puccinia pittierianaHennings

Réliny Solanaceagz wyjgtkiem owocow i
nasion

22.Scirrhia acicola(Dern.) Siggers

Rdiny Pinus L., z wyjgtkiem owocow i
nasion

23.Venturia nashicola’anaka i Yamamoto | Rbny PyrusL., przeznaczone do sadzenia,
z wyjatkiem nasion, pochodze z pastw
pozaeuropejskich

(d) Wirusy i organizmy wirusopodobne

Gatunek Podmioty, ktére mog ulec skaeniu

1. wirus mozaiki arabety (Arabis mosaiRaosliny Fragaria L. i Rubus L.,

virus) przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion

2. wirus wierzchotkowej édzierzawki| Rosliny Beta vulgarisL., przeznaczone do

buraka (Beet curly top virus) (izolatysadzenia, z wgikiem nasion

pozaeuropejskie)

3. wirus kedzierzawki léci buraka (Beet leaf Rosliny Beta vulgarisL., przeznaczone do

curl virus) sadzenia, z wygikiem nasion

4. utajony wirus jeyny (Black raspberry Rasliny Rubusl., przeznaczone do sadzenja

latent virus)

5. Blight and blight-like Rdiny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wyjtkiem
owocoOw i nasion

6. Wiroid Cadang-Cadang Rmy Palmae przeznaczone do sadzenia, z
wyjatkiem nasion, pochodze z pastw
pozaeuropejskich

7. Wirus Igciorozwoju wgni (Cherry leafroll| Rosliny RubusL., przeznaczone do sadzenja

Vvirus)




8. Wirus mozaiki
(Citrus mosaic virus)

owocOw  cytrusowyg

hRasliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

9. Chrysanthemum stunt viroid

Rimy Dendranthema(DC.) des Moul.
przeznaczone do sadzenia, z atkiem

10. Wirus
tristeza virus) (pozaeuropejskie izolaty)

tristeza cytrusowych (Citry

nasion
uRRosliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem

owocow i nasion

11. choroby zdrewniatych nato

cytrusowych (Citrus vein enation wooO(

gall)

Raosliny  Citrus L., Fortunella Swingle,
jyPoncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
owocOw i nasion

12. Grapevine flavescence dorée MLO

SRy Vitis L., z wyjgtkiem owocow i
nasion

13. Leproza (Leprosis)

Riny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

14. Wirus drobnienia czeyei (Little cherry
pathogen) (izolaty pozaeuropejskie)

Raosliny Prunus cerasus., Prunus aviuni.,
Prunus incisa Thunb., Prunus sargenti
Rehd., Prunus serrula Franch., Prunus
serrulata Lindl., Prunus speciosgKoidz.)
Ingram, Prunus subbhirtella Mig., Prunus
yedoensis Matsum, i ich hybrydy, ora
odmiany uzyskane w wyniku hodow

—.N

selektywnej, przeznaczone do sadzenia,
wyjatkiem nasion

15. Psorosis naturalnie  rozproszaoriyaosliny Citrus L., Fortunella Swingle,

(Naturally spreading psorosis) Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

16. Mikoplazma $miertelnej zoltcistasci | Rasliny Palmae przeznaczone do sadzenia, z

palmowca (Palm lethal yellowingwyjatkiem nasion, pochodze z pastw

mycoplasm) pozaeuropejskich

17. Wirus nekrotycznej pigeieniowej| Raosliny RubusL., przeznaczone do sadzenja

plamistgci wisni (Prunus necrotic ringspot

Virus)

18. Raspberry ringspot virus Rioy Fragaria L. i Rubus L.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion

19. Wirus kartowatéci cytryny (Satsuma Rasliny Citrus L., Fortunella Swingle,

dwarf virus) Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wyjtkiem
owocOw i nasion

20. Spiroplasma citri Saglio et al. $kay Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

21. wirus marszczycy truskawki (StrawberriRosliny Fragaria L., przeznaczone do

crinkle virus)

sadzenia, z wgikiem nasion

22. utajony wirus pigcieniowe] plamistéci
truskawki (Strawberry latent ringspot virus

Rosliny  Fragaria L. i  Rubus L.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion

23. wirus fagodnepoitaczki brzegéw Kci

Raosliny Fragaria L., przeznaczone d




truskawek (Strawberry mild yellow edgeadzenia, z wyikiem nasion

Virus)

24. Tatter leaf virus

Rtiny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

25. wirus czarnej piécieniowej plamistéci
pomidora (Tomato black ring virus)

Rosliny  Fragaria L. i Rubus L.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion

26. Tomato spotted wilt virus

Riny Apium graveolensL., Capsicum
annuumL., Cucumis meld.., Dendranthema

(DC.) Des Moul., wszystkie warianty odmian

Nowej Gwinei Impatiend.actuca satival.,
Lycopersicon lycopersicunflL.) Karsten ex
Farw. Nicotiana tabacumL., ktdre maj
zawiadczenie, i s3 przeznaczone d
sprzeday w celu wykorzystania ich d
profesjonalnej produkcji tytoniuSolanum

melongena L. i Solanum tuberosuni.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion

27. wiruszotte) kedzierzawki lici pomidora
(Tomato yellow leaf curl virus)

Rasliny  Lycopersicon lycopersicum(L.)

O

O

Karsten ex Farw., przeznaczone do sadzenia,

Z wyjatkiem nasion

28. Witches’ broom (MLO)

Rainy Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wyjtkiem
owocOw oraz nasion

SEKCJA 2

ORGANIZMY SZKODLIWE, WYSTEPUJACE NA TERYTORIUM ALBANII

(a) Owady, roztocza i nicienie, we wszystkich staath ich rozwoju

Gatunek

Przedmiot zakaenia

1. Anthonomus grandi@oh.)

Nasiona i owoce (torebk@ossypiunspp. i
bawetna niewyluskana

2. Cephalcia lariciphila(Klug)

Raliny Larix Mill., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion

3. Daktulosphaira vitifoliagFitch)

Raliny Vitis L., z wyjatkiem owocow i
nasion

4. Dendroctonus micankugelan

Réliny Abies Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr., Pinus L. i Pseudotsuga Catr.,
przekraczajce 3 m wysokeci, z wyjatkiem
owocOw i nasion, drewno z drzew iglasty
(Coniferale$ z kom, odseparowana koi
drzew iglastych

a

5. Ditylenchus destructorhorne

Cebulki kwiatow i ziarnaCrocus L.




miniatury odmian uzyskanych w Wyn!iu

hodowli selektywnej i ich hybrydy z rodz
Gladiolus Tourn. ex L., takie jakGladiolus
callianthus Marais, Gladiolus colvillei
Sweet, Gladiolus nanus hort. Gladiolus
ramosus hort., Gladiolus tubergeniihort.,
HyacinthusL., Iris L., Tigridia Juss.,Tulipa
L., przeznaczone do sadzenia i bul
ziemniaka  $olanum  tuberosum L.),
przeznaczone do sadzenia

u

vy

6. Ditylenchus dipsadiKihn) Filipjev

Nasiona i cebulkAllium ascalonicumL.,
Allium cepalL. i Allium schoenoprasunt.
przeznaczone do sadzenia &limy Allium
porrumL. przeznaczone do sadzenia, ceb
i ziarnaCamassid.indl., ChionodoxaBoiss.,
Crocus flavus Weston ,Golden Yellow”
Galanthus L., Galtonia candicans(Baker)
Decne, Hyacinthus L., Ismene Herbert,
Muscari Miller, NarcissusL., Ornithogalum
L., PuschkiniaAdams, Scilla L., Tulipa L.,
przeznaczone do sadzenia i nasi
Medicago sativd..

hlki

DNa

7. Gilphinia hercyniagHartig)

Rasliny Picea A. Dietr., przeznaczone do

sadzenia, z wygjkiem nasion

8. Gonipterus scutellatusyll

Rasliny Eucalyptus I'Herit., z wyjatkiem
OWOCOW i nasion

9. (a)lps amitinuskEichhof

Raliny Abies Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr. i Pinus L., przekraczace 3 m
wysokasci, z wyjgtkiem owocow i nasion
drewno z drzew iglastychCpniferale$ z
kora, odseparowana kora drzew iglastych

(b)Ips cembrad-eer

Rdliny Abies Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr.,, Pinus L. i Pseudotsuga Carr.,
przekraczaice 3 m wysok&ci, z wyjatkiem
owocow i nasion, drewno z drzew iglasty
(Coniferale$ z kom, odseparowana koi
drzew iglastych

a

(c)Ips duplicatusSahlberg

Rdiny Abies Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr. i Pinus L., przekraczace 3 m
wysokasci, z wyjgtkiem owocéw i nasion
drewno z drzew iglastychCpniferale$ z
kora, odseparowana kora drzew iglastych

(d)Ips sexdentatuBorner

Rdliny Abies Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr. i Pinus L., przekraczace 3 m
wysokaici, z wyjgtkiem owocow i nasion
drewno z drzew iglastychCpniferale$ z
korg, odseparowana kora drzew iglastych

(e)lps typographusieer

Rdliny Abies Mill., Larix Mill.,, Picea A.
Dietr. i Pinus L, Pseudotsuga Catrr.,

przekraczajce 3 m wysok&ci, z wyjatkiem




owocow i nasion, drewno z drzew iglasty
(Coniferale$ z kom, odseparowana koi
drzew iglastych

a

10. Liriomyza huidobrensigBlanchard)

Kwiaty ¢jte, warzywa Kciaste Apium
graveolend.. i rosliny gatunkow zielarskich
przeznaczone do sadzenia, z atkiem:
cebulek, ziaren, &in z  rodziny
Graminaceagkiaczy, nasion

11.Liriomyza trifolii (Burgess).

Kwiaty eite, warzywa HKciaste Apium
graveolend.. i rosliny gatunkéw zielarskich
przeznaczone do sadzenia, z atkiem:
cebulek, ziaren, &in z  rodziny
Graminaceagkiaczy, nasion

12. Sternochetus mangifer&abricius

Nasiona Mangifera spp. pochodge z
panstw trzecich

13. Thaumetopoea pityocampgDen. i
Schiff.)

Rasliny PinusL., przeznaczone do sadzen

ia,

Z wyjatkiem owocow i nasion

(b) Bakterie

Gatunek

Przedmiot zakaenia

1. Clavibacter michiganensispp.
michiganensigSmith) Daviset al.

Raosliny  Lycopersicon lycopersicum(L.)
Karsten ex Farw., przeznaczone do sadze

nia

2. Erwinia amylovora(Burr.) Winsl. et al.

Rdiny Amelanchier Med., Chaenomele
Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Mespillus L., Photinia davidiana
(Dcne.), CardotPyracanthaRoem. PyrusL.
i Sorbus L., przeznaczone do sadzenia
wyjatkiem nasion

"2

3. Xanthomonas campestrigv. vesicatoria
(Doidge) Dye

Raosliny  Lycopersicon lycopersicum(L.)
Karsten ex Farw. orazCapsicum spp.,

przeznaczone do sadzenia

4. Xanthomonas fragariakennedy i King

Réliny Fragaria L.,
sadzenia, z wyjkiem nasion

przeznaczone d’O

(c) Grzyby

Gatunek

Przedmiot zakaenia

1. Cryphonectria parasiticgMurrill) Barr.

Railiny Castanea Mill. i
przeznaczone do sadzenia,
nasion

Quercus L.,

Z tkiem

2. Glomerella gossypitdgerton

Nasiona i owoce (toreb&pssypiunspp.

3. Gremmeniella abientind_ag.) Morelet

Réliny Abies Mill., Larix Mill., Picea A.
Dietr.,, Pinus L. i Pseudotsuga Carr.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem




nasion

4. Hypoxylon mammatuifwahl.) J. Miller Réliny Populus L., przeznaczone do
sadzenia, z wygikiem nasion

5. Plasmopara halstedi(Farlow) Berl. | de NasionaHelianthus annuus.
Toni

6. Scirrhia pini Funk and Parker Rbny PinusL., przeznaczone do sadzenia,
Z wyjatkiem nasion

D

7. Verticilium albo-atrum Reinke and Rosliny Humulus lupulusL., przeznaczon
Berthold do sadzenia, z wyfkiem nasion

8. Verticillium dahliaeKlebahn Réliny Humulus lupulusL., przeznaczon
do sadzenia, z wyfkiem nasion

D

(d) Wirusy i organizmy wirusopodobne

Gatunek Przedmioty zakaone
4. Wirus tristeza cytrusowych (Citrus tristezRaosliny Citrus L., Fortunella Swingle,
virus) (izolaty europejskie) Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wyjtkiem

owocow i nasion

7. wirus ospowatai sliw (Plum pox virus) Réliny Prunus L., przeznaczone do
sadzenia, z wyjkiem nasion

8. fitoplazma stolburu ziemniaka (PotatRosliny Solanaceag przeznaczone d
stolbur mycoplasm) sadzenia, z wygikiem nasion ’O

ZAL ACZNIK 11
CZESC A

ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE | INNE PRZEDMIOTY, OBETE ZAKAZEM
WPROWADZANIA NA CALYM TERYTORIUM ALBANII

Opis Kraj pochodzenia

1. Raliny Abies Mill., Cedrus Trew, | Kraje pozaeuropejskie
ChamaecyparisSpach,Juniperus L., Larix
Mill., PiceaA. Dietr., PinusL., Pseudotsugz
Carr. i TsugaCarr., z wyjgtkiem owocow i
nasion

1S4

2. Raliny CastaneaMill., i QuercusL., z| Kraje pozaeuropejskie
lis¢mi, z wyjatkiem owocOw i nasion

3. Raliny PopulusL., z lis¢mi, z wyjgtkiem | Kraje Ameryki Péinocnej
owocoOw i nasion

4. Usungto

5. Odseparowana kofzastaneaMill. Kraje niebedace cztonkiem UE

6. Odseparowana koraQuercus L., z| Kraje Ameryki Péinocnej
wyjatkiem Quercus subek.




7. Odseparowana koraAcer saccharun

Marsh.

1 Kraje Ameryki Péinocnej

8. Odseparowana koRopulusL.

Kraje kontynentu amerykakiego

9. Raliny Chaenomele&dl., CydoniaMill.,
CrateagusL., Malus Mill., PrunusL., Pyrus
L. i RosalL., przeznaczone do sadzenia
wyjatkiem wpionych ralin pozbawionych
lisci, kwiatow i owocow

Kraje pozaeuropejskie

z

9.1. Ra@liny Photinia Ldl., przeznaczone doUSA, Chiny, Japonia, Republika Korei or

sadzenia, z wytkiem wpionych rglin

pozbawionych Kci, kwiatow i owocow

Koreaiska Ludowo

Demokratyczna

Republika

10. Bulwy Solanum tuberosunk., nasiona
ziemniakow

Kraje nielgdace czionkiem UE, oproc
Szwajcarii

N

11. Raliny z gatunkdéw bulwiastych Iu
stolonowych SolanumL. lub ich hybrydy,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
roslin bulwiastych Solanum tuberosunt.,
wymienionych w zajczniku I11A (10)

bKraje nielgdace cztonkiem UE

12. Bulwy z gatunkéwSolanumlL. i ich
hybrydy, z wyjtkiem wymienionych w
punktach (10), (11)

Z zastrzeeniem szczegolnych wymogdw
dotyczicych bul ziemniakéw wymienionyc
w zahczniku 1V, czs¢ A, sekcja |, pastwa
nieledace cztonkiem UE, inne aiAlgieria,
Eqipt, lzrael, Libia, Maroko, Syria
Szwajcaria, Tunezja i Turcja, oraz inne n
panstwa nielgdagce cztonkiem UE, Ktorg
zostaly uznane za wolne o@lavibacter
michiganensis ssp., sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.| i
ktorych przepisy uznano za réwnoweg
przepisom UE magym na celu zwalczanie
Clavibacter michiganensissp.,sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.

=

1%

13. Raliny Solanaceaeprzeznaczone dpPaistwa
sadzenia, z wyjkiem nasion i produktow wyjatkiem pastw europejskich i pestw

okreslonych w zagczniku Il A (10), (11) lub
(12)

nieledace cztonkiem UE, z

srédziemnomorskich

14. Gleba i podize uprawowe skiadage se

w catasci lub w czsci z ziemi lub statlegg panstwa nielgdace cztonkiem UE, niglglagce

materiatlu organicznego, takiego jak:egz
roslin, préchnica zawiergga torf lub kog, z
wyjatkiem sktadajcej st wytacznie z torfu.

Turcja, Biatorg, Motdawia, Rosja, Ukraina

czescig Europy kontynentalnej, z wytkiem:
Egiptu, Izraela, Libii, Maroka, Tunezji.

15. Raliny Vitis L., z wyjatkiem owocow

Pastwa nielgdagce cztonkiem UE, oprocz
Szwajcarii

16. Rdliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf., i ich hybrydy, z wytkiem
OWOCOW i nasion

Paistwa nielgdace cztonkiem UE

17. Raliny Phoenix spp., z wyjtkiem | Algeria, Maroko
OWOCOW i nasion
18. Raliny Cydonia Mill., Malus Mill., | Z zastrzeeniem zakazéw dotygeych ralin

PrunusL. i PyrusL. i ich hybrydy iFragaria

wymienionych w zajczniku Il A (9), ktory

az



L., przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasiona

dotyczy gtéwnie krajow pozaeuropejskid
oprécz pastw srddziemnomorskich
Australii, Nowej Zelandii, Kanady, ora
stanOw kontynentalnych USA.

19. Raliny z rodziny Graminacag inne ng
rosliny z wieloletnich ozdobnych gatunké
traw z podrodzin Bambusoideade
Panicoideage z rodzajuBuchloe Bouteloua
Lag., Calamagrostis Cortaderia Sapf.,
Glyceria R.Br., Hakonechloa Mak. ex
Honda, Hystrix, Molinia, Phalaris L.,
Schibataea Spartina Schreb., Stipa L. i
Uniola L., przeznaczone do sadzenia,

wwvyjatkiem pastw europejskich i pestw

wyjatkiem nasion

Paistwa nielgdagce cztonkiem UE,

srodziemnomorskich

7

h,

ZAL ACZNIK IV

CZESC A

SZCZEGOLNE WYMOGI, KTORE POWINNY B¥ SPELNIONE PRZY
WPROWADZANIU | PRZEMIESZCZANIU RGLIN, PRODUKTOW RGSLINNYCH

| INNYCH PRZEDMIOTOW

NA TERYTORIUM ALBANII

SEKCJA 1
ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE | INNE PRZEDMIOTY POCHODACE SPOZA
ALBANII
Rosliny, produkty roslinne i inne Szczego6lne wymogi
przedmioty

1.1. Wymienione lub niewymienioneswmd
kodow CN w zajczniku V, czs$¢ B,
drewno drzew iglastych Coniferales,
innych niz ThujaL. z wyjatkiem drewna W
postaci:

- wiorow, kawatkow, odpadkowscinek i
trocin, uzyskanych w cadoi lub w czsci z
drzew iglastych,

- skrzynie do pakowania, klatki lub becz
kosze, rolki i podobne opakowania, pale
palety  skrzyniowe i inne  piyt
zatadunkowe, kosze typu paletyzywane
obecnie do transportu obiektéw wszelkie

Nalezy ztozy¢ urzzdowe Gwiadczenie,ze

zabiegom poprzez:

zabieg termiczny w celu agniecia
minimalnej temperaturyrodka 56 °C prze:
co namniej 30 minut. Nahy to
poswiadczyt  poprzez piecg  ‘HT’
umieszczog na drewnie lub na kadym
kippakowaniu  zgodnie  z  aktualny
tprzeznaczeniem handlowym oraz ufoié
ywzmianke o tym w swiadectwach, zgodni
z art. 13.1 (ii), lub

dgamigacji zgodnie ze specyfikacustalon
wedtug procedury ok&onej w artykule
i18.2. Wswiadectwach, o ktérych mowi ar

drewno zostalo poddane odpowiedni

™™

m

[}

—

rodzaju,
drewno uywane do sztauowania
wspornikowego z materiat

ul3d.1 (i), naley wymien aktywne




niedrewnianego,

- drewno Libocedrus decurrendorr., dla
ktérego mana pdéwiadczy, iz jest
przetwarzane lub aywane do produkcj
otdbwkow, przy wykorzystaniu wysokig
temperatury, minimum 82 ° C przez ok
od 7 do 8 dni,

jednak whczapc te, ktore zachows
Swojg naturala zaokgglong powierzchng,
pochodace z Kanady, Chin, Japon
Republiki Korei, Meksyku, Tajwanu
USA, gdzie wiadomo, ze wystpuje
Bursaphelenchus xylophilugSteiner et
Buhrer) Nickle et al.

materiaty, minimalp temperatuy drewna,
stosunek (g/Mf) oraz czas ekspozycji 1
godzire (h); lub

oddzialywanie chemiczne za pomga
pjcisnienia przy ayciu produktu okrédonego
eggodnie z proceddar wymieniory w art.
18.2 W swiadectwach, o ktérych mowa
art. 13.1 (i), naley wykaz& materiaty
aktywne, cénienie (psi lub kPa), a tak
istezenie (%).

[

a

W

1.2. Wymienione lub niewymienionesvod
kodow CN w zaczniku V, czs¢ B,
drzewa iglaste Goniferale3, poza Thuja
L., w postaci:
wioréw, kawatkéw, odpadkéw, trocir
scinek oraz ztomu drewnianeg
uzyskanych w cakei lub w cz$ci z drzew
iglastych,

pochodzcych z Kanady, Chin, Japon
Republiki Korei, Meksyku, Tajwanu
USA, gdzie wiadomo, ze wystpuje
Bursaphelenchus xylophilugSteiner et
Buhrer) Nickle et al.

Urz¢dowe @dwiadczenieze drewno zostat

zabieg termiczny w celu agniecia
minimalnej temperaturyrodka 56 °C prze:
1,co najmniej 30 minut. Naky to
Jposwiadczye  poprzez piecg  ‘HT
umieszczog na drewnie lub na kadym
opakowaniu  zgodnie z  aktualny
iprzeznaczeniem handlowym, oraz ufuié
iwzmiank o tym w s$wiadectwach, zgodni
z art. 13.1 (ii), lub

fumigacji zgodnie ze specyfikacpustalon
wedtug procedury umieszczonej w artyk
18.2. Wéwiadectwach, o ktérych méwi ar
13.1 (i), naley wymieni aktywne
materiaty, minimalp temperatuy drewna,
stosunek (g/Mf) oraz czas ekspozycji 1

godzire (h).

poddane odpowiednim zabiegom poprzez:

™™

m

[}

ule

a

1.3. Wymienione lub niewymienionesvod
kodow CN w zaczniku V, czsi¢ B,
drewno Thuja L., inne nz drewno w
postaci:
- wiérow, kawatkow, odpadkow, trocir
scinek i ztomu drewnianego,
- opakowania drewniane w postaci skrz
do pakowania, klatek, beczek, pudet
koszy, rolek i podobnych opakowapalet,
palet skrzyniowych i innych pty
zatadunkowych,
- drewna do sztauowania i wspornikowe
z materiatu niedrewnianego,

pochodgzce z Kanady, Chin, Japon
Republiki Korei, Meksyku, Tajwanu
USA, gdzie wiadomo, z wyskpuje
Bursaphelenchus xylophilugSteiner et

Urz¢dowe dwiadczenieze drewno:
Jest okorowane; Ilub zostalo poddd
procesowi osuszania w piecu (kiln dryin
a poziom wilgotnéci, wyrazony w
1procentach suchej masy, zostat w trak
obrébki  przeprowadzanej zgodnie
ylormami  czasowymi |
ekbnizony do poziomu ponej 20 %. Naley
to paswiadczy za pomog pieczci ,kiln
tdried” (wysuszone w piecu) lub ,KD”, lu
inng pieczcig uznam migdzynarodowo
jomieszczoa na drewnie lub na kdym
opakowaniu, zgodnie z  aktualny
iprzeznaczeniem handlowym; lub

izostato poddane zabiegom termicznym
celu osagniccia minimalnej temperatur
srodka 56 °C przez co najmniej 30 min

Buahrer) Nickle et al.

termicznymi
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Nalezy ten fakt pdéwiadczy¥ poprzez




piecz¢ ‘HT' umieszczom na drewnie lul
na jego opakowaniu zgodnie z aktualn
przeznaczeniem handlowym, oraz
swiadectwach, o ktérych méwi art. 13.1 (i
lub

fumigacji zgodnie z procedaumwymieniory
w art. 18.2. Wwiadectwach, o ktoryc
moéwi art. 13.1 (i), naley wymieni
aktywne materiaty, minimaintemperatug
drewna, stosunek (gfin oraz czas
ekspozycji na godzin(h); lub

zostat poddany oddziatywan
chemicznemu énieniem przy uyciu
produktu wybranego zgodnie z proceg
okreslong w art. 18.2 W swiadectwach
odnoszacych s¢ do artykutu 13.1 (ii)
naley wykaz& materialy aktywne
cisnienie (psi lub kPa), a tak stzenie (%).

—

u

1.4. Wymienione lub niewymienionesvod
kodow CN w zaczniku V, czs¢ B,
drewnoThujal., w postaci:
- wiérow, kawatkéw drewnagcinek, trocin,
odpadodw i ztomu drewnianego,
pochodzce z Kanady, Chin, Japon
Republiki Korei, Meksyku, Tajwanu
USA, gdzie wiadomo, zi wyskpuje
Bursaphelenchus xylophilugSteiner et
Buhrer) Nickle et al.

Urzedowe dwiadczenieze drewno:

(a) zostatlo wyprodukowane z drew
zaokgglonego okorowanego; lub

(b) zostato wysuszone w piecu (ki
drying), a poziom wilgotnéi, wyrazony w
iprocentach suchej masy, zostat w trak
iobrobki  przeprowadzanej zgodnie
normami czasowymi i
obnizony do poziomu pouej 20 %; lub

(c) zostato poddane odpowiedniej fumigg
zgodnie ze specyfikagjustalon zgodnie Z
procedug umieszczonp w art. 18.2. W,
swiadectwach, o ktérych méwi art. 13.1 (i
naleey wymienk aktywne materiaty
minimallg temperatuy drewna, stosune
(g/m°®) oraz czas ekspozycji na godgifh);
lub

(d) zostato poddane odpowiednim zabieg
termicznym w celu oggniecia temperatury
srodka wynoszcej 56°C przez co najmni
30 minut, ostateczna obrobka musick
wykazana w swiadectwach, o Kktoryc
mowa w artykule 13.1. (ii).

termicznymi
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1.5. Wymienione lub niewymienionesmd
kodow CN w zajczniku V, czs$¢ B,
drewno drzew iglastychConiferale3, z
wyjatkiem:

- wioréw, kawatkéw, odpadkowscinek,
trocin i ztomu drewnianego, uzyskane
catasci lub w czsci z drzew iglastych,

- drewniany materiat opakowaniowy
formie skrzynek do pakowania, pudelg

Urzedowe dwiadczenieze drewno:

(a) pochodzi z obszaréw uznanych za wdg
od:

- Monochamuspp. (pozaeuropejskie)

- Pissodespp. (pozaeuropejskie)
wScolytidaespp. (pozaeuropejskie)
Obszar musi zosta oznaczony W
wswiadectwach, o ktérych mowi art. 13,

ne

2Kii), w rubryce ,kraj pochodzenia”; lub




koszy, rolek i tym podobnych opakoizg
palet, palet skrzyniowych i innych pt
zatadunkowych, koszy paletowyc
uzywanych do transportu  obiekto
wszelkiego rodzaju,

- drewno do sztauowania i wspornikowg
materiatu niedrewnianego,

tacznie z tym, ktére nie zachowalo swo
naturalnej  zaolkyglonej  powierzchni
pochodace z Rosji, Kazachstanu i Turcji

1 (b) jest okorowany i bez dziur wygonych
yjprzez organizmy z rodzajiMonochamus
hspp. (pozaeuropejskie), ktéryckrednica
west wiksza nk 3 mm; lub

(c) zostato wysuszone w piecu (kiln dryin
& poziom wilgotnéci, wyrazony w

obnizony do poziomu pouagj 20 %. Naley
to paswiadczy za pomog pieczci ,kiln
dried” (wysuszone w piecu) lub ,KD”, lu
lub innym uznanym mgdzynarodowym
oznaczeniem, umieszczonym na drew
lub jego opakowaniu, zgodnie z aktualn)
przeznaczeniem handlowym; lub

(d) zostato poddane obrdbce termiczne
celu osagniecia minimalnej temperatur
srodka 56 °C przez co najmniej 30 min
Nalezy to pawiadczy¢ przez piecgt ‘HT
umieszczog na drewnie lub na jeg
opakowaniu  zgodnie z  aktualny]
przeznaczniem handlowym, a wzmiankg
tym powinna si znalez¢ w swiadectwach, @
ktérych mowi art. 13.1 (ii), lub

(e) zostatlo poddane fumigacji zgodnie
specyfikacg uchwaloa wedtug procedury
okreslonej w art. 18.2. Wswiadectwach, ¢
ktorych  mowi art. 13.1 (i), naky
wymieni aktywne materialy, minimain
temperatus drewna, stosunek (gAnoraz
czas ekspozycji na godziith);
lub

() zostato  poddane
chemicznemu énieniem przy uyciu
produktu wybranego zgodnie z proceg
umieszczogw art. 18.2 Wswiadectwach, ¢
ktoérych méwi art. 13.1 (ii), naky wykaza
materiaty aktywne, énienie (psi lub kPa),
takze stzenie (%).

oddziatywaniu

),

procentach suchej masy, zostat w trakcie
j@brobki  przeprowadzanej zgodnie |z
normami czasowymi i termicznymi,
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1.6. Wymienione lub niewymienionesmd
kodow CN w zajczniku V, czs$¢ B,
drewno drzew iglastychConiferale3, z
wyjatkiem:

widrow, kawatkow, scinek, trocin,
odpadodw i ztomu drewnianego, uzyskang
catasci lub w czsci z drzew iglastych,

- drewniany material opakowaniowy

postaci skrzynek do pakowania, pudet
koszy, rolek i tym podobnych opakoizg

Urzedowe dwiadczenieze drewno:
(a) jest okorowane i bez dziur wydonych
przez organizmy z rodzajlMonochamusg
spp. (pozaeuropejskie), ktorychrednica
jest wiksza nk 3 mm; lub
> @) zostalo wysuszone w piecu (Ki
drying), a poziom wilgotngi, wyrazony w

In

cie

z

wprocentach suchej masy, zostat w trak
ekbrobki  przeprowadzanej zgodnie
l normami  czasowymi i termicznymi,




palet, palet skrzyniowych i innych pt
zatadunkowych, koszy paletowyc]
uzywanych do transportu wszelkieg
rodzaju obiektéw,

- drewno do sztauowania i wspornikowe
materiatu niedrewnianego,

tagcznie z tym, ktore nie zachowato swo
naturalnej  zaokwglone]  powierzchni
pochodace z pastw trzecich (nietdacych
cztonkiem UE), z wyjtkiem:

- Rosji, Kazachstanu i Turcji

panstw europejskich

- Kanady, Chin, Japonii, Republiki Korg
Meksyku, Tajwanu i USA, gdzie wiadom
ze wystpuje Bursaphelenchus xylophily
(Steiner et Buhrer) Nickle et al.

ytobnizony do poziomu ponej 20 %. Naley
hto pdwiadczy za pomog pieczci ,kiln
yalried” (wysuszone w piecu) lub ,KD”, lu
inng pieczcia uznam migdzynarodowo
> Zmieszczop na  drewnie  lub  jegq
opakowaniu, zgodnie z  aktualny
jggrzeznaczeniem handlowym; lub

(c) zostato poddane fumigacji zgodnie
specyfikacg uchwaloa wedtug procedury
umieszczonej w art. 18.2. Wviadectwach
o ktérych mowi art. 13.1 (i), natg
wymienii aktywne materialy, minimain
itemperatug drewna, stosunek (gfnoraz
pczas ekspozycji na godziih).; lub

qd) zostalo poddane oddziatywan
chemicznemu za pomgccisnienia przy
uzyciu produktu wybranego zgodnie
procedug okreslong w art. 18.2 W,
swiadectwach, o ktérych méwi art. 13.1 (i
naley wykaza& materialy aktywne
cisnienie (psi lub kPa), orazegenie (%).
(e) zostato poddane obrobce termiczne
celu osignigcia minimalne] temperatur
srodka 56 °C przez co najmniej 30 min
Nalezy to pagwiadczy za pomog pieczcCi
‘HT’ umieszczonej na drewnie lub na je
opakowaniu  zgodnie z  aktualny
przeznaczeniem handlowym, a wzmiank
tym powinna znal& sie w swiadectwach, @
ktoérych mowi art. 13.1 (ii).
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1.7. Wymienione lub niewymienionesmd
kodow CN w zajczniku V, czs$¢ B,
drewno w formie

wiorow, kawatkow, scinek, trocin,
odpadéw drewnianych [ ztom
drewnianego uzyskane w cé&td lub w
czesci z drzew iglastych Goniferales,
pochodacych z:

- Rosji, Kazachstanu i Turcji

- paistw pozaeuropejskich z wagkiem
Kanady, Chin, Japonii, Republiki Kore
Meksyku, Tajwanu i USA, gdzie wiadom
ze wystpuje Bursaphelenchus xylophily
(Steiner et Buhrer) Nickle et al.

Urzedowe dwiadczenieze drewno:

(@) pochodzi z obszarow uznanych jg
wolne od:

- Monochamuspp. (pozaeuropejskie)
u Pissodespp. (pozaeuropejskie)

- Scolytidaespp. (pozaeuropejskie)
Obszar musi zosta oznaczony W
(i1), w rubryce ,kraj pochodzenia”; lub

(b) zostato wyprodukowane z drew
rizaokgglonego, z ktd®ego kora zosts
ppdseparowana; lub

qc) zostato wysuszone w piecu (kiln dryin
a poziom wilgotnéci, wyrazony w
procentach suchej masy, zostat w trak
obrobki  przeprowadzanej zgodnie
normami czasowymi i
obnizony do poziomu pougj 20 %; lub
(d) zostatlo poddane fumigacji zgodnie

swiadectwach, o ktorych mowa w art. 13|

termicznymi
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specyfikacy ustalom wedlug procedury




umieszczonej w art. 18.2. Wviadectwach
o ktérych mowi art. 13.1 (i), natg
wymienic aktywne materialty, minimain
temperatus drewna, stosunek (gAnoraz
czas ekspozycji na godziith); lub

(e) zostato poddane obrdbce termiczne
celu osagniecia minimalnej temperatur

srodka 56 °C przez co najmniej 30 minyt.
Wzmianka o ostatnim zabiegu powinna
znalee¢ sie w $swiadectwach, o ktérych
mowa w art. 13.1 (ii).
2. Drewniany materiat opakowaniowy, mMDrewniany materiat opakowaniowy musi:
formie skrzynek, pudetek, koszy, rolek  by¢ wyprodukowany z drewng
tym podobnych opakowia palet, palet zaokgglonego i okorowanego oraz,
skrzyniowych i innych ptyt - by¢ wymieniony w zajczniku |
zatadunkowych, koszy typu paletymiedzynarodowych standardéw soodkach
uzywanych do transportu wszelkiegditosanitarnych nr 15, pochogizego z FAO,
rodzaju  obiektéw, poza drewneno tytule: ,Przewodnik po przepisach
nieprzetworzonym o grukoi 6 mm lub| dotyczcych  drewnianych  materiatow
mniej oraz drewno przetworzone lulbpakowaniowych w handlu

wyprodukowane z ayciem kleju, obrébki
termicznej i cdnienia, lub ich kombinacji
pochodace z pastw trzecich, oproc;
Szwajcarii.

miedzynarodowym,” oraz
, - posiadé piecz¢ z:

7 (@) kodem kraju ISO zimnym z dwoch
liter (np. Albania AL), kod
identyfikacyjny  producenta oraz Kd
identyfikacyjny  sposobu  zatwierdzern
dezynfekcji, ktorej dokonano

drewnianym materiale opakowaniowy
znajdupcy sk na piecgci, jak to
wyszczegolniono w  zatézniku Il
standardéw mgidzynarodowych grodkach
fitosanitarnych nr 15, pochogizego z FAO,

o tytule: ,Przewodnik po przepisac
dotyczzcych  drewnianych  materiatd
opakowaniowych w hand|

miedzynarodowym. Litery ,DB” musz
by¢ dodane do skrétu  srodka
zatwierdzajcego i zawarte na wspomniar
wyzej pieczci; oraz

(b) logo, jak to wyszczegolniono
zahczniku 1l wspomnianego  \wgj
standardu FAO, w przypadku, g

drewniany materiat opakowaniony zos
wyprodukowany, naprawiony lu
recyklingowany po 1 marca 2005. Mimo 1
wymaog ten nie obowkuje tymczasowo d
dnia 31 grudnia 2007 r. w przypad
drewnianego materialu opakowaniowe
wyprodukowanego, naprawionego |

a

mn,

recynklingowanego przed dniem 28 lute




2005.

Paragraf pierwszy, ktory moéwi, ze
drewniany materiat opakowaniowy my
by¢ wykonany z drewna zaalglonego i
okorowanego, ézie obowjzywat od dnia|
1 stycznia 2009 r., Ten paragratdaie
ponownie zrewidowany 1 wrzeia 2007 r.

Si

2.1. Drewno Acer saccharum Marsh.,
wigcznie z drewnem, ktore nie zachows:
swojej naturalne;j zaokglonej
powierzchni, z wyjtkiem:

- drewna przeznaczonego do wytwarza
arkuszy forniru,
- wior, kawatkow,scinek, trociny, odpadév
oraz ztomu drewnianego, pochadygch z
USA i Kanady.

Urzedowe @dwiadczenieze drewno zostat
alyysuszone w piecu (kiln drying), a pozig

D
m

wilgotnaosci, wyrazony w procentach suchej
masy, zostat w trakcie  obrobki
npzeprowadzanej zgodnie z normami

czasowymi i termicznymi, obadny do
vpoziomu poniej 20 %. Naley to
poswiadczy za pomog pieczci kiln
dried” (wysuszone w piecu) lub ,KD”, lu
innej pieczci uznanej mjdzynarodowo
umieszczonej na drewnie lub na je
opakowaniu, zgodnie z  aktualny
przeznaczeniem handlowym.

O

m

2.2. Drewno Acer saccharum Marsh.
przeznaczone do produkcji arkuszy forni
pochodace z USA i Kanady.

Urzegdowe d@wiadczenie, 4 drewno
rpochodzi z obszaru uznanego za wolny
Ceratocystis virescen®avidson) Moreau
jest przeznaczone do produkcji arkug
forniru.

od

57y

3. DrewnoQuercusL., z wyjatkiem drewna
w postaci:

widrow, kawatkow, scinek,
odpadodw i ztomu drewnianego,
- piasty, cylindry, barytki, wanny i inn
produkty bednarskie oraz inne ¢éeai
drewna, wicznie z pasami do beczki, gdz
mozna udowodri fakt, ze drewno zostal(
wyprodukowane przy zastosowary
wysokiej temperatury minimum 176 °
przez 20 minut,aczinie z drewnem, ktor
nie zachowato swojej naturaln
zaokgglone] powierzchni, pochodee z
USA.

trocin,

epozostatéci kory pozostatej na drewnis

Urzedowe dwiadczenieze drewno:

(@ zostalo wykonane w form
kwadratowej, tak,ze catkowicie stracitg
swojg zaokgglong powierzchng; lub

e(b) zostalo okorowane, a zawaxowody
wynosi ponkej 20 %, co wyraone jest
iprocentem suchej masy; lub

D (C) zostato okorowane i zdezynfekowane)

ipomo@ odpowiedniej obrobki gacym
(powietrzem lub gaycg wods; lub
e(d) jesli zostalo pocite, z lub bez

zostato wysuszone w piecu (kiln drying)
poziom  wilgotndci, wyrazony w
procentach suchej masy, zostat w trak
obrobki  przeprowadzanej zgodnie
normami czasowymi i
obnizony do poziomu pouagj 20 %. Naley
to udokumentow& za pomog pieczci
.Kiln dried” (suszone w piecu), lub ,KD”
lub innej pieczci uznanej
miedzynarodowo, umieszczonej na drew
lub na jego opakowaniu, zgodnie
aktualnym przeznaczeniem handlowym.

termicznymi
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5. DrewnoPlatanusL., poza tym, ktore jes
w postaci wiorow, kawatkdw, scinek,
trocin, odpadow i ztomu drewnianeg

tUrzedowe @wiadczenieze drewno zostat
wysuszone w piecu (kiln drying), a pozigm
owilgotnosci, wyrazony w procentach suchgj

tacznie z drewnem, ktore nie zachowalmasy, zostat w trakcie  obrébki

swojej naturalnej zaokglonej
powierzchni, pochodze z USA Ilub
Armenii.

przeprowadzanej zgodnie z normami
czasowymi i termicznymi, obsony do
poziomu poniej 20 %. Naley to
udokumentowé& za pomog pieczci ,Kkiln
dried” (suszone w piecu), lub ,KD”, lu
innej pieczci uznanej mydzynarodowo
umieszczone] na drewnie lub na jego
opakowaniu, zgodnie z  aktualnym
przeznaczeniem handlowym.

O

6. Drewno Populus L., poza tym, ktére Urzedowe gdwiadczenieze drewno:

wystepuje w postaci wiorow, kawatkow

scinek, trocin, odpadéw i zlomu- ze zostalo wysuszone w piecu (kin

drewnianego,gcznie z drewnem, ktére n
zachowato swojej naturalnej zaggtonej

powierzchni, pochodze z kontynenty obrobki przeprowadzane] zgodnie |z

amerykaskiego.

,- jest okorowane; lub

edrying), a poziom wilgotni, wyrazony w
procentach suchej masy, zostat w trakcie

normami czasowymi i termicznymi
obnizony do poziomu pouagj 20 %. Naley
to udokumentow& za pomog pieczcCi
.Kiln dried” (suszone w piecu), lub ,KD7,
lub innej pieczci uznanej
miedzynarodowo, umieszczonej na drewhie
lub na jego opakowaniu, zgodnie |z
aktualnym przeznaczeniem handlowym.

7.1. Wymienione lub niewymienionesvad
kodow CN w zajczniku V, czs$¢ B,
drewno w postaci wioréw, kawatkév
scinek, trocin, odpadow i ziom
drewnianego, uzyskanych w c&to lub w
czesci z:

- Acer saccharunMarsh., pochodgcych z
USA i Kanady,

- Platanus L., pochodzacych z USA i
Armenii,

- PopulusL., pochodzcych z kontynenty
amerykaskiego.

Urzedowe dwiadczenieze drewno:
zostalo  wyprodukowane z  drewna
vzaokgglonego okorowanego; lub
uzostato wysuszone w piecu (kiln drying), a
poziom  wilgotndci, wyrazony W
procentach suchej masy, zostat w trakcie
obrébki  przeprowadzanej zgodnie |z
normami czasowymi i termicznymi
obnizony do poziomu pouej 20 %; lub
zostal poddany odpowiedniej fumigaciji
I zgodnie ze specyfikacjuchwalon zgodnie
z procedus okreslong w art. 18.2 W,
swiadectwach, o ktorych mowi art. 13.1 (i),
naleey wymien aktywne materiaty
minimallg temperatuy drewna, stosune
(g/m°®) oraz czas ekspozycji na godgith);
lub

zostalo poddane odpowiedniej obréhbce
termicznej, w celu uzyskania temperatury
srodka 56 ° C przez co najmniej 30 minut,
ostateczna obrobka musi zdstaykazan

w $swiadectwach, o ktérych mowi w art.

13.1 (i)




7.2.  Wymieniony lub niewymienion
wsréd kodéw CN w zalczniku V, czs¢ B,
drewno w formie wioréw, kawatkow
scinek, trocin, odpadéw i ziom
drewnianego, uzyskanych w cé&to lub w
czesci z QuercusL. pochodacego z USA.

eUrzedowe Gwiadczenieze drewno:

zostato wysuszone w piecu (kiln drying)
,poziom  wilgotndci,  wyrazony = w
uprocentach suchej masy, zostat w trak
obrobki  przeprowadzanej zgodnie
normami czasowymi i termicznym
obnizony do poziomu pougj 20 %; lub
zostat poddany odpowiedniej fumiga
zgodnie ze specyfikacjuchwalon zgodnie
z procedus okreslong w art. 18.2 W,
swiadectwach, o ktérych méwi art. 13.1 (i
naleey wymien aktywne materiaty
minimallg temperatuy drewna, stosune
(g/m°) oraz czas ekspozycji na godgifh);
lub

zostalo poddane odpowiedniej obrol
termicznej, w celu uzyskania temperatt
srodka 56 ° C przez co najmniej 30 min
ostateczna obrobka musi zdstaykazana
w swiadectwach, o ktérych mowa
artykule 13.1 (ii)

7.3. Odseparowana kora drzew iglasty
(Coniferale$, pochodzca w pastw
pozaeuropejskich.

ythrzedowe dwiadczenieze drewno zostat
poddane odpowiedniej fumigacji zgodnie
specyfikacg  uchwalom  zgodnie Z
procedug okreslong w artykule 18.2. W
swiadectwach, o ktérych méwi art. 13.1 (i
naleey wymieni aktywne materiaty
minimalrg temperatuy drewna, stosune
(g/m®) oraz czas ekspozycji na godgith);
lub

zostalo poddane odpowiedniej obrol
termicznej, w celu uzyskania temperatl
srodka 56 ° C przez co najmniej 30 min
ostateczna obrobka musi zdstaykazana
w $wiadectwach, o ktérych mowa w a
13.1 (ii)

8. Drewno uywane w celu wydzielenia lu
wzmocnienia  tadunku  z
niedrewnianego,atznie z takim, ktore ni
zachowato swojej naturalnej zaggtonej

powierzchni, poza drewnel
nieprzetworzonym o gruBoi 6 mm lub
mniej, oraz  drewno

wyprodukowane przyayciu kleju, obrobki
termicznej | dnienia lub przez
kombinacg, ktére pochodzi z pestw
trzecich, oprécz Szwajcarii.

materiafya)

przetworzonel-AO, o tytule: Przewodnik po przepisad

ich

bDrewno musi:

by wyprodukowane z

o zaokgglonego i okorowanego; oraz
by¢ wymienione w zajczniku |
mstandardéw mgidzynarodowych arodkach
fitosanitarnych (ISPM) nr 15 pochagtz z
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literami ISO kodu kraju, jeden ko
identyfikacyjny producenta oraz Ka
identyfikacyjny wybranej metody, Kkidf




przyjeto dla opakowania z drewna, jak
wyszczegblniono w  zatézniku Il
standardéw medzynarodowych arodkach
fitosanitarnych (ISPM)

nr 15, pochodge z FAO, o tytule
Przewodnik po przepisach dotycych
drewnianych materialtdw opakowaniowy
w handlu mgdzynarodowymlLitery ,DB”

nalery doda jako skrétysrodka przygtego

na wyej wspomnianej pieezi, lub
tymczasowo do 31 grudnia 2007;
(b) musi by wykonane z drewn

okorowanego, wolnego od organizmg
szkodliwych oraz oznak dziatalfm
zywych szkodnikow.

Pierwszy wiersz punktu (a), gdzie wyma
sig, aby opakowanie drewniane by
wykonane z zaokglonego i okorowaneg

drewna, bdzie obowizywat dopiero od 1

stycznia 2009. Niniejszy paragraf zosta
zrewidowany 1 wrzania 2007.
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8.1. Raliny drzew iglastych Coniferale$,
Z wyjatkiem owocow i nasion, pochoglze
z krajow pozaeuropejskich

Z zastrzeeniem zakazOw dotygeych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(1), naley ztozy¢ urzzdowe Gwiadczenie,
ze raliny zostaty wyhodowane
szkotkach, a miejsce uprawy jest wolne
Pissodessp. (pozaeuropejskiego).

od

8.2 Raliny drzew iglastych Coniferales,
liczace ponad 3 m wysokoi, z wyjgtkiem
owocOw i nasion, pochodee z pastw
pozaeuropejskich

Z zastrzeeniem przepisow dotygeych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(2) i zahezniku IV (A) () (8.1), naley
ztozy¢ urzedowe aGwiadczenie,ze rasliny
zostaty wyhodowane w szkétkach,

miejsce uprawy jest wolne o8colytidae
spp. (pozaeuropejskiego).

9. Raliny Pinus L., przeznaczone d
sadzenia, z wyikiem nasion

0Z zastrzeeniem przepisow dotygeych

roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(1) oraz zaczniku IV (A) () (8.1) (8.2),
nalery ztozy¢ urzzdowe dwiadczenie,ze
od rozpoczcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania Scirrhia acicola (Dearn.)
Siggers lulsScirrhia pini Funk i Parker.

10. Raliny AbiesMill., Larix Mill., Picea
A. Dietr., Pinus L., PseudotsugaCarr. i
TsugaCarr., przeznaczone do sadzenig
wyjatkiem nasion

Z zastrzeeniem przepisow dotygzych
roslin wymienionych zajczniku Il czs¢ A
,ust. 1 i zadczniku IV (A) (1) (8.1) (8.2) lub
(9), naley ztozy¢ urzzdowe éwiadczenie,
ze od rozpoogeia ostatniego petnego cyk

wegetacyjnego w miejscu uprawy lub




jego  bezpérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania Melampsora  medusa
Thimen.

11.01. Reliny QuercusL., z wyjgtkiem
owocow i nasion, pochodee z USA

Z zastrzeeniem zakazéw dotygzych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(2), naley ztozy¢ urzedowe Gwiadczenie,
ze rasliny pochoda z obszaru, na ktéryn
nie odnotowanoCeratocystisfagacearum
(Bretz) Hunt.

11.1. R@liny CastaneaMill. i QuercusL.,
z wyjatkiem owocdw i nasion, pochogtze
Z paistw pozaeuropejskich

Z zastrzeeniem zakazéw dotygzych
roslin wymienionych z zajczniku 11l (A)(2)
oraz zadczniku IV (A) (1)(11.01), naley
ztozy¢ urzzdowe d@wiadczenie, ze od
rozpoczcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano zadnych  symptomov
Cronartiumspp. (pozaeuropejskie).

=)

11.2. Rd@liny CastaneaMill. i QuercusL.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion

Z zastrzeeniem przepisow dotygeych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
2 i Iv (A () (11.1), naley ziozy¢
urzedowe @dwiadczenieze:

a) rasliny pochodz z obszaroéw uznanyc
za wolne od Cryphonectria parasiticg
(Murrill) Barr; lub

b) od rozpoczcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania Cryphonectria parasitice
(Murrill) Barr.

11.3. Raliny CorylusL., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z Kanady i USA

oNalezy ztozy¢ urzedowe Gwiadczenie,ze
rosliny zostaty wyhodowane w szkétce i:
(@ pochodz z obszaru pastwa
eksportujcego uznanego przez Kkrajov
stizby ochrony rélin tego kraju, jako
wolny od Anisogramma anomaléPeck) E.
Mller, zgodnie z standardar
migdzynarodowymi o] srodkach
fitosanitarnych, ktore jest wymienione
odnanych swiadectwach w artykule 7. i §
tej dyrektywy w rubryce ,Dodatkow
oswiadczenie”, lub

(b) pochodz z miejsca uprawy w Kkraj
eksportugcym wyznaczonym przez krajow
stizby ochrony rélin tego kraju, jako
wolne odAnisogramma anomaléPeck) E.
Maller w oparciu o urgdowe kontrole

W

(O

o

wykonane w miejscu uprawy lub w jego




bezpdrednim gsiedztwie od rozpoezia
trzech ostatnich petnych cyklo
wegetacyjnych, zgodnie z odpowiedni
srodkami fitosanitarnymi wymienionymi
odnanych swiadectwach w artykule 7. i §
tej dyrektywy w rubryce ,Dodatkow
oswiadczenie” i zostaty uznane za wolne
Anisogramma anomal@eck) E. Muller.
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12. Raliny PlatanusL., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z USA lub Armenii

oNalezy ztozy¢ urzedowe Gwiadczenie,ze
od rozpocgzcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie nie
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowaniaCeratocystis fimbriatd. sp.
platani Walter.

13.1. Rd@liny PopulusL., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze

z pastw trzecich (niefdacych cztonkiem

UE)

0Z zastrzeeniem zakazOow dotygeych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(3) naley ztozy¢ urzzdowe dwiadczenie,
ze od rozpocogeia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania Melampsora  medusa
Thimen.

13.2. Rdliny Populus L., z wyjatkiem
owocOw i nasion, pochodee z pastw
kontynentu amerykeskiego

Z zastrzeeniem zakazéw dotygzych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
3) i IV (A () (13.1), naley zlozyc
urzedowe éwiadczenie,ze od rozpoocgia
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnegd
miejscu uprawy lub w jego bezfrednim
sasiedztwie nie zaobserwowangadnych
objawéw wysgpowania Mycosphaerellg
populorumG. E. Thompson.

14. Raliny Ulmus L., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z paistw Ameryki Pétnocnej

oNalezy ztozy¢ urzzdowe Gwiadczenie,ze
od rozpoczcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania EIm  phléem necros
mycoplasm (nekrozy tyka wzu).

is

15. Raliny Chaenomelekindl., Crataegus
L., CydoniaMill., EriobotryaLindl., Malus
Mill., PrunusL. i PyrusL., przeznaczon
do sadzenia, z wyfkiem nasion,
pochodace z pastw pozaeuropejskich

Z zastrzeeniem zakazéw dotygzych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
2(9) 1 (18) oraz zajczniku Il (B) (1) naley
ztozy¢ urzgdowe dwiadczenieze:

- rosliny pochoda z pastwa uznanego Z
wolne od Monilinia fructicola (Winter)
Honey; lub

- rosliny pochodz z regionu uznanego 72
wolny od Monilinia fructicola (Winter)

a

a

Honey, zgodnie z procedumprzewidziag




w art. 18 (2), i od rozpoezia ostatniega

petnego cyklu wegetacyjnego w miejscu

uprawy lub w jego bezpoednim
sasiedztwie nie zaobserwowangadnych
objawéw wysgpowania Monilinia
fructicola (Winter) Honey.

16. Od 15 lutego do 30 wrada, owoce
Prunus L. pochodace =z pastw
pozaeuropejskich

Nalezy ztozy¢ urzedowe gwiadczenieze:
- owoce pochodg z paistwa uznanego Zz
wolne od Monilinia fructicola (Winter)
Honey; lub

- owoce pochodg z obszaru uznanego
wolny od Monilinia fructicola (Winter)
Honey, zgodnie z procedumprzewidziag
w art. 18(2); lub

owoce zostaly poddane kontroli

a

odpowiednim zabiegom, przed zbiorem

i/lub wywozem w celu zapewnieniae §
wolne odMonilinia spp.

16.1. OwoceCitrus L., Fortunella Swingle,
PoncirusRaf. i ich hybrydy, pochodze z
panstw trzecich (niebdacych czionkiem
UE)

Owoce powinny b§ pozbawione szyputek
lisci, a na ich opakowaniu powinno &
umieszczone  odpowiednie  oznacze
pochodzenia.

16.2. OwoceCitrus L., Fortunella Swingle,
PoncirusRaf. i ich hybrydy, pochodze z
panstw trzecich (niebdacych czionkiem
UE)

Z zastrzeeniem przepisow dotygzych
owocow wymienionych w zat¢zniku IV
(A) () (16.1), (16.3), (16.4) i (16.5), néde
ztozy¢ urzgdowe dwiadczenieze:

a) owoce pochodzz pastwa uznanego z
wolne od Xanthomonas campestris
(wszystkich  szczepow  wywolgych
choroby Citrus) zgodnie 2z procedar
przewidziam w art. 18(2), lub

b) owoce pochodzz obszaru uznanego
wolny od Xanthomonas campestris
(wszystkich  szczepow  wywolgych
choroby Citrus) zgodnie z procedyr
przewidziam w art. 18(2), o czym jeg
wzmianka wswiadectwach, okidonych w
art. 7 lub art. 8 niniejszej dyrektywy,

C) poza tym,

- zgodnie z procedarurzedowej kontroli i
badania, od rozpoeeia ostatniego petneg
cyklu wegetacyjnego na polu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania Xanthomonas campestr
(wszystkich  szczepow  wywolgych
choroby Citrus) i

a

—+

is

u zadnego z zebranych na polu uprawy

owocOw nie  stwierdzono  objawd

W

wystepowania Xanthomonas campestr

is



(wszystkich  szczepow  wywolgych
chorobyCitrus),

a owoce zostaly poddane dziala
ortofenylofenylanu sodu (sodiu
orthophenylphenate), wymienionego

swiadectwach, okrdonych w art. 7 lub &
niniejszej dyrektywy,

owoce zostaly zapakowane na miegj
uprawy lub zarejestrowanym centry
dystrybucyjnym, lub

- spetnione $ wymogi systemu certyfikacj
uznane za rownowae z powyszymi
przepisami zgodnie z procedu
przewidziam w art. 18(2).

niu
m
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16.3. OwoceCitrus L., Fortunella Swingle,
PoncirusRaf. i ich hybrydy, pochodze z
panstw trzecich (niebdacych czionkiem
UE).

Z zastrzeeniem przepisow dotygzych
owocow wymienionych w za¢zniku IV
(A) (1) (16.1), (16.2), (16.4) i (16.5), nale
ztozy¢ urzgdowe dwiadczenieze:

(a) owoce pochodgzz paistwa uznanego z
wolne od Cercospora angolensi€arv. et
Mendes, zgodnie z proceduprzewidziag

w art. 18(2), lub

(b) owoce pochodgz obszaru uznanego

wolny od Cercospora angolensi€arv. et
Mendes, zgodnie z proceduprzewidziag

w art. 18 (2), a wzmianka o tym znjaduje
w swiadectwach, okidonych w art. 7 lub §
niniejszej dyrektywy, lub

c) od rozpocegcia ostatniego petnego cyk

wegetacyjnego na polu uprawy lub w je
bezpgrednim gsiedztwie nie
zaobserwowano  zadnych objawéw

wystepowaniaCercospora angolensiSarv.
et Mendes, i

podczas odpowiedniego gdowego
badania wadnego z zebranych owocow T
stwierdzono objawéw wygpbowania tegd
organizmu.

a

u
go

i

e

16.4. OwoceCitrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
owocowCitrus aurantiumL., pochodzce z
panstw trzecich (niebdacych czionkiem
UE).

Z zastrzeeniem przepisow dotygzych
owocow wymienionych zatzniku IV (A)
(h (16.1), (16.2), (16.3) i (16.5) naide
ztozy¢ urzgdowe dwiadczenieze:

(a) owoce pochodgzz paistwa uznanego z
wolne od Guignardia citricarpa Kiely
(wszystkich  szczepow  wywolgych
choroby Citrus), zgodnie z procedan
przewidziam w art. 18(2), lub

(b) owoce pochodgz obszaru uznanego
wolny od Guignardia citricarpa Kiely

a

(wszystkich  szczepow  wywolgych




choroby Citrus), zgodnie z procedan
przewidziam w art. 18(2) i wymienioneg
naswiadectwach, okrdonych w art. 7 lub §
niniejszej dyrektywy, lub

(c) od rozpocecia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na polu uprawy lub w je

bezpdrednim gsiedztwie nie stwierdzonp

zadnych objawow wyspowania
Guignardia citricarpa Kiely (wszystkich
szczepow wywotujcych chorobyCitrus), a
podczas odpowiedniego gdowego
badania uzadnego z zebranych z pdg
uprawy owocOw nie stwierdzono objawd
wystepowania tego organizmu, lub
(d) owoce pochodz z pola uprawy
poddanego stosownym zabiegom prze
Guignardia citricarpa Kiely (wszystkich
szczepow wywotujcych chorobyCitrus), i
podczas odpowiedniego gdowego
badania wadnego z zebranych owocow T
stwierdzono objawéw wygpbowania tegd
organizmu.

O

a
W
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16.5. OwoceCitrus L., Fortunella Swingle,
PoncirusRaf. i ich hybrydy, pochodze z
panstw trzecich, w ktérychTephritidae
(pozaeuropejskie) zostaty stwierdzone
tych owocach.

Z zastrzeeniem przepisow dotygzych
owocOw wymienionych w zaézniku |l
(B) (2) i (3) oraz zajczniku IV (A) (1)
46.1), (16.2) i (16.3) naky zlozy¢
urzedowe dwiadczenieze:

(a) owoce pochodzz obszarow uznanyc
za wolne od wspomnianych organizmd
lub, jezeli spetnienie tego wymogu nie je
mozliwe,

(b) w wyniku urzdowych kontroli
przeprowadzanych co najmniej raz
miesgcu  w okresie trzech miegy
poprzedzajcych zbior od rozpoezia
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnegd
miejscu uprawy lub w jego bezfrednim
sgsiedztwie nie  stwierdzono zadnych
objawow  wysgpowania  omawianyc
organizmow, a podczas odpowiednig
urzedowego badania zadnego z zebranyc
owocOéw nie  stwierdzono  objawd
wystepowania tego organizmu; lub, zgdi
spetnienie tego wymogu rowrienie jest
mozliwe,

(c) w wyniku odpowiedniego ugdowego
badania przeprowadzonego
reprezentatywnej prébce owoce okazaty
wolne od omawianych organizméw

W,
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wszystkich etapach swojego rozwoju; It

b,




jezeli spetnienie tego wymogu rowtignie
jest maliwe,

(d) owoce poddane zostaty stosown
zabiegom poprzez wystawienie ich

szybkiego schifadzania, ktore to zabi
okazaly s skuteczne przeciwk
omawianym organizmom,
tych nie nitiwe,

zabiegow byto

dopuszcza legislacja wspoélnotowa.

dziatanie gogcej pary, zimna lub zabiegoy

nie szkadz
przy tym owocom lub, o ile zastosowar

stosownym zabiegom chemicznym, Kkic

ym
na

Qi

ne
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17. Raliny Amelanchier Med.,
ChaenomelesLindl., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., MespilusL., Photinia
davidiana (Dcne.), Cardot, Pyracantha
Roem.,PyrusL., i SorbusL., przeznaczon
do sadzenia, z wyikiem nasion.

Z zastrzeeniem przepisow dotygzych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(9), (9.1), (18) oraz zagtzniku Il (B) (1)
lub zahczniku IV (A) (I) (15), naley
ztozy¢ urzgdowe dwiadczenieze:

e (a) rasliny pochodz z paistwa uznanego Z
wolne odErwinia amylovora(Burr.) Winsl
et al., zgodnie z proceduprzewidziag w
art. 18(2); lub

od organizmow szkodliwych, w zgaku z
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al,

o odpowiednich srodkach fitosanitarnyc
oraz zgodnie z proceduwymieniorg w art.
18(2); lub

(c) rasliny, u ktérych w miejscu uprawy lu
W jego bezpérednim gsiedztwie wysipity
objawy Erwinia amylovora(Burr.) Winsl et
al., zostaty zniszczone.

(b) rasliny pochodz z obszarow wolnyct

zgodnie z mgdzynarodowymi standardan

a

-

—
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18. Raliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wytkiem
owocOw i nasion oraz fbn Araceae
Marantaceae Musaceage Persea spp. i
Strelitziaceae ukorzenione lub razem
podtazem.

Z zastrzeeniem zakazéw dotygzych
roslin  wymienionych zajczniku Il (A)
(16), naley ztozy¢ urzedowe gwiadczenie,
ze:

Za) raliny pochoda z paistwa uznanego z
wolne odRadopholus citrophilugiuellel et
al. i Radophilus similigCobb) Thorne; lub
(b) reprezentatywna prébka gleby i korzg
Z miejsca uprawy byla przedmiotem,
rozpoczcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego, uedowych bada
nematologicznych na obec® co
najmniej,Radopholus citrophilugiuettel et
al. orazRadopholus similigCobb) Thorne
zostaty uznane, na podstaw
wspomnianych bada za wolne 00
omawianych organizmoéw.

a

2Ni
od
u

ie

a}

19.1. Rdliny CrataegusL., przeznaczon

Z zastvemiem przepisow dotygeych

-




do sadzenia, z wyfkiem nasion,
pochodace z pastw, w ktérych wysipuje
Phyllosticta solitariaEll. i Ev.

roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(9) i (18) oraz zaiczniku IV (A) (1) (15) i
(17) naley ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,
ze na rdélinach w miejscu uprawy o

pocztku  ostatniego  peltnego  cyklu
wegetacyjnego nie zaobserwowatamnych
objawéwPhyllosticta solitariaEll. i Ev.
19.2. R@liny CydoniaMill., Fragaria L., | Z zastrzeeniem przepisow dotygeych
Malus Mill., PrunusL., PyrusL., RibesL., | ro$lin, wymienionych odpowiednio w
Rubus L., przeznaczone do sadzenia, zakhczniku 1l (A) (9) i (18) oraz w
wyjatkiem nasion, pochodze z pastw, w| zalczniku IV (A) () (15) i (17), naley
ktérych na odpowiednich rodzajachslio | ztozy¢ urzedowe &wiadczenie, ze ha
wystepuja okreslone organizmy szkodliwe| roslinach ~ w  miejscu  uprawy nie
Organizmami szkodliwymi, o ktérychzaobserwowano, od pagku ostatniega
mowa, §: petnego cyklu wegetacyjnego, objawow
- dlaFragaria L.: chorobowych spowodowanych
Phytophtora fragariae Hickman var.| omawianymi organizmami szkodliwymi.
fragariae
wirus mozaiki arabety (Arabis mosaic
virus),
wirus piekcieniowej plamistéci maliny
(Raspberry ringspot virus),
wirus marszczycy truskawki (Strawbernry
crinkle virus),
utajony wirus piefcieniowej plamistéci
truskawki  (Strawberry latent ringsppt
virus),
wirus fagodnej zottaczki brzegow Kci
truskawek (Strawberry mild yellow edge

virus),

wirus czarnej pigcieniowej plamistéci
pomidora (Tomato black ring virus)
Xanthomonas fragariakennedy i King;
dlaMalus Mill.:

Phyllosticta solitariaEll. i Ev.;
dlaPrunusL.:

fitoplazma I§ciozwoju bledniczego more
(Apricot chlorotic leafroll mycoplasm),

Xanthomonas campestrispv. prunis
(Smith) Dye,

dlaPrunus persicdL.) Batsch:
Pseudomonas syringaepv. persicae
(Prunier et al.) Young et al.;

dlaPyrusL.:

Phyllostica solitariaEll. i Ev.;

dlaRubusL.:

wirus mozaiki arabety,

wirus pieécieniowe] plamistéci maliny,
utajony wirus piecieniowej plamistéci
truskawki,




wirus czarnej pigcieniowej plamistéci
pomidora;
dla wszystkich gatunkéw:

pozaeuropejske  wirusy i organizmy
wirusopodobne
20. Raliny Cydonia Mill. i Pyrus L., | Z zastrzeeniem przepiséw dotygezych

przeznaczone do sadzenia, z atkiem

nasion, pochodge z pastw trzecich, w
zaniky

ktérych  wystpuje fitoplazma
gruszy (Pear decline mycoplasm).

roslin wymienionych w zajczniku 11l (A)
(9) i (18) oraz zajczniku IV (A) (1) (15),
1(17) i (19.2) naley ztozy¢ urzedowe
oswiadczenieze rasliny w miejscu uprawy
i jego bezpérednim gsiedztwie, ktore
wykazaty symptomy, dage podstaw do
podejrzenia o zakanie fitoplazmng zaniku
gruszy (Pear decline mycoplasm), zost

21.1. Rd@liny Fragaria L., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze

z pastw, w ktérych wysipuja omawiane

organizmy szkodliwe.
Organizmami szkodliwymi,
mowa, 3.

0 ktoéryc

utajony wirus "C" truskawki (Strawberr

latent ,,C” virus),

wirus otdmienia nerwow

(Strawberry vein banding virus),
fitoplazma "czarciej miotlastoi”
truskawki (Strawberry witches’ broo
mycoplasm)

truskawk

0Z zastrzeeniem przepisOw dotygeych
roslin wymienionych w zajczniku 11l (A)

(18) i zahczniku IV (A) (1) (19.2) naley
ztozy¢ urzgdowe dwiadczenieze:

h(a) raliny, z wyjatkiem wyrostych z
nasion:

yuzyskaty urezdowe swiadectwo, zgodnie

procedug certyfikacyjm  wymagajca

utrzymywanego w odpowiednic
warunkach i zostaty poddane gdpwym
mbadaniom przynajmniej na wygbwanie
omawianych organizmow  szkodliwyc
przy wyciu odpowiednich wskanikow lub
rownowanych metod, w wyniku ktéryc
okazaty st wolne od tych organizméw, lul
pochoda w prostej linii z materiahl
utrzymywanego w odpowiednic

trzech petnych cyklach wegetacyjnych
najmniej jednemu utdowemu badaniy
przynajmniej na wyspowanie
omawianych organizmow  szkodliwyg
przy wyciu odpowiednich wskanikow lub
metod rownowanych, w wyniku Kktorych
okazaly st wolne od omawianyc
organizmow;

(b) od rozpocgcia ostatniego petneg
cyklu wegetacyjnego u §bn na miejscu
uprawy lub u rélin wrazliwych w ich
bezpagrednim gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawow

zniszczone w tym miejscu w okresi
ostatnich trzech petnych cykld
wegetacyjnych.

i pochodzenia w prostej linii z materiatu

warunkach i poddane zostaly w ostatnj

aty
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wystepowania choroby wywotanej przeé
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omawiane organizmy szkodliwe.

21.2. R@liny Fragaria L., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z pastw, w ktorych  wysipuje
Aphelenchoides bessayhristie.

0Z zastrzeeniem przepisOw dotygeych
roslin wymienionych w zajczniku 11l (A)
(18) oraz zajczniku IV (A) (1) (19.2) i
(21.1) urzdowe dwiadczenieze:

(a) od rozpoogeia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego u &in w miejscu uprawy
nie zaobserwowanozadnych objawow
Aphelenchoides bessayhristie; lub

(b) w przypadku rdin w hodowlach
tkankowych {n vitro), ze pochodz od
roslin spetniagcych wymogi sekcji (a) teg
punktu lub  zostaly poddane,
zastosowaniem  odpowiednich  met
nematologicznych, w wyniku ktoryc
okazaty s¢ wolne od Aphelenchoide
besseyChristie.

21.3. Rd@liny Fragaria L., przeznaczone d
sadzenia, z wygjkiem nasion.

0Z zastrzeeniem przepisOw dotygeych
roslin wymienionych w zajczniku 11l (A)
(18) oraz zajczniku IV (A) () (19.2),
(21.1) i (21.2) naley zitozy¢ urzedowe
oswiadczenie, ze raliny pochoda z
obszaru uznanego za wolny Adthonomus
signatus Say i Anthonomus bisignifer
(Schenkling).

22.1. R@liny MalusMill., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z pastw, w ktérych naMalus Mill.

wystepuja omawiane organizmy szkodliw
Organizmami szkodliwymi, o ktéryc
mowa, 3.

wirus lisciozwoju czeréni (Cherry rasp

leaf virus) (nazwa amerykaka),

wirus piekcieniowej plamistéci pomidora
(Tomato ringspot virus).

DZ zastrzeniem przepisOw dotygzych
roslin wymienionych w zajczniku 11l (A)
(9) i (18) oraz zajczniku 11l (B) (1) oraz
pzalczniku IV (A) () (15), (17) i (19.2
hnalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenieze:
(a) raliny: uzyskaty urzdowe swiadectwo
zgodnie z  proceddgr certyfikacyjry
wymagajca pochodzenia w prostej linii
materiatu utrzymywanego w odpowiedni
warunkach i zostaly poddane egdpwym
badaniom przynajmniej na wypibwanie
omawianych organizmow szkodliwyc
przy wyciu odpowiednich wskanikow lub
rownowanych metod, w wyniku ktéryc
okazaty st wolne od omawianyc
organizmow; lub

pochoda w prostej linii z materiahl
utrzymywanego w odpowiednic
warunkach i poddane zostaly w ostatn
trzech petnych cyklach wegetacyjnych
najmniej jednemu uedowemu badanil
przynajmniej na wyspowanie
omawianych organizmow  szkodliwyg
przy wyciu odpowiednich wskanikow lub
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okazaly st wolne od
organizmow;

(b) od rozpocgcia ostatniego petneg
cyklu wegetacyjnego u §bn na miejscu
uprawy lub u rélin wrazliwych w ich
bezpdrednim gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawéw
wystepowania choroby wywotanej prze
omawiane organizmy szkodliwe.

omawianyc

22.2. R@liny MalusMill., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z pastw, w ktérych wysipuje fitoplazma
proliferacji jabtoni (Apple proliferation
mycoplasm).

DZ zastrzeeniem przepiséw dotygezych
roslin wymienionych w zajczniku 11l (A)

(9) i (18) oraz zajczniku 11l (B) (1) oraz
zalhczniku IV (A) (1) (15), (17), (19.2)

(22.1) naley ztozy¢ urzedowe
oswiadczenie,ze: (a) radliny pochodz z
obszaréw uznanych za wolne od fitoplaz
proliferacji jabtoni; lub

(b) (aa) raliny, z wyjatkiem wyrostych Z
nasion:

uzyskaty urzdowe swiadectwo zgodnie

procedug certyfikacyjm  wymagajca

utrzymywanego w odpowiednic
warunkach i poddane zostaly gdpwym
badaniom przynajmniej na wygpiowanie
fitoplazmy proliferacji jabtoni, przy iyciu
odpowiednich wskanikéw lub
rownowanych metod, w wyniku ktéryc
okazaty st wolne od omawianyc
organizmow szkodliwych; lub

pochoda w prostej linii z materiahl
utrzymywanego w odpowiednic
warunkach i poddane zostaly w ostatn
széciu petnych cyklach wegetacyjnych
najmniej jednemu utdowemu badanil
przynajmniej na wyspowanie fitoplazmy
proliferacji jabtoni, przy @yciu
odpowiednich  wskanikow lub metod
rownowanych, w wyniku ktérego okazal
sic wolne od omawianych organizmd@
szkodliwych;

(bb) od rozpoczia ostatnich trzec
petnych cykli wegetacyjnych u $tin w
miejscu uprawy lub u &in wrazliwych w
ich  bezpdérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano zadnych objawéw
wystepowania choroby wywotanej prze
fitoplaznme proliferacji jabtoni.

23.1. Raliny z gatunku Prunus L.,

Z zastrzeeniem przepiséw dotygeych

przeznaczone do sadzenia, z atkiem

pochodzenia w prostej linii z materiatu
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roslin wymienionych w zajczniku 111 (A)




nasion, pochodge z pastw, w ktorych
wystepuje wirus ospowatei sliw (Plum
pox virus, szarka):

Prunus amygdaluBatsch,

Prunus armeniacé..,

Prunus blireianaAndre,

Prunus brigantinavill.,

Prunus cerasifer&hrh.,

Prunus cistenadansen,

Prunus curdicaFenzl i Fritsch.,

Prunus domesticapp.domesticd..,
Prunus domesticapp. insititia (L.) C.K.
Schneid.,

Prunus domesticaspp. italica (Borkh.)
Hegi.,

Prunus glandulos& hunb.,

Prunus holoserice®atal.,

Prunus hortulanaBailey,

Prunus japonicalhunb.,

Prunus mandshuricMaxim.) Koehne,
Prunus maritimaMarsh.,

Prunus mum&ieb. i Zucc.,

Prunus nigraAit.,

Prunus persicdL.) Batsch,

Prunus salicina..,

Prunus sibiricalL.,

Prunus simoniCarr.,

Prunus spinosa.,

Prunus tomentos&hunb.,

Prunus trilobaLindl.,

inne gatunkiPrunusL. wrazliwe na wirus
ospowatéci sliw (Plum pox virus, szarka).

(9) i (18) oraz zajczniku IV (A) () (15) i

(29.2) naley ztozy¢ urzedowe
oswiadczenieze:

(@) raliny, z wyjatkiem wyrostych Z
nasion:

uzyskaty urzdowe swiadectwo zgodnie
procedug certyfikacyjm  wymagajca

utrzymywanego w odpowiednic
warunkach i zostaly poddane egdpwym
badaniom przynajmniej na wypibwanie
wirusa ospowatei $liw (szarka), przy
uzyciu odpowiednich wskanikéw lub
rownowanych metod, w wyniku ktéryc

okazaty st wolne od omawianeg
organizmu; lub

pochoda w prostej linii z materiahl
utrzymywanego w odpowiednic

trzech petnych cyklach wegetacyjnych
najmniej jednemu uedowemu badanil
przynajmniej na wyspowanie Wwirusa
ospowatéci sliw (szarka), przy #yciu
odpowiednich  wskanikow lub metod
rownowanych, w wyniku ktérego okazal
sic wolne od omawianego organizn
szkodliwego;

(b) od rozpocgcia ostatnich trzech petnyc
cykli wegetacyjnych u r@din w miejscu
uprawy lub u rélin wrazliwych w ich
bezpdrednim gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawéw

wirusa ospowatei sliw (szarka);
(c) rasliny w miejscu uprawy, ktore

lub
typu

innymi wirusami
chorobotworczymi
zostaty usunite.

czynnikam
wirusoweq

23.2. Raliny z gatunku Prunus L.,
przeznaczone do sadzenia,

(a) pochodzce z pastw, w ktérych ng
roslinach Prunus L. wystpuja omawiang
organizmy szkodliwe;

(b) z wyjatkiem nasion pochodeych z
panstw, w ktorych wysfpuja omawiane
organizmy szkodliwe;

(c) z wyjtkiem nasion pochodezych z
panstw  pozaeuropejskich, w  Kktoryd
wystepuja omawiane organizmy szkodliwe

Z zastrzeeniem przepiséw dotygezych
roslin ~ wymienionych odpowiednio v
zalczniku Il (A) (9) i (18) lub zajczniku
IV (A) () (15), (19.2) i (23.1) naley
ztozy¢ urzgdowe dwiadczenieze:

(a) raliny:

uzyskaty urzdowe swiadectwo zgodnie
procedug certyfikacyjrs  wymagajca

hutrzymywanego w odpowiednia
cwarunkach i poddane zostalty sdpwym

pochodzenia w prostej linii z materiatu

warunkach i poddane zostaly w ostatnj

wystepowania choroby wywotane) prze

wykazup symptomy choroby wywotane

pochodzenia w prostej linii z materiatu

N

h

N

h




Organizmy szkodliwe, o ktérych mowa, t(
w przypadku (a):

wirus piekcieniowej plamistéci pomidora
(Tomato ringspot virus);

w przypadku (b):

wirus szorstkéci lisci czeréni (Cherry
rasp leaf virus) (nazwa amerylska),
wirus mozaiki brzoskwiniowej
mosaic virus) (nazwa ameryiska),
rzekoma riketsja brzoskwini (Peach phg
rickettsia),

(Peac

fitoplazma rozetkowatwi brzoskwini| przynajmniej na wyspowanie
(Peach rosette mycoplasm), omawianych organizmow, przy zyciu
fitoplazma zoitaczki brzoskwini (Peachodpowiednich wskanikow lub metod
yellows mycoplasm), réownowanych, w wyniku ktérego okazat
Plum line pattern virus (nazwasie wolne od omawianych organizmd
amerykaska), szkodliwych;

fitoplazma choroby X brzoskwini (Pea
X-disease mycoplasm);

w przypadku (c):

- wirus drobnienia czefai (Little cherry
pathogen).

pbadaniom przynajmniej na wygbwanie
omawianych organizmow szkodliwyc
przy wyciu odpowiednich wskanikow lub
rownowanych metod, w wyniku ktéryc
okazaly st wolne od omawianyc
organizmow szkodliwych, lub

pochodza w prostej linii z materiahl
hutrzymywanego w odpowiednic
warunkach i poddane zostaly w ostatn
nyzech petnych cyklach wegetacyjnych
najmniej jednemu uedowemu badanil

ciib) od rozpocgcia ostatnich trzech petnyg
cykli wegetacyjnych u r@din w miejscu
uprawy lub u rélin wrazliwych w ich

bezpdrednim gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawéw
wystepowania choréb  wywotywanyc

przez omawiane organizmy szkodliwe.

24. Rdliny Rubus L., przeznaczone d
sadzenia:

(a) pochodzce z pastw, w ktérych ng
RubusL. wyskpuja omawiane organizm
szkodliwe;

(b) z wyjgtkiem nasion pochodze z
panstw, w ktérych wysipuja omawiane
organizmy szkodliwe.
Organizmami szkodliwymi,
mowa, 3.

w przypadku (a):

wirus piekcieniowej plamistéci pomidora
(Tomato ringspot virus),

utajony wirus jeyny (Black raspberry
latent virus),

wirus lisciozwoju czeréni (Cherry leafroll

0 ktoéryc

virus), okazaly st wolne od omawianyc
wirus nekrotycznej pigcieniowej| organizméw szkodliwych, lub

plamistgci wisni (Prunus necrotic ringspotpochodz w prostej linii z materiaty
virus); utrzymywanego w odpowiednic

w przypadku (b):
wirus kedzierzawki maliny (Raspberry le:
curl virus) (amerykaski),

wirus  szorstkowatwi lisci  czerdni
(Cherry rasp leaf virus) (ameryhski)

loZ zastrzeeniem wymogow dotyegxych
roslin wymienionych w zajczniku IV (A)
() (19.2),
y(a) rasliny powinny by wolne od mszyc,
tym jaj mszyc;

(b) urzdowe dwiadczenieze:

(aa) raliny:

uzyskaty urzdowe swiadectwo zgodnie
hprocedug  certyfikacyjy  wymagajca

utrzymywanego w odpowiednic
warunkach i poddane zostaly edpwym
badaniom przynajmniej na wypibwanie
omawianych organizmow szkodliwyc
przy wyciu odpowiednich wskanikow lub
rownowanych metod, w wyniku ktéryc

warunkach i poddane zostaly w ostatn
asz&ciu petnych cyklach wegetacyjnych
najmniej jednemu uedowemu badanil
przynajmniej na wyspowanie
omawianych organizmOw, przy zyciu

pochodzenia w prostej linii z materiatu
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rownowanych, w wyniku ktérego okazat
sic wolne od omawianych organizmd
szkodliwych,

(bb) od rozpocgeia ostatnich petnych cyk
wegetacyjnych u &in w miejscu uprawy

lub  u ralin  wrazliwych w ich
bezpagrednim gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania  choréb  wywotywanyc

przez omawiane organizmy szkodliwe.

25.1. Bulwy Solanum tuberosumL.,
pochodace z pastw, w ktdrych wysipuje
Synchytrium endobioticum(Schilbersky)
Percival.

Z zastrzeeniem zakazéw dotygezych
bulw wymienionych w zafczniku Il (A)
(20), (11) i (12), naley zlozy¢ urzedowe
oswiadczenieze:

() bulwy pochodgz z obszaréw uznanyc
za wolne od Synchytrium endobioticur
(Schilbersky) Percival (wszystkich rs
oprdcz rasy 1, wspdlnej rasy europejskie
od rozpocgzcia wiaciwego okresu nq
miejscu uprawy lub w jego bezgrednim
sasiedztwie nie zaobserwowangadnych
objawow  wysgpowania  Synchytrium
endobioticum(Schilbersky) Percival; lub
(b) w pastwie pochodzenia przestrzega
byly przepisy uznane za rownoivee z
przepisami wspolnotowymi dotygzymi
zwalczania Synchytrium  endobioticur
(Schilbersky) Percival, zgodnie z proceq
przewidziam w art. 18 (2).

25.2. BulwySolanum tuberosum

Z zastrzeeniem przepiséw wymienionyg

zahczniku IV (A) () (25.1), urzdowe
oswiadczenieze:

(a) bulwy pochodgz z pastw uznanych zg
wolne od Clavibacter michiganensispp.
sepedonicus (Spieckermann i Kotthoff]
Davis et al.; lub
(b) w pastwie pochodzenia przestrzega
byly przepisy uznane za rOownoivee z
przepisami wspolnotowymi dotygzymi
zwalczaniaClavibacter michiganensispp.
sepedonicus (Spieckermann i Kotthoff]
Davis et al, zgodnie 2z procedu
przewidziam w art. 18 (2).

25.3. Bulwy Solanum tuberosuni., z
wyjatkiem wczesnych ziemniakoy
pochodace z pastw, w ktérych wysipuje
wiroid wrzecionowatéci bulw ziemniaka
(Potato spindle tuber viroid).

Z zastrzeeniem przepiséw dotygzych

vbulw wymienionych w zaiczniku 1l (A)
(20), (11) i (12) oraz zatzniku IV (A) ()
(25.1) [ (25.2) uniemdiwienie
kietkowania.

w zahczniku Il (A) (10), (11) i (12) oraz
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25.4. Bulwy Solanum tuberosumL.,

Z zastrzeeniem przepisOw dotygeych




przeznaczone do sadzenia.

bulw wymienionych wczaiku Il A
(10), (11) i (12) oraz zatzniku IV (A) (1)
(25.1), (25.2) i (25.3) naky ztozy¢
urzedowe  dwiadczenie, ze  bulwy

pochodza z pola uznanego za wolne od

Globodera rostochiensis (Wollenweber)
Behrens i Globodera pallida (Stone)
Behrens, i

(aa) bulwy pochodgz obszaréw uznanyc

h

za wolne odPseudomanas solanacearum

(Smith) Smith; lub

(bb) na obszarach, w ktérych wggtije
Pseudomanas  solanacearum (Smith)
Smith, bulwy pochodg z miejsca upraw)
uznanego za wolne odPseudomana
solanacearum(Smith) Smith lub uznaneg
za takie w wyniku przeprowadzen
odpowiedniej procedury mgjej na celu
wytepienie Pseudomonas solanaceary
(Smith) Smith, zgodnie =z procedu
przewidziam w art. 18 (2); i

(cc) bulwy pochodz z obszaréw, ni
ktérych nie  wysipuje Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. (wszystki
populacje) iMeloidogyne fallaXKarssen;
(dd) na obszarach, na ktérych wymije
Meloidogyne chitwoodi Golden et al
(wszystkie odmiany) Meloidogyne fallax
Karssen,
zarowno bulwy pochodze 2z miejsca
uprawy uznanego za wolne dteloidogyne
chitwoodi Golden et al. (wszystki
odmiany) iMeloidogyne fallaxKarssen né
podstawie rocznego przedu zaraonych
upraw w drodze badania wzrokowego ty
upraw w odpowiednich okresach zarow
w formie badania wzrokowego i
zewretrznych bulw, jak te przecetych
bulw, po zbiorach ziemniaké
uprawianych w miejscu produkcji; lub
losowo wybrane bulwy po zbiorag
podlegag zaréwno sprawdzeniu
obecnd¢ objawéw po zastosowan
wilasciwej metody, jak i teston
laboratoryjnym oraz badania zardw,
wzrokowego dotycgrego CzSCi
zewrgtrznych i bulw przeetych, we
wiasciwym okresie oraz we wszystkig
przypadkach w momencie zamykat

ia
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zgodnie z przepisami dyrektywy Ra
66/403/EWG z dnia 14 czerwca 1996 r.
sprawie sprzedy sadzeniakéw i brak
objawéwMeloidogyne chitwoodGolden et
al. (wszystkie odmiany) iMeloidogyne
fallax Karssen.

25.5. Raliny Solanaceagprzeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z pastw, w ktorych wysipuje fitoplazma
stolburu ziemniaka.

loZ zastrzeeniem przepisow dotygzych
bulw wymienionych w zafczniku Il (A)
(20), (11), (12) i (13) oraz zgzniku IV
(A) () (25.1), (25.2), (25.3) i (25.4) néde
ztozy¢ urzzdowe d@wiadczenie, ze od
rozpoczcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego u &in w miejscu uprawy
nie zaobserwowanozadnych objawow
wystepowania fitoplazmy stolbur
ziemniaka (Potato stolbur mycoplasm).

25.6. Raliny Solanaceagprzeznaczone d
sadzenia, z wyikiem bulw Solanum
tuberosum L. i nasion Lycopersicon
lycopersicum (L.) Karsten ex Farw,
pochodace z pastw, w ktérych wysipuje
wiroid wrzecionowatéci bulw ziemniaka
(Potato spindle tuber viroid).

loZ zastrzeeniem przepisow dotygzych
roslin wymienionych w zajczniku 11l (A)
(12) i (13) oraz zatzniku IV (A) () (25.5)
,halezy ztozy¢ urzzdowe dwiadczenie,ze
od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego u &in w miejscu uprawy
nie zaobserwowanozadnych objawow
wystepowania wiroidu wrzecionowadoi
bulw ziemniaka.

25.7. R@liny Capsicum annuumlL.,
Lycopersicon lycopersicuifi.) Karsten ex
Farw., Musa L.,Nicotiana L. i Solanum
melongend.., przeznaczone do sadzenig
wyjatkiem nasion, pochodze z pastw, w
ktorych wystpuje Pseudomona
solanacearun{Smith) Smith.

Z zastrzeeniem przepiséw dotygezych
roslin wymienionych w zajczniku 11l (A)
(11) i (13) oraz zakzniku IV (A) (1) (25.5)
iz (25.6), naley ziozy¢ urzdowe
oswiadczenieze:

5(a) rasliny pochodz z obszarow uznanyg
za wolne odPseudomonas solanaceary
(Smith) Smith; lub
(b) od rozpoczcia ostatniego petneg
cyklu wegetacyjnego u §bn na miejscu
uprawy nie zaobserwowanozadnych
objawéw  wysgpowania Pseudomona
solanacearun{Smith) Smith.

25.8. Bulwy Solanum tuberosuni., z
wyjatkiem przeznaczonych do sadzenia.

Z zastrzeeniem przepiséw dotygezych
bulw wymienionych w zafczniku Il (A)
(12) oraz zajczniku IV (A) (I) (25.1),
(25.2) i (25.3) naley ziozy¢ urzedowe
oswiadczenie, ze bulwy pochodz z
obszaréw, w ktérych nie wygiuje
Pseudomonas  solanacearum (Smith)
Smith.

26. Raliny Humulus lupulus L.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion.

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze
od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na chmielu w miejs

u

u

1m

u

uprawy nie zaobserwowanozadnych




objawéw wys¢powania Verticillium albo-
atrum Reinke i Berthold i Verticillium
dahliaeKlebahn.

27.1. Rdliny Dendranthema(DC.) Des
Moul., DianthusL., i Pelargoniuml'Hérit.
ex Ait., przeznaczone do sadzenia,
wyjatkiem nasion.

Nalezy ztozy¢ urzgdowe gwiadczenieze:
(a) od rozpoogeia ostatniego petnego cyk
\Zegetacyjnego w miejscu uprawy
zaobserwowano zadnych
wystepowania Heliothis armigeraHubner
lub Spodoptera littoraligBoisd.); lub

(b) rosliny poddane zostaly stosownym
przed

zabiegom dla ochrony ich

wspomnianymi organizmami.

it
oznak

u

27.2. R@liny Dendranthema(DC.) Des
Moul., Dianthus L. i Pelargoniuml'Hérit.
ex Ait., z wyptkiem nasion.

Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
roslin wymienionych w zajczniku IV (A)
(h (27.1) naley ztozy¢ urzcdowe
oswiadczenieze:

(a) od rozpocgeia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy
zaobserwowano zadnych
wystepowaniaSpodoptera eridian&ramer,
Spodoptera  frugiperda Smith lub
Spodoptera liturgFabricius); lub

(b) rcdliny poddane zostaly stosownym
przed

zabiegom dla ochrony ich

wspomnianymi organizmami.

it
oznak

u

28. Raliny Dendranthema (DC.) Des
Moul., przeznaczone do sadzenia,
wyjatkiem nasion.

Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
rpslin wymienionych w zajczniku IV (A)
(N (27.1) i (27.2) naley ztozy¢ urzedowe
oswiadczenieze:

() raliny pochodz w najwyzej trzecim

pokoleniu od materiatu, ktéry w wyniku

testéw wirologicznych okazateiwolny od
wiroidu kartowatdci chryzantemy
(Chrysanthemum stunt viroid) lub pochaga
bezpdrednio od materialu, ktoreg
reprezentatywna probka, nie mniejsza
10%, okazata gj w wyniku oficjalnego
badania przeprowadzonego w momer

kwitnienia, wolna od wspomnianeg
organizmui;

(b) rasliny i sadzonki:

pochodz 2z gospodarstwa, w Ktorys
podczas oficjalnych inspekg
przeprowadzanych co najmniej raz
miesgcu  w okresie trzech miegy

poprzedzajcych wysytlke nie stwierdzong
zadnych  objawow Puccina horiang
Hennings, i w jego bezgrednim
sasiedztwie w okresie trzech miesy

od

cie
JO

i

poprzedzajcych wywOz nie stwierdzon




zadnych objawéw wyspowania Puccina
horianaHennings, lub

poddane zostaly stosownym zabieg
przeciwPuccinia horianaHennings;

(c) w przypadku sadzone
nieukorzenionych nie zaobserwowano
nich lub u ralin, od ktorych pochodg
zadnych objawow wysgpowaniaDidymella
ligulicola (Baker, Dimock i Davis) v. Arx
lub w przypadku sadzonek ukorzeniony
nie zaobserwowano na nich Ilub
srodowisku, w ktorym zostalty zasadzofr
zadnych objawéw Didymella ligulicola
(Baker, Dimock i Davis) v. Arx.

29. Raliny Dianthus L. przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion.

0Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
roslin wymienionych w zajczniku 1V (A)
(N (27.1) i (27.2) naley ztozy¢ urzedowe
oswiadczenieze:

Raosliny  pochoda  bezpdrednio od
sadzonek macierzystych, ktére w wyni
oficjalnie zatwierdzonych testoy

przeprowadzonych co najmniej raz
okresie ostatnich dwoch lat, okazahye
wolne od Erwinia chrysanthemi pv.
dianthicola (Hellmers) Dickey,
Pseudomonas caryophyBurkholder) Start
i Burkholder orazPhialophora cinerescen
(Wollenw.) Van Beyma, u #&in nie
zaobserwowano objawéw wypbwania
wspomnianych wiej organizmow
szkodliwych.

30. Cebulki Tulipa L. i NarcissusL., z

Nalezy ztozy¢ urzzdowe dwiadczenie,ze

k

ch
w

ne,

ay

U)

S

wyjatkiem tych, ktorych opakowanie lybod rozpoczcia ostatniego petnego cyk|u
jakikolwiek inny element powinienwegetacyjnego u &tin nie zaobserwowanp
potwierdzé, ze < przeznaczone dpzadnych objawéw wyspowania
sprzeday konsumentom finalnym, ktérzyDitylenchus dipsadKihn) Filipjew.

nie prowadz zawodowo produkcj

kwiatow citych.

31. Raliny PelargoniumL'Hérit. ex Ait.,| Z zastrzeeniem wymogow dotyerych
przeznaczone do sadzenia, z atkiem | roslin wymienionych w zajczniku IV (A)
nasion, pochodge z pastw, w ktorych| (1) (27.1) i (27.2),

wystepuje wirus piefcieniowej plamistéci

pomidora (Tomato ringspot virus):

(&) w ktorych nie wyspuje Xiphinema| Nalezy zlozy¢ urzedowe Gwiadczenie,ze
americanumCobb sensu lato (populacje| rosliny:

pozaeuropejskie) lub inni nosiciele wirusga) pochodz bezpdrednio z miejsca

pierscieniowej plamistéci pomidora.

uprawy uznanego za wolne od wiru
pierscieniowej plamistéci pomidora; lub
(b) s najwyzej czwartym pokoleniem

Su

pochoda od sadzonek macierzystych, ktd




w wyniku oficjalnie zatwierdzoneg
systemu testow wirologicznych okazaty
wolne od wirusa pigcieniowej plamistéci
pomidora.

2 N e)

L2

(b) w ktérych wystpuje Xiphinema
americanum Cobb sensu lato (populacje|
pozaeuropejskie) lub inni nosiciele wiru
pierscieniowej plamistéci pomidora.

Nalezy ztozy¢ urzzdowe Gwiadczenie,ze
rosliny:

uprawy, ktérego gleba lub $liny uznane s
za wolne od wirusa pigcieniowej
plamistgci pomidora; lub

(b) s najwyzej drugim pokoleniem

w wyniku oficjalnie zatwierdzoneg
systemu testow wirologicznych okazaty
wolne od wirusa pigcieniowej plamistéci
pomidora.

s@) pochodz bezpdrednio z miejscd

pochoda od sadzonek macierzystych, ktd

A
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e

2 N e)
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32.1. Raliny gatunkow trawiastych
przeznaczone do sadzenia, z atkiem:
cebulek,

ziaren zba,

roslin z rodziny Graminaceae,

ktaczy

nasion,

bulw,

pochodacych z pastw  trzecich
(niebgdacych  czitonkiem UE), gdzi
stwierdzono  wysipowanie Liriomyza
sativae (Blanchard) 1 Amauromyzg

maculosaMalloch).

'Z zastrzeeniem przepisOw dotygeych
roslin wymienionych w zajczniku IV czs¢
A sekcja 1 (27.1), (27.2), (28) oraz (2
naleey ztozy¢ urzzdowe dwiadczenie,ze
rosliny zostaty wyhodowane w szkétce i:

(@) pochodz z obszaru w psstwie
wywozu,
stuzby ochrony rélin w tym kraju, jako
xwolne od Liriomyza sativae (Blanchard)
oraz Amauromyza maculosa(Malloch)
y zgodnie z odpowiednimi  standarda
migdzynarodowymi o} srodkach

sie w odpowiednichiwiadectwach z art. 7
8 niniejszej dyrektywy, w rubryc
.Dodatkowe dwiadczenie”; lub

(b) pochodz z obszaru w psstwie
wywozu, uznanym przez krajowe ghy
ochrony rdlin tego pastwa, jako wolne o¢
Liriomyza sativae (Blanchard)
Amauromyza maculogMalloch) zgodnie z
odpowiednimi mgdzynarodowymi
standardami csrodkach fitosanitarnych,

wzmianka o0 tym znajduje i w
swiadectwach z art. 7 1 8 niniejsz
dyrektywy, w rubryce ,Dodatkow
oswiadczenie” oraz zostaly uznane

wolne od Liriomyza sativae (Blanchard)
oraz Amauromyza maculos@Malloch) w
wyniku urzdowych kontroli wykonanyct
przynajmniej raz w miescu w okresie
trzech ostatnich miegiy przez wywozem
lub

wyznaczonego przez krajov

fitosanitarnych, a wzmianka o tym znajd\

oraz

O
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(c) bezpérednio przed wywozem byt
przedmiotem odpowiednich  czyniu
majcych na celu zapohienie Liriomyza
sativae (Blanchard) oraz Amauromyzs
maculosa (Malloch) i zostaty urgdowo
przebadane, w wyniku czego stwierdzo
ze @ wolne od Liriomyza sativas
(Blanchard) orazZAmamuromyza maculog
(Malloch). Szczegotly dotyere zabiegdw
powinny zosta wymienione w odnénych
Swiadectwach z art. 7 1 8 niniejsz

dyrektywy.

32.2. Kwiaty c¢te Dendranthema(DC)
Des. Moul., Dianthus L., Gypsophila L.
oraz Solidago L., i warzywa lkciaste
Apium graveoleng. orazOcimumL.

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze
kwiaty cicte i warzywa lciaste:

pochodza z miejsca, ktore jest wolne ¢
Liriomyza sativae (Blanchard)
Amauromyza maculogdalloch) lub
bezpdrednio przed ich wywozem zosta
urzedowo zbadane i okazatyesby¢ wolne

Amauromyza maculogdalloch).

32.3. Raliny gatunkéw trawiastych
przeznaczone do sadzenia, z atkiem:
cebulek,

zb&, oraz (32.1), naley zlozy¢ urzedowe
roslin z rodziny Graminaceae, oswiadczenieze

kiaczy, (a) rasliny pochoda z obszaru, ktéry zostg
nasion, uznany za wolny odliriomyza huidobrensis
bulw, (Blanchard) oraz Liriomyza trifolli
pochodace z pastw trzecich (nietdacych | (Burgess); lub

cztonkami UE). (b) zaden =z symptomoOw Liriomyza

,Z zastrzeeniem przepiséw dotygeych
roslin  wymienionych w zajczniku 1V,
czes¢ A, sekcja | (27.1), (27.2), (28), (2

huidobrensis (Blanchard) orazLiriomyza
trifolii (Burgess) nie zostat stwierdzony
miejscu uprawy, w wyniku utzlowej
kontroli wykonanej co najmniej raz
miesgcu w okresie trzech
mieskcy przed zbiorem; lub

(c) bezpérednio przed wywozem sbny
zostaty poddane wdowe) kontroli i
zostaly uznane za wolne odiriomyza
huidobrensis (Blanchard) orazLiriomyza
trifolii  (Burgess) oraz byly przedmiote
odpowiednich czynri@i mapcych na cely
zapobigenie  Liriomyza  huidobrensis
(Blanchard) oraz Liriomyza trifolii
(Burgess).

e

oraz

od Liriomyza sativae (Blanchard) oraz

ostatnic

hal

w
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33. Rdaliny ukorzenione, zasadzone I
przeznaczone do sadzenia, uprawiane
otwartej przestrzeni.

uNalezy zlozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze
méjsce uprawy jest wolne o@lavibacter
michiganensis  ssp. sependoniscu

(Spieckermann i Kotthoff) Davis et al.

[




Globodera pallida (Stone) Behreng
Globodera rostochiensis (Wollenweber)
Behrens i Synchytrium endobioticur

(Schilbersky) Percival.

34. Gleba i podie, skitadajce s¢ w
catasci lub w czsci z ziemi lub stategc

materiatu organicznego, takich jak: kawatkiie

roslin, prochnica @cznie z torfem lub
korg) lub jakiegokolwiek innego stateg
materiatu nieorganicznego, meg shiyc
do podtrzymaniazycia raslin, pochodzce

z: Turcji, Biatorusi, Gruzji, Motdawii
Ros;ji i Ukrainy,
panstw pozaeuropejskich, z wykiem

Algierii, Egiptu, lzraela, Libii, Maroka
Tunezji.

Nalezy ztozy¢ urzedowe gwiadczenieze:
) (@) w chwili sadzenia podie:
zawieralo gleby i materialo
organicznych; lub nie zawieralo owaddv

aicieni oraz zostato poddane odpowiedni
badaniom lub stosownym zabiegc
termicznym Rdz fumigacji, w celu

zapewnieniaze jest wolne od organizmo
szkodliwych; lub

zostato poddane stosownym zabieg
termicznym lub  fumigacji, w cel
zapewnieniaze jest wolne od organizmé
szkodliwych, i

(b) po zasadzeniu:

podgto odpowiednie srodki w celu

zapewnienia,ze podige jest wolne 0
organizmow szkodliwych, lub

w okresie dwdch tygodni poprzedzaych
wysytke rosliny zostaly uwolnione 7z
podicva poprzez otegniecie, w taki
sposob, aby pozostato ono tylko wsito
niezlednej do podtrzymania ichywotndsci
podczas transportu, a w przypad
ponownego zasadzenia, paddowyte do
tego celu odpowiadalo  wymogo
okreslonych w lit. (a).

W

om

W

ku

m

35.1. Rdliny Beta vulgaris L.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion.

Nalezy ztozy¢ urzzdowe Gwiadczenie,ze
od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy I
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania  wirusa
kedzierzawki buraka (Beet curly top viru
(izolatow pozaeuropejskich).

wierzchotkowe

35.2. Rdliny Beta vulgaris L.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion, pochodge z pastw, w ktorych
wystepuje wirus kdzierzawki léci buraka
(Beet leaf curly top virus).

Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
roslin wymienionych w zajczniku IV (A)
() (35.1), naley ziozy¢ urzzdowe
oswiadczenieze:

(8) na obszarze uprawy nie miaty miejg
przypadki zakaenia wirusem &dzierzawki
lisci buraka (Beet leaf curl virus), a

(b) od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie  nie
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania wirusa ¢dzierzawki [&ci

ca

buraka.




36.1. Ra@liny przeznaczone do sadzenia
wyjatkiem:

cebulek,

ziaren zba,

ktaczy,

nasion,

bulw,

pochodace z pastw trzecich (nietdacych
cztonkiem UE).

. Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
roslin  wymienionych w zajczniku 1V,
cze$¢ A, sekcja | (27.1), (27.2), (28), (29
(31), (32.1) oraz (32.3), nate zlozyc
urzedowe dwiadczenie,ze raliny zostaty
wyhodowane w szkoétce oraz:

(@) pochodz z obszaru, uznanego prz
krajowe stiby ochrony rélin w kraju
wywozu za wolne odlhrips palmiKarny
zgodnie z odpowiednim
migdzynarodowymi standardamisocodkach

si¢ w odnagnychswiadectwach z art. 7 lub
niniejszej dyrektywy, w rubryc
,Dodatkowe gwiadczenia”; lub

(b) pochodz z miejsca produkcji, uznaneg
przez krajowe stby ochrony rélin w
kraju wywozu, za wolne odhrips palmi
Karny zgodnie z odpowiednimi standarda
miedzynarodowymi o] srodkach

sie w odngnychswiadectwach z art. 7 lub
niniejszej dyrektywy, w rubryc
,Dodatkowe dwiadczenie” |1 zostahy

uznane za wolne od@hrips palmiKarny w
trakcie urzdowych kontroli wykonanyclk
przynajmniej raz w miegcu w okresie
ostatnich trzech miesty przed wywozem
lub

poddane stosownym zabiegom, w ¢
zapewnieniaze % wolne odThrips palmi
Karny i ze w trakcie kontroli nie wykrytd
Thrips palmi Karny. Szczegoty dotyagze
zabiegbw powinny giznalez¢ w odnagnych
swiadectwach z art. 7 lub 8 niniejsz
dyrektywy.

fitosanitarnych, a wzmianka o tym znajduyj

fitosanitarnych, a wzmianka o tym znajduyj

(c) bezpérednio przed wywozem zostaty

N
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36.2. Kwiaty céte Orchidaceaeoraz owoce
Momordica L. i Solanum melongené.,

Nalezy ztozy¢ urzzdowe Gwiadczenie,ze
kwiaty cicte i owoce:

pochodace z pastw trzecich (nietdacych | pochodz z pastwa uznanego za wolne ¢od
cztonkiem UE). Thrips palmiKarny; lub
bezpgrednio przed wywozem zostaty
poddane urdowym badaniom, ktore
wykazaty, ¥ s3 wolne od Thrips palmi
Karny.
37. Raliny Palmae przeznaczone dpZ zastrzeeniem zakazow dotygeych
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze | roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
Z paistw pozaeuropejskich. (17) naley ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,
ze:
(a) rasliny pochoda z obszaru uznanego za




wolny od fitoplazmysmiertelnejzoétcistaici
palmowca (Palm lethal  yellowin
mycoplasm) i wiroidu Cadang-Cadang o
od rozpocgzcia ostatniego petnego cyk

wystepowania; lub
(b) od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego u &tin nie zaobserwowan

smiertelnej zofcistasci palmowca i wiroidu
Cadang-Cadang, a &y, u ktérych w
miejscu  uprawy  wygpity  objawy
zak&enia wspomnianymi

zastosowano wobec 4o odpowiednieg

zabiegi majce doprowadZi do
wyeliminowania Myndus crudus Van
Duzee;

(¢c) w przypadku rélin w hodowlach
tkankowych uprawy te pochoglod rclin
spetniagcych wymogi okrélone w lit. (a)
lub (b).

zadnych objawéw wygpowania fitoplazmy

organizmam
zostaly zniszczone w miejscu uprawy

[AZ
u

wegetacyjnego w miejscu uprawy lub jego
bezpgrednim gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawow ich

[®)

38.1. Réliny CamelliaL., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z paistw pozaeuropejskich.

ONalezy ztozy¢ urzedowe gwiadczenieze:
(a) rasliny pochoda z obszar6éw uznanyc
za wolne odCiborinia camelliaeKohn;

lub

(b) od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy 1
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowaniaCiborinia camelliaeKohn.

38.2. Rdliny Fuchsial., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion, pochodze
z USA lub Brazylii.

oNalezy ztozy¢ urzzdowe Gwiadczenie,ze
W miejscu uprawy nie zaobserwowa
zadnych objawow wysgpowania Aculops
fuchsiae Keifer, a bezpgrednio przed
wywozem rgliny zostaty poddane kontroli
uznano je za wolne odculops fuchsiag
Keifer.

\1*4

39. Drzewa i krzewy, przeznaczone
sadzenia, z wyjkiem nasion i rélin w
hodowlach tkankowych, pochagz z

panstw trzecich (niebdacych czionkiem

UE), z wyptkiem pastw europejskich
panstw srddziemnomorskich.

dd zastrzeeniem przepisow dotygeych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(1), (2), (3), (9), (13), (15), (16), (17) i (18
zalkczniku Il (B) (1) i zahczniku IV (A) (1)
(8.1), (8.2), (9), (10), (11.1), (11.2), (14
(13.1), (13.2), (14), (15), (17), (18), (19.
(19.2), (20), (22.1), (22.2), (23.1), (23.1
(24), (25.5), (25.6), (26), (27.1), (27.2
(28), (29), (32.1), (32.2), (33), (34), (36.
(36.2), (37), (38.1) i (38.2), natg ztozy¢
urzedowe dwiadczenieze raliny:

N
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s3 czyste (tj. oczyszczone ze wszystk
szcatkdw raslin) oraz pozbawione kwiatéw
i owocow,

zostaty wyhodowane w szkotkach,
zostaly w odpowiednim momencie prz
wywozem poddane kontroli 1 ni
stwierdzono u nich objawéw wygtowania
szkodliwych bakterii, wirusow
organizmow wirusopodobnych,
stwierdzono u nich réwnie oznak Ilub
objawow  wys¢powania  szkodliwych
nicieni, owadow, roztoczy lub grzybow Iy
poddano je stosownym zabiegom gegm
doprowadzt do wyeliminowania tych
organizmow.

ni

40. Drzewa HKciaste i krzewy
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion i r@lin w hodowlach tkankowych
pochodace z pastw trzecich (nietdacych
cztonkiem UE), innych i paastwa Europy
i srodziemnomorskie.

Z zastrzeeniem przepisow dotygeych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(2), (3), (9), (15), (16), (17) i (18
zalkczniku Il (B) (1) i zahezniku IV (A) (1)
(11.1), (11.2), (11.3), (12), (13.1), (13.1
(14), (15), (A7), (18), (19.1), (19.2), (2¢
(22.1), (22.2), (23.1), (23.2), (24), (31
(36.1), (38.1), (38.2), (39) i (45.1), naye
ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze rasliny
S3 W stanie &pienia i nie maj lisci.

?),
),
),

41. Raliny jednoroczne i dwuletnie inn
niz z rodzinyGramineae przeznaczone d
sadzenia, z wytkiem nasion, pochodze
z pastw innych nk paistwa Europy i
srobdziemnomorskie.

eZ
L)roélin wymienionych w zaczniku Il (A)

zastrzeeniem przepisow dotygzych

(12) i (13) i zadczniku IV (A) (1) (25.5),
(25.6), (32.1), (32.2), (32.3), (33), (34
(35.1), (35.2), naley ziozy¢ urzedowe
oswiadczenieze raliny:

zostaty wyhodowane w szkotkach,

S3 oczyszczone ze wszystkich szikdw
roslin i nie map kwiatéw ani owocow,
przed wywozem zostaty poddane kontro
zostaly uznane za wolne od objaw
wystepowania szkodliwych bakteri
wirusow i organizmow wirusopodobnyc
oraz zostaly uznane za wolne od 0zns
objawéw  wys¢powania  szkodliwych
nicieni, owadow, roztoczy i grzybow Iy
poddano je stosownym zabiegom gegm
doprowadzt do zwalczenia  tyct
organizmow.
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42. Raliny z rodziny Gramineag
wieloletnich traw ozdobnych z podrodz
Bambusoideae, Panicoideae i rodzaj
Buchloe Bouteloua Lag., Calamagrostis
Cortaderia Stapf., Glyceria R. Br,,

2Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
imoslin wymienionych w zajczniku 1V (A)
oy (33) i (34), w mia¢ potrzebyy, naley
ztozy¢ urzedowe dwiadczenieze rasliny:

zostaly wyhodowane w szkétkach g

Hakonechloa Mak. ex Honda, Hystrix,

[72)

oczyszczone ze wszystkich szatkdw




Molinia, Phalaris L., Shibataea Spartina
Schreb. StipalL. i Uniola L., przeznaczon
do sadzenia, z wyfkiem nasion,
pochodace z pastw innych ni paistwa
Europy isrodziemnomorskie.

roslin i nie map kwiatow ani owocow, ora
ew odpowiednim momencie przed wywozg
zostaly poddane inspekcji, oraz zost
uznane za wolne od objawow wysbwania
szkodliwych bakterii, wirusow

organizmow wirusopodobnych, a fak

zostaly uznane za wolne od oznak
objawow  wys¢powania  szkodliwych
nicieni, owadow, roztoczy i grzybow Iy
poddano je stosownym zabiegom gegm
doprowadzt do zwalczenia  tyct
organizmow.

43. Raliny, ktorych wzrost zosta
zahamowany w sposOb naturalny |
sztuczny, przeznaczone do sadzenia
wyjatkiem nasion, pochodze z pastw
pozaeuropejskich.

tZ zastrzeeniem przepiséw dotygeych
utmslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(13, (2), (3), (9), (13), (15), (16), (17) i (18
zalkczniku Il (B) (1) i zahczniku IV (A) (1)
(8.1), (9), (10), (11.1), (11.2), (12), (13.1
(13.2), (14), (15), (17), (18), (19.1), (19.1
(20), (22.1), (22.2), (23.1), (23.2), (24
(25.5), (25.6), (26), (27.1), (27.2), (28
(32.1), (32.2), (33), (34), (36.1), (36.4
(37), (38.1), (38.2), (39), (40) i (42), nae
ztozy¢ urzedowe dwiadczenieze:

(@ raliny, tacznie z  zebranym
bezpgrednio w swoim  naturalnyn
srodowisku, byty uprawiane
przygotowywane, w okresie co najmn
dwoch kolejnych lat przed wysyk w
urzedowo zarejestrowanych  szkotkad
ktére podlegaj kontroli nadzorowanej
urzedu;

(b) rasliny w szkotkach, okrdonych w lit.
(a):

(aa) przynajmniej w okresie, oktenym w
lit. (a):

byly umieszczone w doniczkach na potke
znajdupcych s¢ co najmniej na wysokai
50 cm nad ziemi

zostaly poddane stosownym zabieg
magcym nie dopécic do wyshpienia
pozaeuropejskich rdzy, przy czym naz
aktywnego sktadnika, stenie | data
wykonania tych zabiegéw powinna zas
podana w rubryce "dezynsekcja i/l
dezynfekcja" swiadectwa fitosanitarnegc
okreslonego w art. 7 niniejszej dyrektywy,

CO najmniej sz& razy w roku byty
przedmiotem urgdowych inspekcj
przeprowadzonych w odpowiedni
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odstpach czasu w celu wykrycia obednb




omawianych organizmow szkodliwyc
ktore wymienione & w zahcznikach d
niniejszej dyrektywy. Inspekcje te, ktore
dotycz réwniez roslin znajdupcych sé w
bezpagrednim gsiedztwie szkotek
okreslonych  w lit.  (a), polegaj
przynajmniej na wzrokowym badanju
wszystkich rzdow pola lub szkétki ora
wszystkich cgsci  roslin - wyrastagcych
ponad podige, na losowej probce z
najmniej 300 rélin danego rodzaju, o |l
liczba ralin tego rodzaju nie przekracza
3000, lub 10% rdin, w przypadku, gdy jest
wiecej niz 3000 ralin tego rodzaju,
w wyniku tych inspekcji zostaly uznane ga
wolne od omawianych organizmow
szkodliwych przytoczonych w poprzednim
tiret. Zakaone ragliny powinny zosta
usunete. O ile zaistnieje taka potrzeba,
pozostate réliny powinny zosta poddane
skutecznym zabiegom leczniczym ofaz
dodatkowo przez odpowiedni  okres
poddawane inspekcjom maaym
uniemaliwi¢  pojawienie s tych
organizmow,

zostaly zasadzone w sztucznym |ub
naturalnym podtau, ktére zostato poddane
fumigacji lub  stosownym  zabiegom
termicznym i nie zawierato zadnych
organizmow szkodliwych,

byty utrzymywane w warunkach
zapewnigcych, ze podige jest wolne od
organizmow szkodliwych i w okresje
dwoch tygodni poprzedzgjych wysyte,
byty:

strzzsane I myte czyst wodg w celu
usungcia  oryginalnego podi@ i
utrzymania nagich korzeni, lub

strzasane 1 myte czyst wodg w celu
usungcia oryginalnego podf@a i ponownig
zasadzone w podia spetniagcym warunki
okreslone w ppkt (aa), pte tiret, lub
poddane stosownym zabiegom gtgm nie
dopuci¢c do pojawienia i organizmow
szkodliwych, przy czym nazwa aktywne
sktadnika, s{zenie i data wykonania tyc
zabiegdw powinna zostgpodana w rubrycs
"dezynsekcja i/lub dezynfekcjdtviadectwal
fitosanitarnego, ok&onego w art. 7
niniejszej dyrektywy;

D =5Q




(bb) zostaly zapakowane w zamétych
kontenerach, uezlowo zaplombowanych
na ktérych umieszczony jest num
rejestracyjny  zarejestrowanej  szkét
Numer ten powinien zosiadéwniez podany
w  rubryce dodatkowa  deklaracj:
swiadectwa fitosanitarnego, okfenego w
art. 7 niniejszej dyrektywy, co unalowi
identyfikacg przesytek.

er
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44. Trawy wieloletnie, przeznaczone

sadzenia, z wyikiem nasion, z rodzir
Caryophyllaceaz wyjatkiem DianthusL.),

Compositae(z wyjgtkiem Dendranthemsa
(DC.) Des Moul.),  Cruciferae
Leguminosaei Rosaceae(z wyjatkiem
Fragaria L.), pochodzce z pastw trzecich
(niekgdacych cztonkiem UE) innych ni
panstwa Europy rédziemnomorskie.

dd zastrzeeniem wymogow dotyexych

nroslin wymienionych w zajczniku IV (A)
(N (32.1), (32.2), (32.3), (33) i (34), nale

| ztozy¢ urzedowe dwiadczenieze raliny:
zostaty wyhodowane w szkétkach, oraz
S3 oczyszczone ze wszystkich szikdw
roslin i nie map kwiatow ani owocow, i
w odpowiednim momencie przed wywoze
zostaty poddane inspekcji, oraz

wystepowania szkodliwych bakteri
wirusow i organizméw wirusopodobnych,
takze

zostaly uznane za wolne od oznak
objawow  wys¢powania  szkodliwych
nicieni, owadow, roztoczy i grzybow Iy
poddano je stosownym zabiegom gegm
doprowadzt do zwalczenia  tyct
organizmow.

zostaly uznane za wolne od objawg

45.1. Gatunki réin trawiastych oraz
rosliny Ficus L. oraz Hibiscus L.,
przeznaczone do zasadzenia, z gikyem
cebulek, zbg, kigczy, nasion i bulw
pochodacych z krajow pozaeuropejskich

Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
roslin  wymienionych w zaczniku 1V,
cze$¢ A, sekcja | (27.1), (27.2), (28), (29
(32.1), (32.3) oraz (36.1), nale zlozyc
urzedowe édwiadczenieze raliny:

(a) pochodz z obszaru uznanego prz
krajowe shiby ochrony rélin kraju
wywozu, za wolne o@emisia tabaciGenn.
(populacje pozaeuropejskie) zgodnie
odpowiednimi mgdzynarodowymi
standardami csrodkach fitosanitarnych,
wzmianka o tym znajduje sw odnagnych
swiadectwach zgodnie z art. 7 Ilub
niniejszej dyrektywy, w rubryc
,Dodatkowe dwiadczenie”; lub

(b) pochodz z obszaru uznanego prz
krajowe stiby ochrony rélin kraju
wywozu, za wolne o@emisia tabaciGenn.
(populacje pozaeuropejskie) zgodnie
odpowiednimi mgdzynarodowymi
standardami csrodkach fitosanitarnych,

wzmianka o tym znajduje gw odnaénych




swiadectwach zgodnie z art. 7 lub |8
niniejszej dyrektywy, w rubryc
,Dodatkowe dwiadczenie”, a w wynik
urzedowych kontroli wykonywanych c¢
najmniej raz na trzy tygodnie w agu
ostatnich  dziewiciu  tygodni  prze
wywozem zostaly uznane za wolne |od
Bemisia tabaci Genn. (populacj
pozaeuropejskie); lub

(c) w przypadku, gdy w miejscu uprawy
wykryto Bemisia tabaciGenn. (populacj
pozaeuropejskie), przetrzymywano lub
uprawiono w miejscu produkcji i poddano
je odpowiedniemu zabiegowi w celu
upewnienia s, ze @ wolne od Bemisia
tabaci Genn. (populacje pozaeuropejskie),
a nasgpnie to miejsce uprawy zostato
uznane za czyste ddemisia tabaciGenn.
(populacje pozaeuropejskie) jako rezu
implementacji odpowiednich procedur
celu usungcia Bemisia tabaci Genn.
(populacje pozaeuropejskie), w trak
kontroli urzdowych wykonywanych ct
tydzien w ciggu ostatnich dziewciu
tygodni przed wywozem, a ta& w trakcie
przeprowadzenia procedury monitorowahia
w trakcie wye] wspomnianego okresy.
Szczegoty zabiegbéw powinnyesznale¢ w
odnanych swiadectwach zgodnie z art.
lub 8 niniejszej dyrektywy.

tat
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45.2. Cete kwiaty Asterspp.,EryngiumL.,
GypsophilaL., Hypericum L., Lisianthus
L., Rosal., SolidagoL., TracheliumL.,
oraz warzywa Kciste Ocimum L.,
pochodzace z krajow pozaeuropejskich.

Nalezy ztozy¢ urzzdowe Gwiadczenie,ze
kwiaty cicte i warzywa l§ciaste:

pochodz z kraju wolnego odBemisia
tabaci Genn. (populacje pozaeuropejski
lub

bezpgrednio przed wywozem zostaty
zbadane ukglowo i okazaly si wolne od
Bemisia  tabaci Genn. (populacie
pozaeuropejskie).

B);

U

45.3. Raliny Lycopersicon lycopersicut
(L.) Karsten ex Farw., przeznaczone
sadzenia, z wytkiem nasion, pochodze
z paistw, w ktorych wysipuje wiruszottej
kedzierzawki léci pomidora (Tomatg
yellow leaf curl virus).

mZ zastrzeeniem wymogow dotyexych
doslin wymienionych w zajczniku Il (A)
(13) oraz zajczniku IV (A) (I) (25.5),
(25.6) i (25.7)

)

(a) tam, gdzie nie wygpuje Bemisia tabac
Genn.

Nalezy ztozy¢ urzgdowe dwiadczenieze u
roslin  nie  zaobserwowano zadnych
objawow wysgpowania wirusa zottej

kedzierzawki lsci pomidora (Tomato

yellow leaf curl virus).




(b) tam, gdzie wyspuje Bemisia tabac
Genn.

Nalezy ztozy¢ urzgdowe dwiadczenie,ze:
(@) u ralin nie zaobserwowanaadnych
objawéw wysgpowania wirusa zottej
kedzierzawki léci pomidora, a

(aa) raliny pochoda z obszaréw uznanyc
za wolne oBemisia tabacGenn.; lub
(bb) w wyniku urzdowych inspekciji
przeprowadzanych co najmniej raz
miesgcu  w okresie trzech miegy
poprzedzajcych wywo6z miejsce upraw
zostaly uznane za wolne @emisia tabac
Genn.; lub

zadnych objawOow wygpowania wirusa

uprawy zostalo poddane stosown)
zabiegom i kontroli, w celt
niedopuszczenia do pojawienig #emisia
tabaci Genn.

z0kej kedzierzawki léci pomidora i miejsce

(b) w miejscu uprawy nie zaobserwowano

|
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46. Raliny przeznaczone do sadzenia
wyjatkiem nasion, cebulek, bulw iddzy,
pochodace z pastw, w ktérych nie

Z zastrzeeniem przepisow dotygeych
roslin wymienionych w zaczniku Il (A)
(13) oraz zajczniku IV (A) (I) (25.5),

wystepuja okreslone organizmy szkodliwe| (25.6), (32.1), (32.2), (32.3), (35.1), (35.

Organizmami szkodliwymi, o ktérych(44), (45) i (45.1), w zalamosci od

mowa, §: przypadku.

wirus ztotej mozaiki fasoli (Bean golden

mosaic virus),

wirus ftagodnej pstixi wspigi (Cowped)

mild mottle virus),

wirus zakanej zoitaczki sataty (Lettuce

infections yellow virus),

wirus tagodnej choroby tigré papryki

(Pepper mild tigré virus),

wirus kedzierzawki lici dyni (Squash leaf

curl virus),

inne wirusy przenoszone przeBemisia

tabaciGenn.

(&) w miejscach, w ktorych nie wysgllje | Nalezy zlozy¢ urzedowe aGwiadczenie,ze

Bemisia  tabaci Genn. (populacjew ciggu petnego cyklu wegetacyjnego

pozaeuropejskie) lub inni  nosicieleoslin  nie  zaobserwowano zadnych

omawianych organizméw szkodliwych. | objawéw  wysgpowania  omawianyc
organizmow szkodliwych.

(b) w miejscach, w ktorych wygtuje | Nalezy ztozy¢ urzzdowe dwiadczenie,ze

Bemisia  tabaci Genn. (populacjew odpowiednim okresie u §bn nie

pozaeuropejskie) lub inni  nosicielgaobserwowano zadnych objawéw

okreslonych organizmoéw szkodliwych.

wystepowania omawianych organizmg
szkodliwych, i
(a) rasliny pochoda z obszar6éw uznanyc
za wolne odBemisia tabaciGenn. i innych

W

nosicieli omawianych organizmo

W



szkodliwych; lub

(b) w wyniku przeprowadzonych
stosownych terminach inspekcji miejs
uprawy zostato uznane za wolne Beimisia
tabaci Genn. i innych nosicieli omawianyq
organizmow szkodliwych; lub
(c) rasliny zostaly poddane stosowny
zabiegom w celu wygpieniaBemisia tabac
Genn.

h

m

47. Nasionddelianthus annuus.

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze:
(a) rasliny pochoda z obszaréw uznanyc
za wolne odPlasmopara halstedi{Farlow)
Berl. i de Toni; lub

(b) nasiona, z wytkiem nasion
wyhodowanych na odmianach odporny

na wszystkie rasyPlasmopara halstedii

(Farlow) Berl. i de Toni, znajdage s¢ na
miejscu uprawy  zostaty podda
stosownym zabiegom zwalczegmu ten
organizm.

ch

ne

48. Nasiona Lycopersicon lycopersicur
(L.) Karsten ex Farw.

mNalezy zlozy¢ urzzdowe dwiadczenie,ze
nasiona zostaty uzyskane z zastosowarj
odpowiedniej metody ekstrakcji kwasow
lub jednej z rownowanych metod
dopuszczonych zgodnie z  proceq
przewidziam w art. 18 (2), i

(a) nasiona pochodz obszarow, w ktoryc
nie wystpuja Clavibacter michiganensi
ssp. michiganensis(Smith) Davis et al.
Xanthomonas campestripv. vesicatoria
(Doidge) Dye i wiroid wrzecionowasoi
bulw ziemniaka (Potato spindle tub
viroid); lub

(b) w ciagu petnego cyklu wegetacyjnego
roslin w miejscu uprawy nig
zaobserwowano  zadnych objawow
wystepowania choréb wywotanych przez
organizmy szkodliwe; lub

(c) nasiona poddane zostaly ¢gmnwemu
badaniu przynajmniej na wygtlowanie
wymienionych wyej organizmow
szkodliwych, przeprowadzonemu
zastosowaniem odpowiednich metod
reprezentatywnej probie i zostaty uznaneg
wolne od tych organizmow.
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49.1. Nasiondledicago sativd..

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze:
(a) od rozpocgeia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego w miejscu uprawy
zaobserwowano  zadnych objawéw

Ai

u

wystepowania Ditylenchus dipsaci(Kiihn)




Filipjev i w wyniku przeprowadzonego T
reprezentatywne;j probie
laboratoryjnego nie stwierdzono obeécio
Ditylenchus dipsadKihn) Filipjev; lub

(b) przed wywozem przeprowadzo
fumigacg.

a

testu

49.2. Nasiona Medicago sativa L.,

pochodace z pastw, w ktérych wysipuje
Clavibacter michiganensispp. insidiosus
Davis et al.

Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
roslin wymienionych w zajczniku 1V (A)
(D (49.1) naley ztozy¢ urzcdowe
oswiadczenieze:

(&) w chgu ostatnich dziestiu lat ani w
gospodarstwie ani w jego beZpednim
sasiedztwie nie stwierdzono wygtowania
Clavibacter michiganensispp. indidiosus
Davis et al.;

(b) rcslina naleey do odmiany uwzanej za
bardzo odpora na Clavibacter
michiganensisssp. insidiosus Davis et al.,
lub

nie rozpocgta jeszcze swojego czwarte

Jo

petnego okresu wegetacyjnego od zasiewu,

kiedy nasiona zostaly zebrane, a wca€)
mial miejsce nie wicej niz jeden zbhidrn
nasion z danej uprawy, lub

zawart@¢ materialu martwego, oksena
zgodnie z zasadami maymi zastosowanis
do certyfikacji nasion sprzedawanych

Wspdlnocie nie przekracza 0,1 % masy,

(c) w ostatnim Ilub, w zakmosci od
przypadku, dwdch ostatnich petny
cyklach wegetacyjnych na miejscu upra
lub u ralin  Medicago sativa L.
sasiadupcych z miejscem uprawy n
zaobserwowano  zadnych objawdw
wystepowania Clavibacter michiganensi
ssp.insidiosusDauvis et al.;

(d) rcéliny uprawiane byty na polu, n
ktorym w okresie trzech
poprzedzajcych zasiew nie byta uprawiar
Medicago sativd..
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50. Nasion&ryza satival.

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze:
(a) nasiona zostaty poddane g¢dawym
testom z zastosowaniem Wtavych metod
nematologicznych i okazaly esiwolne od
Aphelenchoides bess&yhristie; lub

(b) nasiona zostaly poddane stosown
zabiegom z wykorzystaniem gaej wody
lub innym stosownym zabiegom przec
Aphelenchoides besséyhristie.

51. Nasion@haseolud..

ym

iw

Nalezry ztozy¢ urzedowe gwiadczenieze:




(a) nasiona pochodz obszaréw uznanyc
za wolne odXanthomonas campestrigv.
phaseoli(Smith) Dye; lub

(b) reprezentatywna probka nasion zos
poddana testom i okazatagsiolna od
Xanthomonas campestrispv. phaseol
(Smith) Dye.

tata

52. NasionZea maid..

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenieze:
(a) nasiona pochodz obszaréw uznanyc
za wolne ocErwinia stewartii(Smith) Dye;
lub

(b) reprezentatywna probka nasion zos
poddana testom i okazatagsiwolna od
Erwinia stewartii(Smith) Dye.

tata

53. Nasiona rodzajdriticum, Secalei X
Triticosecale pochodzace z Afganistanu
Indii, Iranu, Iraku, Meksyku, Nepall
Pakistanu, Republiki Potudniowej Afryki
USA, gdzie znane 3s przypadki
wystepowaniaTilletia indica Mitra.

Nalezy ztozy¢ urzzdowe dwiadczenie,ze
, nasiona pochodzz obszaru, w ktérym ni
I,wystepuje Tilletia indica Mitra. Nazwa
lobszaru powinna Iy umieszczona n
swiadectwie fitosanitarnym okéwnym w
art. 7.

[}

54. Zbaa rodzaju Triticum, Secalei X
Triticosecale pochodzace z Afganistanu
Indii, Iranu, Iraku, Meksyku, Nepall
Pakistanu, Republiki Potudniowej Afryki
USA, gdzie znane 3s przypadki
wystepowaniaTilletia indica Mitra.

Nalezy ztozy¢ urzgdowe dwiadczenie,ze:
, () zbaza pochodz z obszaru, w ktérym ni
I,wystepuje Tilletia indica Mitra. Nazwa
lobszaru powinna ldy wpisana w rubrycg
"miejsce pochodzenia” s$wiadectwa
fitosanitarnego okigonego w art. 7; lub

(i) u roslin w miejscu uprawy podczas iq
ostatniego petnego cyklu wegetacyjnego
zaobserwowano  zadnych objawdw
wystepowania Tilletia indica Mitra i
zarowno podczas zbioru, jak i prz

[}
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wysytka zostaty pobrane reprezentatywne

prébki zb&, ktore zostalty poddane testo
w wyniku ktérych uznane zostaly one
wolne od Tilletia indica Mitra; fakt ten
powinien zost& potwierdzony w rubrycg
"opis produktu“swiadectwa fitosanitarneg
okreslonego w art. 7 wpisem "Podda
testom i uznane za wolne ddlletia indica

m,
za

\1*4

ne

Mitra".
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Rosliny, produkty ro §linne i inne
przedmioty

Szczegoblne wymogi

2. DrewnoPlatanusL., tacznie z drewnem
ktére nie zachowalo swojej
zaokgglonej powierzchni.

naturaln

, (@) Naley ztozy¢ urzedowe Géwiadczenie,
eje drewno pochodzi z obszaréw uznan
za wolne odCeratocystis fimbriataf.sp.
platani Walter; lub

(b) powinno zosta potwierdzone poprze
umieszczenie na drewnie lub je
opakowaniu zgodnie z przeznaczeni
handlowym znaku "Kiln-dried", "KD" luk
innego  uznanego  ruzynarodoweqq
oznaczeniaze zostalo wysuszone w pieg
a poziom wilgotnéci, wyrazony w
procentach suchej masy, zostat w trak
obrébki  przeprowadzanej zgodnie
normami czasowymi |
obnizony do poziomu pouej 20 %.

termicznymi,

ych

Jo
em

cie
z

4. Raliny Pinus L., przeznaczone d
sadzenia, z wygjkiem nasion.

o Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze
od rozpoczcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowaniaScrirrhia pini Funk i Parker.

5. Raliny Abies Mill., Larix Mill.,, Picea
A. Dietr., Pinus L., PseudotsugaCatrr. i
TsugaCarr., przeznaczone do sadzenig
wyjatkiem nasion.

Z zastrzeeniem wymogow dotyezych
roslin wymienionych w zajczniku 1V (A)
1, @) (4), o ile zaistnieje taka potrzeb
naley ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze
od rozpocgzcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania Melampsora  medusa
Thimen.

6. Raliny Populus L., przeznaczone d
sadzenia, z wygjkiem nasion.

oNalezy ziozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze

od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania Melampsora  medusa
Thimen.

7. Raliny CastaneaMill. i QuercusL.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion.

Nalezy ztozy¢ urzedowe Gwiadczenieze:
(a) rasliny pochoda z obszar6w uznanyc
za wolne od Cryphonectria parasitice
(Murrill) Barr;
lub

(b) od rozpocegcia ostatniego petneg

u

u

cyklu wegetacyjnego na miejscu upra

vy



lub w jego bezp@rednim gsiedztwie nig
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania Cryphonectria parasitice
(Murrill) Barr.

8. Raliny Platanus L., przeznaczone (
sadzenia, z wyjkiem nasion.

loNalezy ztozy¢ urzzdowe dwiadczenie,ze:
(a) rasliny pochoda z obszaru uwaanegc
za wolny od Ceratocystis fimbriataf.sp.
platani Walter; lub

(b) od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie
zaobserwowano zadnych objawov
wystepowania Ceratocystis fimbriataf.sp.
platani Walter.

nie

u
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9. Raliny Amelanchier Med.,
ChaenomelesLindl., CotoneasterEhrh.,
CrataegusL., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., MespilusL., Photinia
davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha
Roem.,PyrusL., SorbusL., przeznaczon
do sadzenia, z wyikiem nasion.

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenieze:
(a) rasliny pochoda z obszar6w uznanyc
za wolne odErwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al; lub

(b) rodliny z pola uprawy i jegd
e bezpdredniego ssiedztwa, u ktorych
zaobserwowano objawy wygtowania
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
zostaly usunite.

10. Raliny Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf. i ich hybrydy, z wyjtkiem
owocow i nasion.

Nalezy ztozy¢ urzedowe éwiadczenie,ze:
(@) rasliny pochodz z obszaréw uznanyc
za wolne odSpiroplasma citriSaglioet al,
Phoma tracheiphila(Petri), Kanchaveli
Gikaszwili, choroby zdrewniatych naio
cytrusowych (Citrus vein enation woo(
gall) i wirusa tristeza cytrusowyclCitrus
tristeza virus) (szczepow europejskich); I
(b) rasliny uzyskaty urzdowe swiadectwo
zgodnie z  procedar certyfikacyjr
wymagajica pochodzenia w prostej linii
materiatu utrzymywanego w odpowiedni
warunkach i poddawanego indywidualny
testom przynajmniej na obecido wirusa
tristeza cytrusowych (Citrus tristeza viry
(szczepy europejskie) i chorol
zdrewniatych nar@i cytrusowych (Citrus

zgodnie z proceddr przewidziag w art.
18(2), i ze stale rosty w szklar
niedost¢pnej dla owadéw lub odizolowan
klatce, u ktérych nie zaobserwowa

vein enation woody gall), przy zyciu
odpowiednich wskanikow lub
rownowanych metod, dopuszczony¢
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zadnych objawow obecBo Spiroplasma




citri Saglio et al, Phoma tracheiphilg
(Petri) Kanchaveli i Gikaszwili, wirus
tristeza cytrusowych (szczepd
europejskich) i choroby enacji nerwg
cytrusowych, choroby zdrewniatych nélio
cytrusowych; lub

(c) rasliny:

uzyskaty urzdowe swiadectwo zgodnie
procedug certyfikacyjpy  wymagajca

pochodzenia w prostej linii z materiatu

utrzymywanego w odpowiednic
warunkach i poddawanego indywidualny
testom przynajmniej na obecido wirusa
tristeza cytrusowych (szczepy europejski
choroby enacji nerwow cytrusowyc
choroby zdrewniatych nagbh cytrusowych,
przy wyciu odpowiednich wskanikéw lub

rownowanych metod, dopuszczonyc

zgodnie z proceddar przewidziag w art.
18(2), i na podstawie ich wynikdw uzna
zostaly za wolne od wirusa triste
cytrusowych (szczepdéw europejskich), a
podstawie indywidualnych testo
przeprowadzonych z zastosowaniem me
okreslonych w niniejszym tiret, otrzymat
rowniez swiadectwo,ze g wolne od wirusa
tristeza cytusowych (szczepy europejsk
oraz zostaly poddane kontroli i ¢
rozpoczcia ostatniego pelnego cyk
wegetacyjnego nie stwierdzono u ni
zadnych objawow wyspowania
Spiroplasma citri Saglio et al, Phoma
tracheiphila (Pandri)  Kanchaveli
Gikaszwili, wirusa tristeza cytrusowyq
(szczepbw europejskich) i choroby eng
nerwow cytrusowych, chorob
zdrewniatych nardi cytrusowych.
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11. Raliny Araceae Marantaceae
Musaceage Persea spp. 1 Strelitziaceag
ukorzenione lub razem z podtm.

Nalezy ztozy¢ urzedowe éwiadczenie,ze:
(a) od rozpoczeia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na miejscu uprawy |
stwierdzono zadnego zakeenia przez
Radopholus similigCobb) Thorne; lub

(b) od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego probki gleby i korzen
danych rélin poddane zostaty ugdowym
testom nematologicznym na obeéfiq
przynajmniej Radopholus similis(Cobb)
Thorne i w ich wyniku zostaly uznane

u
nie

u
e

wolne o tego organizmu szkodliwego.




12. Raliny Fragaria L., Prunus L. i
Rubus L., przeznaczone do sadzenia
wyjatkiem nasion.

Nalezy ztozy¢ urzedowe Gwiadczenieze:
ga) raliny pochodz z obszaréw uznanyc

za wolne od omawianych organizmow

szkodliwych; lub
(b) od rozpocgcia ostatniego petneg

cyklu wegetacyjnego na miejscu uprawy

nie zaobserwowanozadnych objawéw
wystepowania chorob
przez omawiane organizmy szkodliwe.

Organizmami
mowa, 3:

szkodliwymi, o ktoryc

dla raslin rodzajuFragaria L.:

Phytophthora fragariae Hickman var.
fragariae

wirus mozaiki arabety,
wirus piekcieniowej plamistéci maliny,
wirus marszczycy truskawki,

utajony wirus piefcieniowe] plamistéci
truskawki,

wirus tagodnej zottaczki brzegow Kci
truskawek,

wirus czarnej pigcieniowej plamistéci
pomidora,

Xanthomonas fragariakennedy i King,
dla raslin rodzajuPrunusL.:

mikoplazma
moreli,

lkciozwoju  bledniczegc

Xanthomonas campestiq. pruni (Smith)
Dye,

dlaPrunus persicdL.) Batsch:

Pseudomonas syringaepv.
(Prunieret al) Younget al,

persicae

dla raslin rodzajuRubusL.:

wirus mozaiki arabety,

wirus piekcieniowej plamistéci maliny,
utajony wirus piecieniowej plamistéci
truskawki,

wirus czarnej pigcieniowej plamistéci
pomidora.

=

spowodowanych

13. Raliny Cydonia Mill. i Pyrus L.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem

Z zastrzeeniem szczegOlnych wymogo
dotyczcych ralin - wymienionych w

W




nasion.

zajczniku IV (A) (1) (9) naley zlozyc
urzedowe dwiadczenieze:

(@) rasliny pochoda z obszaréw uznanyc
za wolne od fitoplazmy zaniku gruszy; luk

(b) rcsliny w miejscu uprawy lub ich
bezpdrednim gsiedztwie, u ktorych
stwierdzono objawy dage podstawy dc
przypuszczeniaze @ zaka&one fitoplazm
zaniku gruszy, zostaly usyibté z miejscg
uprawy w cagu trzech ostatnich cyklo
wegetacyjnych.

<

14. Raliny Fragaria L., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion.

0 Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
roslin wymienionych w zaczniku 1V (A)
(I (12) naley ztozy¢é urzzdowe
oswiadczenieze:

(@) rasliny pochoda z obszarow uznanyc
za wolne od Aphelenchoides besse
Christie; lub

(b) od rozpocgcia ostatniego petneg
cyklu wegetacyjnego na miejscu upra
nie zaobserwowanozadnych objawéw
wystepowania Aphelenchoides besse
Christie; lub

(c) w przypadku rdin w hodowlach
tkankowych, pochodgz one od rélin
spetniajcych wymogi lit. (b) lub zostah
poddane z zastosowaniem odpowiedr
metod nematologicznych  wdowym
testom, w wyniku ktérych uznane zosta
za wolne od Aphelenchoides besse
Christie.
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15. Raliny Malus Mill., przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion.

D Z zastrzeeniem wymogow dotyerych
roslin wymienionych w zaczniku 1V (A)
(n (9 naley ziozy¢ urzdowe
oswiadczenieze:

(@) rasliny pochoda z obszarow uznanyc
za wolne od fitoplazmy proliferacji jabtof
(Apple proliferation mycoplasm); lub

(b)(aa) réliny, z wyjgtkiem rglin
wyrostych z nasion, ktoére:

uzyskaty urzdowe swiadectwo zgodnie
procedug certyfikacyjp,  wymagajca

utrzymywanego w odpowiednic

pochodzenia w prostej linii z materiatu

=

N

h

warunkach i poddawanego wdowym




testom przynajmniej na obecitowirusa
fitoplazmy proliferacji jabtoni, przy zyciu
odpowiednich wskanikow lub
réownowanych metod, w wyniku ktéryc

—

uznane zostaly za wolne od tego
organizmu, lub

pochodz w prostej linii z materiat

utrzymywanego w odpowiednich

ch
CO

warunkach 1 poddawanego w ostatn
sz&ciu petnych cyklach wegetacyjnych
najmniej jednemu ugdowemu testow
przynajmniej na  obecdé  wirusa
fitoplazmy proliferacji jabtoni, przy zyciu
odpowiednich wskaikow bgdz metod
rownowanych i w wyniku tych testdv

uznane zostaly za wolne od tego
organizmu;
(bb) od rozpoczia trzech ostatnich

petnych cykli wegetacyjnych u §iin na
miejscu uprawy lub u &in wrazliwych w
ich  bezpérednim  gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania choroby spowodowan
przez fitoplazm proliferacji jabtoni.

ej

16. Raliny nastpujacych gatunkow
PrunusL., przeznaczonych do sadzenig
wyjatkiem nasion:

Prunus amygdaluBatsch,

Prunus armeniacd..,

Prunus blireianaAndre,

Prunus brigantinavill.,

Prunus cerasifer&hrh.,

Prunus cistendadansen,

Prunus curdicaFenzl i Fritsch,
Prunus domesticasp.domesticd..,

Prunus domesticasp. insititia (L.) C.K.
Schneid.,

Prunus domesticassp. italica (Borkh.)
Hegi.,

Prunus glandulosdhunb.,
Prunus holoserice8atal.,
Prunus hortulanaBailey,

L

Z zastrzeeniem wymogow dotyegych
wslin wymienionych w zajczniku IV (A)
(I (12) naley ziozy¢ urzedowe
oswiadczenieze:

(a) rasliny pochoda z obszaréw uznanych
za wolne od wirusa ospowatd sliw

(szarka); lub

(b) (aa) raliny,
wyrostych z nasion:
uzyskaty urzdowe $wiadectwo zgodnie
procedug certyfikacyjpy  wymagajca
pochodzenia materialu w prostej linii| z
materiatu utrzymywanego w odpowiednich
warunkach i poddawanego regularnegmu
testowaniu na obecld® przynajmniegj
wirusa ospowatxi sliw (szarka), przy
uzyciu odpowiednich wskanikéw lub
rownowanych metod, w wyniku ktérych
uznane zostaty za wolne od wymienioneégo
organizmu, lub

pochodz w prostej linii z materiaty
utrzymywanego w odpowiednich
warunkach i poddawanego w ostatnjch
trzech petnych cyklach wegetacyjnych [co

z wyjagtkiem raslin




Prunus japonical hunb.,
Prunus mandshuricMaxim.) Koehne,
Prunus maritimaMarsh.,
Prunus mum&ieb i Zucc.,
Prunus nigraAit.,

Prunus persicdL.) Batsch,
Prunus salicina_.,

Prunus sibiricaL.,

Prunus simoniCarr.,
Prunus spinosa.,

Prunus tomentos@hunb.,

Prunus trilobaLindl., inne gatunkiPrunus
L. podatne na wirusa ospow&to sliw
(szarka) (Plum pox virus).

najmniej jednemu oficjalnemu testowi
obecna@¢ przynajmniej wirusa ospowatt
sliw (szarka), przy gyciu odpowiednich
wskaznikow bgdz metod réwnowanych i
w wyniku ktorych uznane zostaty za wol
od wymienionego organizmu,

(bb) od rozpocxia trzech ostatnic
petnych cykli wegetacyjnych u §tin na
miejscu uprawy lub u &in wrazliwych w
ich  bezpérednim  gsiedztwie  nig
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania choroby wywotanej prz
wirusa ospowatei sliw (szarka);
(cc) rasliny na miejscu uprawy, u ktéryg

wystgpity objawy chordb spowodowanyc¢

innymi  wirusami lub
patogenami, zostaty usgte.

podobnyn

D
N

17. Raliny Vitis. L., z wyjgtkiem owocow i
nasion.

Nalezy ziozy¢ urzgdowe dwiadczenie,ze
od rozpocgcia dwoch ostatnich petnyg
cyklbw  wegetacyjnych u  sadzong
macierzystych na miejscu uprawy 1
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania  mikoplazmy zo6tknigcia
dorée winoréli (Grapevine Flavescend
dorée [ Xylophilus ampelinu
(Panagopoulos) Willemet al.
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18.1. Bulwy Solanum tuberosumL.,
przeznaczone do sadzenia.

Nalezy ztozy¢ urzedowe éwiadczenie,ze:
(@) przestrzegane byly wspodlnoto
przepisy dotyczce zwalczanigSynchytrium
endobioticun(Schilbersky) Percival; i

(b) bulwy pochodz z obszaru uznanego
wolny od Clavibacter michiganensissp.
sepedonicus (Spiekermann i Kotthoff
Daviset al. lub przestrzegane byty przepi
dotyczce zwalczania tego organizmu; i

(c) bulwy pochodz z pola uznanego Z
wolne od Globodera rostochiensi
(Wollenweber) Behrens i Globodera
pallida (Stone) Behrens; i

(d) (aa) bulwy pochodz z obszarow
uznanych za wolne odPseudomona
solanacearun{Smith) Smith; lub

(bb) na obszarach, na ktérych wymije
Pseudomonas solanacear(B8mith) Smith,

e

a

[2)

Ul

bulwy pochodz z miejsca uprawy




uznanego za wolne odPseudomona

procedury majcej na celu zwalczeni
Pseudomonas solanaceariBmith) Smith;
[

(e) bulwy pochodgz z obszaréw, na ktéryc

nie wystpuja Meloidogyne chitwood
Golden et al. (cala populacja)
Meloidogyne fallax Karssen, Ilub n:

obszarach, gdzie wygiuje Meloidogyne
chitwoodi Golden et al. (cata populacja)
Meloidogyne fallaXKarssen:

bulwy pochodz z miejsca uprawy, ktor
zostalo uznane za wolne ddeloidogyne
chitwoodi Golden et al. (cata populacja)
Meloidogyne fallaxKarssen, na podstaw
corocznej  kontroli  upraw zywicieli,
przeprowadzonych w odpowiedni
terminach wzrokowego badania ko
bedacych zywicielami i wzrokowegag
badania zarbwno zewmmznego, jak
rowniez po pokrojeniu bulw ziemniakoy
zebranych na miejscu uprawy, lub

solanacearum (Smith) Smith lu
uznawanego za takie na  skutek
wprowadzenia w zycie odpowiednie

=

;1

(4%

po zbiorach z bulw zostaty losowo wybr
prébki, ktére po poddaniu, z zastosowa

odpowiedniej  metody  kontroli

wystepowanie objawéw lub poddan
testom laboratoryjnym, jak  rowrig
poddaniu zaréwno zewtriznemu

wzrokowemu badaniu, jak i po przekrojer

Meloidogyne fallaXKarssen.

n
ni
n

bulw, w odpowiednim terminie i, wg
wszystkich  przypadkach, w  chwili
zamykania opakowalub konteneréw przed
sprzedaa, zgodnie z przepisami
dotycacymi zamkng¢ zawartymi  w
dyrektywie 66/403/EWG, nie
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania Meloidogyne  chitwoodi
Golden et al. (calej populacji) i

e
m

18.2. Bulwy Solanum tuberosumL.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
odmian urgzdowo dopuszczonych

jednym lub kilku Pastwach
Cztonkowskich zgodnie z dyrektywwRady
70/457/EWG z dnia 29 wrgeia 1970 r. w

Z zastrzeeniem szczegoélnych wymogod
dotyczcych  bulw  wymienionych W
vzahczniku IV (A) (1) (18.1) naley ztozy¢
urzedowe édwiadczenieze bulwy:

zostaly  wczéniej  wyselekcjonowane

W

informacja ta musi zostaw odpowiedni




sprawie  wspolnego katalogu odmi

gatunkow rélin uprawnych.

a|posob podana w dokumencie
towarzysacym,
pochodz w prostej linii z materiat

utrzymywanego w odpowiednich
warunkach i poddanego we Wspdlnocie
kwarantannie z zastosowaniem
odpowiednich metod, w wyniku ktorej
zostaly uznane za wolne od organizm/
szkodliwych.

18.3. Rdliny z gatunkéw stolonowych lu
bulwiastychSolanumL., lub ich hybrydy,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
bulw Solanum tuberosurh., okrelonych
w zaczniku IV (A) (1) (18.1) lub (18.2)

i innych niz materiaty zabezpieczena}

upraw przechowywanych w banku gen
lub w zbiorach genetycznych.

b(a) rasliny byly poddawane kwarantannie i
po przeprowadzeniu testow w okresie
kwarantanny zostaty uznane za wolne
organizmow szkodliwych;

(b) testy podczas kwarantanny, ctoae w
3Vl\;[ (a) powinny by:

(ba) nadzorowane przez wdowg
organizacg} ochrony rélin danego Piastwa
Czlonkowskiego i przeprowadzane prz
wyspecjalizowanych pracownikow
naukowych tego organu lub jakikolwiek
inny urzdowo upowaniony do tego organ;

(bb) przeprowadzane w miejs
posiadajcym odpowiedry infrastruktue

ez

dla przechowywania organizmow
szkodliwych i materiatu,gcznie z rélinami
wskaznikowymi, tak aby catkowicie
wyeliminowa: zagraenie

rozprzestrzenieniagtych organizmoéw;

(bc) przeprowadzone w stosunku dadey
jednostki materiatu, poprzez wzrokoy
badanie w regularnych odptaich czasu,
prowadzone w peilnym okresie co najmni
jednego cyklu wegetacyjnego,

uwzgkdnieniem rodzaju materiatu i jeg
stadium rozwoju w czasie programu bad
aby wykry objawy choréb wywotanyc
przez jakiekolwiek organizmy szkodliw
poprzez se¢i bada prowadzonych
zastosowaniem wdaiwych metod, ktére
zZostaj przedstawione Komitetowi (v
rozumieniu Komitetu zdrowia g&bn -
uwaga ttumacza), zgodnie z art. 18 (2):

w odniesieniu do calego
ziemniaka, co najmniej dla:

4

materia

andyjskiego utajonego wirusa ziemniaka

(Andean potato latent virus),




szczep z okry (Arracacha virus B. 0
strain),

wirusa czarnej pigcieniowe] plamistéci
ziemniaka (Potato black ringspot virus),

wiroidu wrzecionowatci bulw ziemniaka
(Potato spindle tuber viroid),

wirusa T ziemniaka (Potato virus T),

andyjskiego wirusa pstfoi ziemniakal

(Andean potato mottle virus),

wspolnych wiruséw ziemniaka A, M, S,
X, Y (rébwniez Yo, Yn i Yc) i wirusa
lisciozwoju ziemniaka (potato leaf rg
virus),

Clavibacter michiganensissp.sepedonicus
(Spieckermann i Kotthoff) Davis et al.

Pseudomonas
Smith;

w przypadku nasion ziemniak
przynajmniej dla wirusow i wiroidéw wagj
wymienionych;

solanaeceanum(Smith)

poprzez odpowiednie badania dotycz
jakichkolwiek innych objawdw
stwierdzonych podczas
wzrokowego, w celu zidentyfikowan
organizmow szkodliwych, ktére wywotal
tego rodzaju objawy;

(c) jakikolwiek materiat, ktéry nie zostat 1
podstawie bada okrelonych w lit. b)

uznany za wolny od organizmg
szkodliwych,
(b) powinien zosta bezzwiocznig

zniszczony lub poddany zabiegom atgm
doprowadzt do ich wytpienia;

(d) kazdy organ lub jednostka badawc
posiadajca taki materiat powiadamia o ty
urzedowe stuby ochrony rélin.

badani

ca

"4}

a
Yy

a

W

18.4. Rdliny z gatunkéw stolonowych lu
bulwiastychSolanumL., lub ich hybrydy,
przeznaczone do sadze
przechowywane w bankach gendéw |
zbiorach genetycznych.

o Kazdy organ Iub jednostka badawc
posiadajca taki material powiadamia
iatym urzdowe stiby ochrony rélin.

ub

18.5. Bulwy Solanum tuberosuni., z
wyjatkiem wymienionych w zakzniku IV

Powinno zosta potwierdzone prze

na

umieszczenie numeru rejestracyjnego




(A) (1) (18.1), (18.2), (18.3) lub (18.4).

opakowa lub, w przypadku transport
luzem, na pojgdzie przewaacym
ziemniaki, ze zostaly one wyhodowar
przez urzdowo zarejestrowaned
producenta Ilub pochogz z urzdowo
zarejestrowanych soodkéw zbiorowegd
skladowania lub wysyiki, ktore znajdu
sie w regionie produkcji, wskazagym, ze
buwy s wolne od Pseudomona
solanacearun{Smith) Smith ize:

(@) wspolnotowe przepisy dotyae
zwalczania Synchytrium  endobioticur
(Schilbersky) Percival; i

(b) wspodlinotowe przepisy dotygze
zwalczaniaClavibacter michiganensissp.
sependoticus(Spieckermann i Kotthoff
Daviset al. zostaty spetnione.

i

18.6. Rdliny Solanaceage przeznaczon
do sadzenia, z waikiem nasion oraz
roslin wymienionych w zajczniku 1V (A)
(1) (18.4) lub (18.5).

a)
4

Z zastrzeeniem wymogow dotyeych
roslin wymienionych w zaczniku IV (A)
(1) (18.1), (18.2) i (18.3), nahy zlozy¢
urzedowe dwiadczenieze:

(@) rasliny pochodz z obszaréw uznanyc
za wolne od fitoplazmy stolburu ziemnia
(Potato stolbur mycoplasm); lub
(b) od rozpoczcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na miejscu uprawy lub
jego  bezpérednim  gsiedztwie nie
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania fitoplazmy stolbur
ziemniaka.

18.7. Raliny Capsicum annuumlL.,
Lycopersicon lycopersiculf.) Karsten ex
Farw., Musa L., Nicotiana L., iSolanum

melongend.., przeznaczone do sadzenia,

wyjatkiem nasion.

Z zastrzeeniem wymogéw dotyegych
roslin wymienionych w zajczniku IV (A)
(1) (18.6), w miae potrzeby, naley ztozy¢
wzedowe dwiadczenieze:

(@) rasliny pochoda z obszaréw uznanyc
za wolne odPseudomonas solanaceard
(Smith) Smith; lub

(b) od rozpocecia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego u &in w miejscu uprawy
nie zaobserwowanozadnych objawow
wystepowaniaPseudomonas solanaceary
(Smith) Smith.

[72)
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19. Raliny Humulus lupulus L.,
przeznaczone do sadzenia, z atkiem
nasion.

Nalezy ziozy¢ urzgdowe dwiadczenie,ze
od rozpocgcia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na chmielu w miejs
uprawy nie zaobserwowanozadnych

u
cu

objawow wys¢powania Verticillium albo-




atrum Reinke i Berthold ora/erticilium
dahliaeKlebahn.

20. Raliny Dendranthema (DC) Des
Moul., DianthusL. i Pelargoniuml'Hérit,
ex Ait. przeznaczone do sadzenia,
wyjatkiem nasion.

Nalezy ztozy¢ urzedowe éwiadczenie,ze:
(a) od rozpoczeia ostatniego petnego cyk
\gegetacyjnego nie zaobserwowano
miejscu  produkcji zadnych objawow
wystepowania Heliothis armgera Hubner
lub Spodopterdittoralis (Boisd.); lub

(b) rcsliny zostaty poddane stosowny
zabiegom dla ich ochrony prze

wspomnianymi organizmami szkodliwymil.

u

m
xd

21.1. Raliny Dendranthema (DC) Des
Moul. przeznaczone do sadzenia,
wyjatkiem nasion.

Z zastrzeeniem wymogow dotyerych
raslin wymienionych w zaczniku IV (A)
(%; (20) naley ziozy¢ urzdowe
oswiadczenieze:

(@) raliny pochoda w najwyzej trzecim
pokoleniu od materiatu, ktéry w wynik
testow wirologicznych okazatesiwolny od
wiroidu kartowatdci chryzantemy
(Chrysanthemum stunt viroid) lub pochog
bezpdrednio od materiatu,
reprezentatywna prébka, nie mniejsza
10%, okazata sj w wyniku urzdowego
badania przeprowadzonego w okre
kwitnienia, wolna od wiroidu kartowagoi
chryzantemy;

(b) rasliny i sadzonki pochodgz miejsca
prowadzenia dziatalrsoi:

w ktérym podczas uedowych bada
przeprowadzanych co najmniej raz
miesgcu  w okresie trzech miesy
poprzedzajcych wysylle nie stwierdzong
zadnych  objawOw Puccina horiang
Hennings, i w ktorego bezp@dnim
sgsiedztwie w okresie trzech miesy
poprzedzajcych wprowadzenie do obro
nie  stwierdzono zadnych  objawow
wystepowania Puccina horianaHennings,
lub

przesytka zostatla poddana stosown
zabiegom przeciwko Puccinia horiana

Hennings;
(c) w przypadku sadzone
nieukorzenionych nie zaobserwowano

nich lub u rdlin, od ktérych pochodg
zadnych objawow wygpowaniaDidymella
ligulicola (Baker, Dimock i Davis) v. Arx

ktGrego

\VA

od

sie

u

ym

lub, w przypadku sadzonek ukorzeniony




nie zaobserwowano u nich lub
srodowisku, w ktérym zostaty zasadzor
zadnych objawow wygpowaniaDidymella
ligulicola (Baker, Dimock i Davis) v. Arx.

21.2. Rdliny DianthusL. przeznaczone d
sadzenia, z wyjkiem nasion.

0Z zastrzeeniem wymogow dotyegxych

roslin wymienionych w zaczniku IV (A)
(I (20) naley ziozy¢ urzdowe
oswiadczenieze:

rosliny pochoda bezpdrednio od sadzone
macierzystych, ktore w wyniku ugdowo
dopuszczonych testéw przeprowadzon
cO najmniej raz w ggu dwoch poprzednic
lat zostaly uznane za wolne drwinia
chrysanthemi pv. dianthicola (Hellmers)
Dickey, Pseudomonas caryophy
(Burkholder) Starr i Burkholder org
Phialophora cinerescengWollenw.) van
Beyma, przeprowadzonych co najmniej
w okresie ostatnich dwoch lat,

u tych rglin nie zaobserwowano objawo
wystepowania  wspomnianych i
organizmow szkodliwych.

22. Cebulki Tulipa L. i NarcissusL., z
wyjatkiem tych, ktérych opakowanie Iu
jakikolwiek inny element powiniel
potwierdzé, ze g przeznaczone d
bezpdredniej sprzedsy konsumentoni
finalnym, ktérzy nie zajmuj sie zawodowo
produkcp kwiatow citych.

Nalezy ztozy¢ urzgdowe dwiadczenie,ze
bod rozpoczcia ostatniego petnego cyk
nwegetacyjnego u &tin nie zaobserwowan
pzadnych objawéw wyspowania
Ditylenchus dipsadiKuhn) Filipjev.
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23. Rdaliny z gatunku trawiastych
przeznaczone do sadzenia, z atkiem:

cebulek,

zb&,

roslin z rodziny Graminaceae,
ktaczy,

nasion,

bulw.

,Z zastrzeeniem wymogow dotyegych
roslin wymienionych w zaczniku IV (A)
(1) (20), (21.1) lub (21.2) naly ztozy¢
urzedowe dwiadczenieze:

(@) rasliny pochodz z obszaru uznanego
wolny Liriomyza huidobrensigBlanchard)
i Lirlomyza trifolii (Burgess); lub

(b) podczas ukdowych bada
przeprowadzonych co najmniej raz
miesgcu w okresie trzech miesy
poprzedzajcych zbiér na miejscu upraw
nie stwierdzono zadnych oznak
wystepowania Liriomyza  huidobrensis
(Blanchard) iLiriomyza trifolii (Burgess);
lub

(c) bezpérednio przed wprowadzeniem ¢

y

\*2J

o

obrotu rd@liny poddane zostaly kontroli




zostaly uznane za wolne odiriomyza
huidobrensis (Blanchard) orazLiriomyza
trifolii
stosownym zabiegom w celu zniszcze
Liriomyza huidobrensis (Blanchard) i
Liriomyza trifolii (Burgess).

(Burgess) oraz zostaly poddane

nia

24. Raliny ukorzenione, zasadzone |

przeznaczone do sadzenia, uprawianeg

otwartej przestrzeni.

walne od Clavibacter michiganensissp.
sepedonicus (Spieckermann i
Davis et al, Globodera pallida (Stone)
Behrens, Globodera rostochiensi
(Wollenweber) Behrens
endobioticun(Schilbersky) Percival.

ublalezy wykaza&, ze miejsce produkcji jes

Kotthoff]

i Synchytrium

—

[72)

25. Raliny Beta vulgarisL., przeznaczorn

do sadzenia, z wyikiem nasion.

eNalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenieze:

(@) rasliny pochoda z obszaréw uznany
za wolne od wirusa ckizierzawki Iici
buraka (Beet leaf curl virus); lub

wegetacyjnego na miejscu produkcji lulg
jego  bezpérednim  gsiedztwie  nig
wystepowat wirus kdzierzawki lci buraka
i nie zaobserwowano tagadnych objawoy
jego wystpowania.

(b) od rozpoczcia ostatniego petnego cyk

= =~ (D

26. Nasionddelianthus annuus.

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze:
(a) nasiona pochodz obszaréw uznanyc
za wolne od Plasmophara halsted
(Farlow) Berl. i de Toni; lub

(b) nasiona inne ni wyhodowane na
odmianach odpornych na wszystkie ré
Plasmophara halstedi(Farlow) Berl. i de
Toni wystpujace na obszarze produk(
zostaly poddane odpowiednim zabieg
przeciw temu organizmowi.

Sy

Cji
bm

26.1. Raliny Lycopersicon lycopersicur
(L.) Karsten ex Farw., przeznaczone
sadzenia, z wygjkiem nasion.

mZ zastrzeeniem wymogow dotyezrych

deooslin wymienionych w zajczniku 1V (A)
(I (18.6) i (23) naley ztozy¢ urzedowe
oswiadczenieze:

(@) rasliny pochoda z obszarow uznanyc
za wolne od wirusazottej kedzierzawki
lisci pomidora (Tomato yellow leaf cu
virus); lub

(b) nie zaobserwowano na shoach
zadnych objawdéw wyspowania wiruss
z0Mej kedzierzawki léci pomidora; i




(@aa) rdliny pochodz 2z obszaréw
uznanych za wolne odemisia tabac
Genn.; lub

(bb) w wyniku urzdowych bada
przeprowadzanych co najmniej raz
miesgcu w okresie trzech miesy
poprzedzajcych wyw6z miejsce produkcj
zostato uznane za wolne 8gmisia tabac
Genn.; lub

(c) na miejscu produkcji ni
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania wirusazottej kedzierzawki

poddane odpowiednim zabiegom o
odpowiedniegj kontroli w celd
niedopuszczenia do pojawienig Siemisia
tabaciGenn.

27. NasionalLycopersicon lycopersicur
(L.) Karsten ex Farw.

mNalezy ztozy¢ urzedowe Gwiadczenie,ze
nasiona zostaty uzyskane z zastosowarn
odpowiedniej metody ekstrakcji kwasow
lub réwnowanej metody dopuszczon
zgodnie z proceddr przewidziag w art.
18(2); i

(@) nasiona pochodz z obszarow, W
ktorych  nie  wystpuja  Clavibacter
michiganensisssp. michiganensis(Smith)
Davis et al. lub Xanthomonas campestr
pv. vesicatoria(Doidge) Dye; lub
(b) w ostatnim petnym cyklu wegetacyjny
nie zaobserwowano u dln zadnych
objawéw wys¢powania chorol]
wywotanych przez omawiane organizr
szkodliwe; lub

(c) nasiona poddane zostaly ¢gmwemu

testowi przynajmniej na wygbowanie
wymienionych wyej organizmow
szkodliwych, przeprowadzonemu

zastosowaniem odpowiednich metod
reprezentatywnej probce i zostaly uznane
wolne od wymienionych organizmo
szkodliwych.

28.1. Nasion#Medicago sativd..

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenieze:

(a) od rozpoacgeia ostatniego petnego cyk
wegetacyjnego na miejscu produkcji 1
zaobserwowano zadnych objawow
wystepowania Ditylenchus dipsaciKuhn)
Filipjev. i w przeprowadzonym n

reprezentatywnej probce Stée

()

lisci pomidora i miejsce produkcji zostato
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laboratoryjnym nie stwierdzono obedid
Ditylenchus dipsadiKihn) Filipjev; lub

(b) przed wprowadzeniem do obrg
przeprowadzono fumigagj

28.2. NasiondMedicago sativd..

Z zastrzeeniem wymogow dotyexych
roslin wymienionych w zajczniku IV (A)
(I (28.1) naley ziozy¢ urzdowe
oswiadczenieze:

(@) rasliny pochoda z obszaréw uznanyc
za wolne odClavibacter michiganensispp.
insidiosusDaviset al; lub

(b) w ciggu dziesiciu ostatnich lat ani v
gospodarstwie, ani w jego bezpednim
sgsiedztwie nie stwierdzono wygtowania
Clavibacter michiganensispp. insidiosus
Daviset al, i

roslina naley do odmiany uwzane] za
bardzo odpora na  Clavibacter
michiganensisssp. insidiosusDavis et al,
lub

nie rozpocgta jeszcze swojego czwarte
petnego okresu wegetacyjnego od zasie
kiedy nasiona zostaly zebrane, a wcue
mial miejsce nie wice] niz jeden zbior
nasion, lub

zawarté¢ materialu martwego, okilna
zgodnie z zasadami stosowanymi
certyfikacji nasion sprzedawanych
Wspodlnocie, nie przekracza 0,1% masy,

w zalenosci od przypadku, w dwoc
ostatnich petnych cyklach wegetacyjny
na miejscu produkcji lub u ¢bn Medicago
sativa L. ssiadupcych z  miejscen
produkcji nie zaobserwowanazadnych
objawéw  wysg¢powania  Clavibacter
michiganensisssp.insidiosusDavis et al,
rosliny byly uprawiane na polu, na ktéry
w okresie trzech lat poprzedzeych zasiew
nie byta uprawiandedicago sativd..
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29. Nasion@haseolud..

Nalezy ztozy¢ urzedowe dwiadczenie,ze:
(a) nasiona pochodz obszar6éw uznanyg
za wolne odXanthomonas campestrisv.
phaseoli(Smith) Dye; lub

(b) przeprowadzono testy reprezentat

nej

probki nasion, w wyniku ktérych okazaly




sie wolne odXanthomonas campestrs.
phaseoli(Smith) Dye.

30.1. Owoce Citrus L., Fortunella | Na  opakowaniu powinno Zosta
Swingle,PoncirusRaf. i ich hybrydy. umieszczone odpowiednie oznaczenie/
piecz¢ pochodzenia.

ZAL ACZNIK V

ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE | INNE PRZEDMIOTY, KTORE NALEZY
PODDAC KONTROLI FITOSANITARNEJ

CZESC A

ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE | INNE PRZEDMIOTY POCHODACE Z
ALBANII, KTORE SA PODDAWANE KONTROLI FITOSANITARNEJ W
MIEJSCU PRODUKCJI, | KTORE MUSZX BYC WYPOSAZONE W
SWIADECTWO FITOSANITARNE PODCZAS PRZEMIESZCZANIA §IPO
TERYTORIUM ALBANII

1. Rosliny i produkty ro slinne

1.1 RGdliny przeznaczone do sadzenia, z atilem nasion, rodzajuAmelanchier Med.,
Chaenomelekindl., CotoneasteEhrh.,Crataegud.., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl., Malus Mill., MespilusL., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Prunus L.,
inne ni& Prunus laurocerasuk. i Prunus lusitanical., PyracanthaRoem.,Pyrus
L., SorbusL.

1.2 Raliny Beta vulgarisL. i Humulus lupulusL., przeznaczone do sadzenia, z
wyjatkiem nasion.

1.3. Radliny gatunkéw stolonowych lub bulwiasty@olanunil., przeznaczone do
sadzenia.

1.4. Raliny Fortunella Swingle, Poncirus Raf. i ich hybrydy orazVitis L., z
wyjatkiem owocow i nasion.

1.5. Z zastrzesniem poniszego pkt. 1.6 ghiny Citrus L. i ich hybrydy, z wyjtkiem
OWOCOW i nasion.

1.6. OwoceCitrus L., Fortunella Swingle,PoncirusRaf. i ich hybrydy, z iémi i
szyputkami.

Drewno, ktore:

zostatlo uzyskane, w cdlo lub w czsci z Platanus L., tagcznie z drewnem, ktore nie
zachowato swojej naturalnej zagllonej powierzchni; jest zgodne z jednym z opiséw



znajdupcych se w zahczniku I, czs¢ 1l rozporadzenia Rady nr 2658/87 (EWG) z dnia 23
lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej atgstycznej oraz w sprawie Wspolnej

Taryfy Celnej.
Kod Opis
4401 10 00 Drewno opatowe w postaci polan, e
wigzek lub w podobnej postaci
4401 22 00 Drewno z drzew nieiglastych w posta

zrebkow i zrzynow

\Ci

ex 4401 30 90

Odpady i scinki drewniane (z wytkiem
pyitu), niezebrane w polana, brykiety, lub
podobnej postaci

4403 10 00

Drewno surowe, malowane, bejcowa
nasycone kreozolem lub innyn$rodkami
konserwugcymi, okorowane lub niepage

ex 4403 99

Drewno drzew nieiglastych (z wgkiem
drzew tropikalnych),  wymienione

podrozdziale 1 rozdziat 44 lub inne drew
tropikalne, dbowe Quercus spp.) lub
bukowe Fagus spp.), surowe, Ilul

Vv
no

D

nieokorowane lub wysuszone, niemalowane,

bejcowane, nasycone kreozolem lub inny
srodkami konserwagcymi

mi

ex 4404 20 00

Pale lkciaste rozszczepione: tyczkierdzie,
paliki, kotki o zaostrzonym kau
nieprzetarte wzdinie

ex 4407 99

Drewno (inne ni drzew tropikalnych) drzey
iglastych wymienionych w podrozdziale
rozdziatu 44, lub innych drzew tropikalnyc
debowe Quercusspp.) lub bukowe Kagus
spp.) pitowane wzdinie, skrawane lul
luszczone, niestrugane, szlifowane
taczone na zaktadk o grubdci powyzej 6
mm.

2. Rdaliny, produkty r@linne i inne przedmioty wytwarzane przez producento
upowanionych do produkcji i sprzedg osobom zawodowo zajnygym Sk
produkcp roslinng, z wyjgtkiem tych rgélin, produktow rglinnych lub innych
produktow przygotowanych i gotowych do sprzgad&onsumentom finalnym i w

odniesieniu do ktorych

organy odpowiedzialne zaedewanych Restw

Czlonkowskich zapewnj ze ich produkcja jest w wyfay sposéb oddzielona od

innych produktow.



2.1 Rdaliny przeznaczone do sadzenia, oprécz nasion rodzdpies Mill.,
Apium graveolensL., Argyranthemum spp., Aster spp., Brassica spp.,
CastaneaMill., Cucumisspp., Dendranthema(DC) Des Moul.,Dianthus L. i
hybrydy, Exacumspp.,Fragaria L., GerberaCass.GypsophilaL., wszystkie
odmiany hybryd z Nowej GwinémpatiensL., Lactucaspp., Larix Mill.,
Leucanthemun., LupinusL., Pelargoniuml’Hérit. Ex Ait., PiceaA.Dietr.,

Pinus L., PlatanusL., PopulusL., Prunus laurocerasud.., Prunus lusitanica
L., PseudotsugaCarr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L., TanacetumL.,

TsugaCarr. iVerbenal. oraz rgliny innych gatunkéw trawiastych, inne zni
rosliny rodziny Gramineae, przeznaczone do sadzenia, wyjatkiem

cebulek, ziaren zlip ktaczy, nasion i bulw.

2.2. Raliny Solanaceage oprocz wymienionych w pkt 1.3, przeznaczone do
sadzenia, inne ainasiona.

2.3. Raliny Araceae Marantaceage Musaceag Persea spp. i Strelitziaceag
ukorzenione lub razem z podem.

2.4. Nasiona i cebulkiAllium ascalonicum L., Allium cepa L. i Allium
schoenoprasumL. przeznaczone do sadzenia isliwy Allium porrum L.
przeznaczone do sadzenia.

- NasionaMedicago sativd..,

- Nasiona zeswiadectwemHelianthus annuud.., Lycoperisum lycopersicum
(L.) Karsten ex Farw.Phaseolud..

3. Cebulki i khcza przeznaczone do sadzenia, wytwarzane przezugentbw
upowanionych do produkcji i sprzedg osobom zawodowo zajmagym st produkcy
roslinng, oprdocz relin, produktéw rélinnych lub innych produktow przygotowanych i
gotowych do sprzeds konsumentom finalnym i w odniesieniu do ktéryctgamy
odpowiedzialne danych Rstw Cztonkowskich zapew#i ze ich produkcja jest w
wyrazny sposob oddzielona od innych produkt@®amassia.indl., ChionodoxaBoiss.,
Crocus flavusWeston "Golden Yellow"GalanthusL., Galtonia candicans(Baker)
Decne, miniaturowe odmiany uzyskane w wyniku hodselektywnej i ich hybrydy
rodzaju Gladiolus Tourn. ex L., takie jakGladiolus callianthusMarais, Gladiolus
colvillei Sweet,Gladiolus nanushort, Gladiolus ramosusort. i Gladiolus tubergenii
hort., Hyacinthus L., Iris L., Ismene Herbert, Muscari Miller, Narcissus L.,
OrinthogalumL., PuschkiniaAdams,Scilla L. Tigridia Juss. iTulipa L.

CZESC B
ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE | INNE PRZEDMIOTY, POCHODACE Z

INNYCH TERYTQRIOW NIZ TYCH WYMIENIONYCH W CZESCI A, KTORE
MUSZA BYC WYPOSAZONE W SWIADECTWO FITOSANITARNE

1. Raéliny, przeznaczone do sadzenia, z atkiem nasion, ale gkznie z nasionami
Cruciferae GramineaeTrifolium spp., pochodge z Argentyny, Australii, Boliwii,
Chile, Nowej Zelandii i Urugwaju, rodzajdriticum, Secalei X Triticosecale z
Afganistanu, Indii, Iranu, Iraku, Meksyku, Nepaluakistanu, Republiki Potudniowej



Afryki i USA. Capsicumspp., HelianthusannuusL., Lycopersicon lycopersicurfL.)
Karsten ex Farw.Medicago sativa.., PrunusL., RubusL., Oryzaspp.,Zea maisL.,
Allium ascalonicumL., Allium cepal., Allium porrumL., Allium schoenoprasun. i
Phaseolud..

. Czesci raslin, z wyjatkiem owocdw i nasion:

CastaneaMill., Dendranthema(DC) Des. Moul., Dianthus L., Gypsophila L.,
Pelargoniuml’Herit. Ex Ait, Phoenixspp.,PopulusL., QuercusL., SolidagoL. oraz
cicte kwiaty Orchidaceae,

Drzewaiglaste (Coniferales),

Acer saccharunMarsh., pochodgce z USA i Kanady,

PrunusL., pochodzce z krajow pozaeuropejskich,

Kwiaty cicte Aster spp., Eryngium L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. i
TracheliumL., pochodzace z krajéw pozaeuropejskich,

Warzywa liciasteApium graveolen&. i OcimumL.

. Owoce:

Citrus L., Fortunella Swingle,PoncirusRaf. i ich hybrydyMomordicalL. i Solanum
melongend..

Annonal., Cydonia Mill., DiospyrosL., Malus Mill., Mangifera L., PassifloralL.,
PrunusL., PsidiumL., PyrusL., RibesL., SyzygiunGaertni Vaccinium L.pochodace
z krajow pozaeuropejskich.

. Bulwy Solanum tuberosuin

. Odseparowana kora:

Drzew iglastych Coniferale3, pochodace z krajéw pozaeuropejskich.

Acer saccharunMarsh.,PopulusL., i QuercusL., z wyjagtkiem Quercus subet.
. Drewno, w przypadku gdy:

(a) zostato uzyskane, w catd lub w cz$ci, z jednej klasy, rodzaju lub gatunku xey
opisanych, z wytkiem drewnianych opakowiawymienionych w zaiczniku 1V, cz$¢
A, sekcja I, punkt 2:

Quercus L., wiacznie z drewnem, ktore nie ma swojej naturalnejkeggponej
powierzchni, pochode z USA, poza drewnem, ktore spetnia opis wymianis lit. (b)
kodu CN 4416 00 00 oraz muma udokumentowa ze drewno zostato przetworzone lub
wyprodukowane przy wykorzystaniu zabiegu termicznegcelu uzyskania minimalnej
temperatury 176°C przez 20 minut,

PlatanusL., wtacznie z drewnem, ktére nie zachowato swojej natjazaokgglonej
powierzchni, pochodize z USA lub Armenii,

PopulusL., wiacznie z drewnem, ktore nie zachowato swojej nabejakaokgglone;
powierzchni, pochodce z krajow kontynentalnych Ameryki,

Acer saccharunmMarsh., whcznie z drewnem, ktore nie zachowato swojej nabejal
zaoknglonej powierzchni, pochodee z USA i Kanady,

Drzew iglastych (Coniferales), wdznie z drewnem, ktére nie zachowato swojej
naturalnej zaokwglonej powierzchni, pochodee 2z krajow pozaeuropejskich,
Kazachstanu, Rosji i Turcji; oraz

(b) spetnia jeden z parszych opisow wymienionych w zakzniku |, czs¢ 2
rozporzdzenia Rady Europy (UE) nr 2658/87.



Kod

Opis

Drewno opatowe w postaci polan, et

44011000 wigzek lub w podobnej postaci

4401 21 00 Drewno z drzew iglastych w postacgbkow
i zZrzynoéw

4401 22 00 Drewr)o z drz,ew nieiglastych w postaci
zrebkow i zrzynow

4401 30 10 Trociny

ex 4401 30 90

Inne odpady iscinki drewniane, niezebrar
w polana, brykiety lub w podobne formy

4403 10 00

Drewno surowe, pomalowane farl
bejcowane, nasycone kreozolem lub inny

srodkami konserwuacymi, nieokorowane lulb

niewysuszone, lub zgrubnie obrobione

4403 20

Drewno surowe, okorowane lub nie, rown
wysuszone lub zgrubnie obrobione: inne
malowane, bejcowane, nasycone kreozo
lub innymi srodkami konserwuagcymi, drzew
iglastych

4403 91

Drewno surowe, okorowane lub nie, réwn
wysuszone lub zgrubnie obrobione: inne
malowane, bejcowane, nasycone kreozo
lub innymi $srodkami konserwuagcymi,
debowe Quercusspp.)

ex 4403 99

e

lem

Drewno surowe drzew nieiglastych (innych

niz drzewa tropikalne), wymienione

W

podrozdziale 1, rozdziat 44 lub inne drewno

tropikalne, d@bowe Quercus spp.) Iub
bukowe Fagus spp.), okorowane lub nig
rowniez wyszuszone lub zgrubnie obrobiorn
inne niz malowane, bejcowane, nasycad
kreozolem lub innymi  $rodkami
konserwugcymi

ex 4404

Tyczki, zerdzie, paliki, kotki proste

nieprzetarte wzdinie

4406

Podktady kolejowe lub tramwajow
drewniane

4407 10

Drewno pitowane wzditnie, skrawane lul

D

)

e:
ne

{

ub

luszczone, niestrugane, szlifowane




taczone na zaktadk o grubdci powyzej 6
mm, drzew iglastych

Drewno pitowane wzdtnie, skrawane lub
luszczone, niestrugane, szlifowane Iub
taczone na zakladk o grubdci powyzej 6
mm, ccbowe Quercusspp.)

4407 91

Drewno inne ni drzew iglastych, oraz inne
niz drzew tropikalnych, ¢bowe Quercus
spp.) lub bukoweKagusspp.), wymienione
ex 4407 99 w podrozdziale 1 rozdziat 44, pitowane
wzdtwznie, skrawane lub  tuszczone,
niestrugane, szlifowane Ilubadzone n3g
zaktadk, o grubdci powyzej 6 mm

Skrzynie, klatki, kosze, belki i inne
441 opakowania z drewna; palety, palety
5 . o
skrzyniowe, palety typu kosz i inne plyty
zatadunkowe.
Piasty, beczki, wanny i inne produkty
4416 00 00 bednarskie oraz egci drewniane, wicznie z
pasami do beczki
9406 00 20 Potprodukty do stolarki budowlanej

7. a) Gleba i podie sktadajce st w cataci lub w czsci z ziemi lub materiatu
organicznego, takiego jak @zi roslin, prochnica zawieraga torf lub koe, z
wyjatkiem sktadajcej st wytacznie z torfu.

b) Gleba i podize raslin, sktadajce s¢ w caldgci lub w czsci z materiatu
opisanego w lit. a) dulz sktadagce s¢ w calcgci lub w czsci z
jakiegokolwiek stalego materiatu  nieorganicznegorzepnaczonego do
podtrzymaniaycia ralin, pochodzce z:

Turcji, Biatorusi, Gruzji, Motdawii, Rosji, Ukrainykrajow pozaeuropejskich z
wyjatkiem Algierii, Egiptu, Izraela, Libii, Maroka i Twaziji.

8. Zbaa rodzajuTriticum, Secale X Triticosecalepochodzce z Afganistanu, Indii,
Iranu, Iraku, Meksyku, Nepalu, Pakistanu, Republiduieniowej Afryki i USA.

ZAL ACZNIK VI

ROSLINY, PRODUKTY ROSLINNE | INNE PRZEDMIOTY, WOBEC KTORYCH
MOGA BYC WYMAGANE WCZESNIEJSZE PRZYGOTOWANIA

1. Zbaa i ich pochodne.



2. Suche réliny stragczkowe.
3. Bulwy manioku i ich pochodne.

4. Pozostaléri po produkcji olejéw rdinnych.

ZAL ACZNIK VII

1. Nazwa i adres eksportera

SWIADECTWO FITOSANITARNE
Nr AL
ORYGINAL

3. Nazwa i adres odbiorcy przesyiki

4. 8ja Ochrony Réin Albanii

Do: Organizacji Ochrony Rbin

5. Miejsce pochodzenia

6. Zadeklarowana nazwa przesmika

Prod.
code

SH Reg. no

M

7. Zadeklarowane punkty wjazdu

8. Znaki wyr@niajace: numer i
paczek; nazwa produkcyjna;
botaniczna réin

opis
naz

5 9. Zadeklarowana liczba
va

10. Niniejszym péwiadcza s, ze opisane tu khiny, produkty ralinne lub inne artykuty
przeznaczone do kontroli zostaty poddane inspekafp zbadane zgodnie z odpowiedni
procedurami oraz zostaly uznane za wolne od orgemwz szkodliwych kwarantannowyd
wyszczegolnionych przez strgRontraktu importujca, zgodnie z wymogami fitosanitarnyn
strony kontraktujcej importugcej, whcznie z tymi odnosgymi sk do organizmow

szkodliwych kwarantannowych podlegeych kontroli.

mi
h

11. Dodatkowe §wiadczenie

Zabieg dezynfekcji i dezynsekciji

18. Miejsce wystEwia
Data:
Nazwisko i podpis inspektora Pieé¢zstuzby

12. Zabieg

13. Chemikalia (substancjel4. Czas
aktywne) trwania
15. Stzenie 16. Data




Dodatkowe informacje

* Zdanie opcjonalne

ZAL ACZNIK VIII

1. Nazwa i adres eksportera SAWIADECTWO FITOSANITARNE
PONOWNEGO WYWOZU

Nr. AL
ORYGINAL

3. Zadeklarowana nazwa i adres odbiordy. Stuzba Ochrony Réin Albanii

przesyiki Do: Organizacji Ochrony Rin

5. Miejsce pochodzenia

6. Zadeklarowana nazwa przesmdka SH Reg. no. Prod.
M code

B

7. Zadeklarowane punkty wjazdu 9. Zadeklarowarmbhc

8. Znaki wyr&niajace: numer i opis paczek;
nazwa produkcyjna; nazwa botanicznsliro

10. Niniejszym zéwiadcza s,

ze rasliny, produkty rd@glinne lub inne artykuty podleggge kontroli opisane tutaj zostaty

wwiezione do (kraj ponownego wyyoz
Z (kraj pochodzenia), ktorym taywsrzyswiadectwo fitosanitarne nr.
ze g one

(*) °zapakowane “ponownie zapakowane w'%ryginalne *°nowe kontenery
W oparciu o

(*) oryginalneswiadectwo fitosanitarne oraz dodatkpkontrok, zostaty uznane za zgodné
obowigzujacymi przepisami fitosanitarnymi kraju imporgaggo oraz

ze podczas przechowywania w (krapoywoego wywozu) tadunek nie b
zagraony infekcp lub infestacj

(*) Zaznaczy ’ w odpowiednich kratkach

2 Z

vt

11. Dodatkowe §wiadczenie

Zabieg dezynfekciji i dezynsekcji 18. Miejsce wydani




Data:
Nazwisko i podpis inspektora

Pie¢ztuzby

12. Zabieqgi
13. Chemikalia 34- Czast trwania
(substancja aktywna) emperatura
15. Stzenie 16. Data
17. Dodatkowe informacje
* Zdanie opcjonalne

ZAL ACZNIK IX

1. Nazwa i adres producenta

AWEWNETRZNE SWIADECTWO
FITOSANITARNE

Nr
Oryginat

3. Nazwa i adres odbiorcy tadunku

4. MINISTERSTWO ODPOWIEDNIE
DO SPRAW ROLNICTWA
Albanska Stuzba Ochrony Rdalin

5. Nazwa produkcyjna SH 6. Zadeklarowana
Nazwa botaniczna M ilo§é

Odmiany uzyskane w wyniku hodowli B

selektywnej

7. Niniejszymswiadectwem péwiadcza sj, ze

wyzej wspomniany zebrany materiat:

zostat  poddany  kontroli zgodnie |z

odpowiednimi procedurami: oraz

zostat uznany za wolny od organizmd
szkodliwych kwarantannowych, i wgie
wolny (w ramach dozwolonych standardow)

innych organizmoéw szkodliwych:

jest zgodny z obowrujagcymi prze

fitosanitarnymi w celu iycia go jako materiat

uprawny lub siewny.

pisam

W

od




8. Dodatkowe éwiadczenia

Dezynfekcja i/lub zabieg

9. Cel

Data:
10.Chemikalia (substancjall. Czas trwania |i
aktywna) temperatura

Piecz¢
12. Stzenie 13. Data

14. Inne informacje

Nazwisko i podpis inspektora

15. Miejsce wystawiefuaadectwa

ZAr ACZNIK X
Obowigzujg nastpujace optaty za ustugi:
(w lekach)
Ustuga llosé Cena
(a) dla kontroli dokumentacji Dla tadunku 500
(b) dla kontroli tasamdci Dla tadunku
- do pewnej wielkéci cigzaréwki,| 500
wagonu kolejowego, lub kontenera
o porownywalnej wielkéci
- wigkszy niz powyzsza wielké¢ | 1000
(c) dla kontroli Dla tadunku
fitosanitarnych, zgodnie z_ do 10 000 sztuk 2000
ponesz specyflkaq: . - dla kadego 1000 dodatkowyct 00
- sadzonki (poza materla’femSztuk
reprodukcyjnym lgnym), | _ cena maksymalna 3000
nowe sadzonki truskawek
lub raslin warzywnych,
- krzaki, drzewa (inne ni _D(Ija(l)kilgggksuzwk 2000

drzewka baonarodzeniowe)
inne raliny drzewiaste ze
szkotek whcznie z
materialem reprodukcyjnyn
lesnym (z wyptkiem nasion)

—4

- cebulki, ziarna zb§

- dla kadych dodatkowych 10
sztuk
- cena maksymalna

Dta tadunku

0100

3000




ktacza, bulwy, przeznaczon
do sadzenia (inne hibulwy
ziemniaka)

- nasiona, kultury tkankowe

- inne raliny przeznaczone
do zasadzenia
niewymienione w tej tabeli

- cigte kwiaty

- gakzie z l&émi, czsci
drzew iglastych (inne ni

le- do 200 kg wagi
- dla kadych dodatkowych 10 kg
- cena maksymalna

Dla tadunku

- do 100 kg wagi

- dla kadych dodatkowych 10 kg
- cena maksymalna

Dla tadunku
, - do 5000 sztuk
- dla kadych dodatkowych 10
sztuk
- cena maksymalna

Dla tadunku

- do 20000 sztuk

- dla k&dego dodatkowego 10
sztuk

- cena maksymalna

Dla tadunku
- do 100 kg wagi

cicte drzewka| - dla ka&dych dodatkowych 1(Q
bozonarodzeniowe) sztuk

- cena maksymalna
- cicte drzewo| Dla tadunku

bozonarodzeniowe

- liscie railin, takie jak
rosliny lecznicze, przyprawy
i warzywa lgciaste

- owoce, warzywa (inne hi
warzywa liciaste)

- bulwy ziemniaka

- do 1000 sztuk

- dla kadych dodatkowych 10
sztuk

- cena maksymalna

Dla rcslin

- do 100 kg wagi

- dla kadych dodatkowych 10 kg
- cena maksymalna

Dla tadunku
- do 25000 kg wagi
- dla k&dego dodatkowego 10

kg

Dla partii towaru
- do 25000 kg wagi
- dla kadych dodatkowych 250(

kg

2000
100
3000

500
100
1000

1000

0100

2000

1000

DA00

2000

1000

0100

2000

1000

0100

2000

1000

100
2000

1000
DA00

2000
@000




- drewno (inne i kora) Dla tadunku
- do 100 m objetosci 1000
- dla kazdego dodatkowego | 100
- gleba i teren uprawny, kora Dla tadunku
- do 25000 kg wagi 1000
- dla ka&dego dodatkowego 100200
kg
- cena maksymalna 2000
- zbaze (ziarna) Dla tadunku
- do 25000 kg wagi 1000
- dla kadego dodatkowego 100Q00
kg
- cena maksymalna 4000
- rosliny lub  produkty | Dla tadunku 2000
roslinne niewymienione w
tej tabeli

W przypadku, gdy przesytka nie sklada wiytacznie z produktéw zgodnie z opisem
w odpowiednim rozdziale, te ¢xi, ktore skladaj sie z produktéw, opisanych w
odpowiednim rozdziale (partia lub partie towaruleng traktowa jako oddzielg przesyik.

ZAL ACZNIK Xl

Nr

RAPORT Z GRANICZNEJ KONTROLI FITOSANITARNEJ

Przegcie graniczne wjazdowe

Z dokonanej inspekcji wykonanej dzinia 0 godzinie na
przesyice:

Rodzaj tadunku:

Nazwa taaiska i albaska

1. ilg¢

2. ilag¢

3. ilg¢

4. ilag¢

5. ilg¢

Pochodzenie tadunku:
Miejsce tranzytu (jéi takie istnieje):
Miejsce docelowe:




Nazwa i adres importera:

Przewanik

(imie, nazwiskogrodek transportu i numery tablic rejestracyjnych)

Organ, ktory wydaswiadectwo fitosanitarne:

Z kontroli wynika,ze:

Po kontroli wydano postanowienie:

INSPEKTOR

PIECZEC

Roczne prenumeraty Dziennika Ustaw mina dokonywa za pdrednictwem Poczty
Albanskiej lub w Osrodku Publikacji Urz edowych, pod adresem: Bulwar "Gjergj Fishta".
za dawi wystawg "Shqgipéria Sot" (Albania Dgj, tel. 04 24 27 003.

Cena prenumeraty na poczcie dla Dziennika Ustavd 28/hosi 16 000 lekow.

Cena prenumeraty w$@dku Publikacji Urzdowych wynosi 14 000 lekéw bez obagku

dystrybucji na adres.

PUBLIKACJE OSRODKA PUBLIKACJI URZEDOWYCH

KODEKS KARNY oot 226 lekow
KODEKS POSEPOWANIA KARNEGO ..o, 330 lekow
STRESZCZENIE AKTOW PRAWA MEDZYNARODOWEGO ..................... 660 lekow

STRESZCZENIE DOTYCACE ZWROTU | REKOMPENSATY ZA MAATEK 140
lekow
STRESZCZENIE DOTYCACE USTAWODAWSTWA w ZAKRESIE

NIERUCHOMOSCI ..ot 328 lekow
STRESZCZENIE DOTYCACE USTAWODAWSTWA W ZAKRESIE SPOLEK
HANDLOWYCH ..ot 260 lekéw

WYROKI SADU NAIJWYZSZEGO ....ocvivieieiieiiieiesiesieeteesee s mmmmmm e snessessaeneenes 512 lekow
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